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निवेदन 


राज्य मराठी विकास संस्था, मुंबई ही महाराष्ट्र शासनाने स्थापन केलेली स्वायत्त संस्था आहे. मराठी 
भाषा विभागाच्या पत्राप्रमाणे (संदर्भ क्र. मसंस २०१६/प्र.क्र.११५/२०१६/भाषा-२, दि. 3 जानेवारी, २०१७) राज्य 
मराठी विकास संस्थेद्वारे 'महाराष्ट्रातील मराठी संशोधन मंडळ/ संस्थांना अर्थसाहाय्य योजना" कार्यान्वित 
करण्यात आली असून या योजनेअंतर्गत महाराष्ट्रातील मराठी भाषा, साहित्य व संस्कृती वृद्धिंगत होण्यासाठी 
काम करणाऱ्या महाराष्ट्रातील मान्यताप्राप्त मंडळ/ संस्थांना अर्थसाहाय्य करण्यात येते. 


सदर प्रकल्पांतर्गत प्राज्ञपाठशाळामंडळ, वाई यांना राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे नवभारत मासिकांचे 
ऑक्टोबर १९४७ ते सप्टेंबर २०१७ पर्यंतच्या अंकांचे संगणकीकरण करून ते सार्वजनिकरीत्या आणि विनामूल्य 
उपलब्ध करून देण्यासाठी अर्थसाहाय्य करण्यात आले होते. याअंतर्गत सदर अंकांचे संगणकीकरण करण्यात 
आले असून प्राज्ञपाठशाळामंडळ, वाई यांनी हे अंक जतन केळेळे असल्यामुळेच आपल्याळा संगणकीय 
स्वरूपात उपलब्ध होत आहेत. 


या अंकांच्या पीडीएफ प्रती आपण विनामूल्य उतरवून घेऊ शकता. असे करताना खालील सूचना 
लक्षात घेऊन त्यांचे पाळन करावे. 

१. सदर ग्रंथांच्या पीडीएफ प्रती या वैयक्तिक वापरासाठी विनामूल्य उतरवून घेता येतीळ तसेच इतरांनाही 
विनामूल्य देता येतीळ. पण कोणत्याही कारणासाठी त्याचा व्यावसायिक वापर करता येणार नाही. 

२. सदर ग्रंथांचे दुवे इतरांना देताना त्यासाठी कोणतीही रक्कम आकारता येणार नाही. 

३. पीडीएफ प्रतींवर असलेली राज्य मराठी विकास संस्था, मुंबई व प्राज्ञपाठशाळामंडळ, वाई यांची मुद्रा 
आपणास काढता येणार नाही. 

४. आपल्या अभ्यासासाठी, संशोधनासाठी या सामग्रीचा उपयोग करताना आपण योग्य तो श्रेयनिर्दशा 
केला पाहिजे. 
वरील अटींचा भंग झाळेला आढळल्यास कायदेशीर कारवाई करण्यात येईल. 


स्पष्टीकरण : सदर सामग्री ही केवळ ऐतिहासिक दस्तऐवज म्हणून उपलब्ध करण्यात आळी असून या 
सामग्रीतून व्यक्त होणारी मते, विचारसरणी इ. त्या त्या लेखक, संपादक इ. कर्त्यांची आहे. त्यांपेकी कोणतेही 
मत, विचारसरणी इ. यांचा पुररस्कार महाराष्ट्र शासन, मराठी भाषा विभाग, राज्य मराठी विकास संस्था व 
प्राज्ञमाठशाळामंडळ, वाई यांपैकी कुणीही करत नसून त्या त्या मताचे वा विचारसरणीचे दायित्व उपरोक्त 
विभागांवर असणार नाही. 
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नवकला (मॉडन आट) : एक अभ्यास ; £ प्रा. मधुकर ना. लोदी 
: रंगजावरोच्या ? निमित्ताने : -िं | ः १ | 

इंदिरा संतांची कविता शा. जू ः श्री. प्र. पु. तिरास 
अदिती ब अंभूणी देवी ः ह ः श्री. श.बा. जोशी 

( अंभ्णी देवीच आत्मकथन चाळू)  : ४ 

केशवसुतांचे ' सर्वेश्वर ' पूजन आ. : श्री, एस्‌, एस्‌ , भोसले 
संपादनशाद्य: कला वतंत्र : कॅ प्रा, ना. बा. मराठे 
ज्ञाने श्वर ब ज्ञानेश्वरी : १ £ श्री. महादेवशास्त्री दिवेकर 
होळकर देणगी प्रकरण : टिळ$-आगरकर-पत्रव्यवहार प्रा. नी. वि, सोबनी . 


सारसंकलन-- फोर्मोता संयुक्‍त राष्ट्रसंघातून बाहेर का काढावा 0 , रशियन कम्युनिस्ट 
पक्षाची तेबिसावी परिषद, विन्स्टन चर्चिल यांचा जगाला सल्ला, 


-पुस्तक-परामेश, बाचकांचा-पत्रव्यबहार - 


द 2.९६ ढ 
दार्षिक वगणी ९ र. ] [ किरकोळ अंक १ रु. 
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| कापडी बांधणी... .... क्य आ. 
कते मोधावीळाने । 111: "0, 1 ३७-७७ _ 
| (५) मीमांसाकोश  .-- भाग १ ते ६ २३०-०० ! 
! (६) कोपीतकिन्ञाहमणारण्यकविषयकाश १. क ६.०० ! 
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(८) हिंदुधमांची सभीक्षा ( लक्ष्मणशास्त्री जाशी ) न ५.०० ग 
(९) वेदिक संस्कृतीचा विकास ...  -..  ... ६.०० ! 
(१०) नत्रमानवतावाद मा , 
! 
उं ! 
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(१३) गीता-प्रवेश (डॉ, गा. वि. दवस्थळी ) २.० : 

(१४) महाराष्ट्रांतील दुष्काळ व त्यावरील उपाययाजना | 
( श्री. चा, अ. दाभोलकर)  .... २.०० 
| णणिशशश 
| | 
कडन याना जा कय ककत्याा यामा 


प्राज्ञपाठशाळामंडळ वाई, यांचे मासिक 


॥॥॥॥॥ .. 


महाराष्ट्र राज्य साहित्य व संस्कृति मंडळ पुरस्कृत ) 
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नबक्ला ( मॉडन आट ) : एक अभ्यास प्रा मधुकर ना, लोही व 
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इंद्रा संतांची कघिता : श्री. प्रभाकर पुरुषोत्तम सिरास ६-११ 
अदिती ब अंभ्रूणी देवी श्री, शह. ब्रा. जोशी १२-१६ 

( अंभणी देवीचे आत्मकथन चालू) 

केशवसुतांचे ' सर्वेश्वर ' पूजन श्री. एस्‌ . एस्‌ , मोसले १७-२१ 
संपादनशास्त्र: कला ब तंत्र प्रा, ना. बा. मराठे २२-२७ 
ज्ञानेश्वर व ज्ञानेश्वरी श्री. महादेवशास्त्री दिवेकर मळ देद, 
होळकर देणगी प्रकरण : टिळक--आगरकर-पत्रव्यवहार प्रा, नी, वि, सोबनी ३७-५६ 
बाचकांचा-पत्रव्यबहार ५७-५८ 
पुस्तक-परामशे र "९ 


सारसंकलन-- फोर्मासा संयुक्‍त राष्ट्संघातून बाहेर का काढावा! , रशियन कम्युनिस्ट पक्षाची ६०-६४ 
तेविसावी परिषद, विन्स्टन चचिल यांचा जगाला सल्ला, 
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वार्षिक रु. ९ सहामाही रु. ५ अंकास रु. १ 
३ मासिक श्री. म. शां. साठे यांनी दी प्राज्ञ प्रेस, ३१५ गंगापुरी, बाई येथे छापून प्रा. वि. म. बेडेकर 
यांनी प्राक्ञमाठशाळामडळ वाइ यांचकारता तथऱच प्रासद्ध केले 
पत्रव्यवद्दाराचा पत्ता : १ संपादकीय : कार्यकारी संपादक, ' नवभारत प्रासिक 
: गणेश भुबन' २७६, तेलंग रोड, माटुंगा-मुंबई १९ 
२ व्यबस्थापकीय : व्यवस्थापक, ' नवभारत ? मासिक, 
९० प्राज्ञ प्रेस, वाई ( जि० सातारा ) 
३ चौकशी : श्री. बा. बि. कोनकर 
१८८ एफ्‌ , भीमराबवाडी, मुंबई २ 
फोन नं. ३५४८५४ 
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प्रा, मधुकर ना. लोही 


नंवकळा (मोडन आटे): एक अभ्यास 


[ प्रस्तुत लेख हा 8७91 च्या एप्रिळ १९६२ च्या अंकातील ॥॥1)111॥0॥ 839189100 यांच्या 
$1ुपां9) 01 ]10१९11) 816 या लेखाचा बराच स्वेर अनुवाद आहे-- लेखक || 


नवकलेसंवंधी भूमिका 

नवकलेच्या भोवती घोटाळणारे तिचे पूजक पूर्णपणे 
तिच्या आहारी गेळेळे पाहून खद होतो. बोद्धिकता 
आणि भावना, तांत्रिकता आणि भावना-संक्रमण 
यांतील संघर्षावद्दलचा प्रश्न उपस्थित करणे हेसुद्धा 
नवकलेच्या भक्तांना आक्षेपार्ह वाटते. नवकलेचे 
पुरस्कते नवकलेच्या संप्रदायातील ग॒ढतेची तरफदारी 
करताना जेव्हा अध्यात्मातीळ अमूर्ततेचा आणि 
अस्पष्टतेचा दाखला देतात, तेव्हा तर तिच्या वास्तव 
आणि सत्य स्वरूपाचा शोध करून अवबोध घेण्याच्या 
मागीत मोठाच अडथळा निर्माण होतो. तरीही 
आजचा गोंधळलेला सववसामान्य रसिक नवकलेतील 
उत्क्रांतीच्या प्रक्रियेमुळे आध्यात्मिक अधिष्ठानाला 
मुकला असूनसुद्धा आजच्या आपल्या संस्कृतीच्या 
विकासाथ तिची निश्चित गरज असल्याचे निमुटपणे 
प्रतिपादन करू लागला आहे ! 

भावनेला आवाहन करून रसिकांच्या मनात सह- 
संवेदना निर्माण करीत सोंदर्याचा साक्षात्कार घडवण्या- 
च्या आपल्या कार्यापासून, निदान आज तरी, कला 
( ४४०१९॥ 81 ) परावृत्त झाळेळी दिसत आहे. 
हळूहळू ती सामान्यांकडून शिष्टांकडे वळत चालली 
आहे. कलेतील वैदिविकता ( 11४७189119 ) लोप 
पावत आहे, कलावंताची नबकला वैश्विकतेला पारखी 
होत असली तरी कलावंताने बौद्धिक सामर्थ्य आणि 
तांत्रिक कोशल्य मिळवले आहे. त्यातूनच सोंदर्या- 
विष्काराच्या नव्या युगाची सुप्रभात होण्याचा संभब 
आहि. सध्या तरी नवनिमितीच्या प्रयोगाची प्रदीध 
रात्र सुरू असून तिचा यातनामय भनुभव आपल्याला 
यरेत आहे. तरीही आपण नवकलेकडे वस्तुनिष्ठ पण 
आपुलकीच्या दृष्टिकोनातून पाहण्याचा प्रयत्न करावा, 
स्थिरता आणि सांकेतिकता ( (0970 ) यांचा त्याग 
करावयास हवा. प्रगतिशीळ जबकला समजण्याचा 
प्रयत्न करावयास हवा, 


न, भा. १ 


आजची कला निवडक व्यक्तींसाठी 

मात्र ज्या कलेच्या-ईश्वरी भाष्रेच्या- माध्यमातून 
आजवर कलावंत सत्य आणि सोंदर्य यांच्या सहसंवेदना 
सर्व समाजाला घडवीत आला त्या कलामंदिराची दारे 
निवडक लोकांसाठीच उघडी असावीत हे मोठे दुर्भाग्य 
होय |! आधीच यांत्रिक प्रगतीमुळे खऱ्या कलेविषयी 
उदास बनत चाललेल्या आजच्या समाजाला मनो- 
विनोदनासाठी कलेकडे वळवणे हे जिकीरीचे काम आहे. 
त्यातून वतमानकाळातील अधिकतर कला दुर्बोध 
म्हणून कंटाळवाणी होत असल्याचे प्रत्ययाला येत 
आहे. चित्रकलेतील निसगेचित्रणाचाच विचार केला 
तर असे दिसून येते की पू्वींचा कलावंत त्याच्या 
मनावर होणारे निसर्गाचे संस्कार चित्रित करीत असे 
तर आजचा चित्रकार आपल्या कल्पनेतून रेघोट्यांचा 
एक चक्रव्यूह निर्माण करीत असतो. त्या चक्रव्यूहाचा 
भेद करण्याची युक्ति मात्र रसिकाला अवगत नसते, 
साहजिकच कलेचा आस्वाद आणि आनंद, कलेशी 
एकरूपता आणि एकात्मता यांना आजचा सामान्य 
प्रेक्षक व रसिक पारखा झाला आहे. कला ही जनतेचा 
संपर्क टाळण्याचे साधन बनत चालली आहे. 

एक स्पॅनिश तत्त्ववेत्ता- 01(8९59 ४ (७8886- 
म्हणतो- “* एखादी कलळाकृति रसिकाला समजली पण 
आवडली नाही तर आपल्या चोखंदळपणाबद्दल त्याला 
अभिमान आणि आनंद वाटतो. तथापि, एखादी 
कळाकूती आवडली नाही आणि समजलीही नाही 
तर रसिकाला तो आपला अपमान वाटून क्रोध येतो. 
गूढता आणि दुर्बोंधता यामुळे आपण शुद्ध सौदय 
ग्रहण करण्याला नालायक आहोत असे सक्तीने सामान्य 
रसिकाला भासवण्याचा नवकलेने विडाच उचलला 
आहे. कलेचे संस्कार आपल्यावर होऊ शकत नाहीत. 
आपण डोळे असून आंघळे आणि कान असून बहिरे 
आहोत; अश्ीीच रसिकांची भावना होऊ पाहात 
आहे. एवढेच नव्हें तर वरच्या थरातील समाजासाठी 
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होणारी कलार्निमिती आपल्या हक्कांची पायमछी करीत 
आहे असाही सामान्य रसिकांचा समज होऊ पाहत 
आहि.” 

सामान्यांच्या समाजात राहणाऱ्या आजच्या नंव- 
कलाकाराने अस्मितेच्या शोधात एवढ्या बेगुमांन 
बेडखोरीचा प्रयत्न चालवला आहे की त्यामुळे त्याचा 
समाजाशी कायमचा संत्रंध तुटण्याचे संकट आज दत्त 
म्हणून उभे राहिले आहे. आजच्या कलावंताला जे 
तंत्रविषयक धडे सांकेतिक भाषेत दिले जातात त्यांच्या 
आधारे तो आत्माविष्काराची एखादी पद्धती क्ोधून 
काढतो. अर्थात्‌ त्यात वावगे काहीच नाही. प्रत्येक 
कलाकुती तंत्रत्रद्ध असतेच, पण आजच्या कलावंताचा 
भर तंत्रावर अधिक दिसून येतो. तांत्रिक ज्ञानापासून 
प्रेरणा घऊन तो एक नवा साचा-पॅटनॅ-तयार करू 
पाहतो आणि भावसंक्रमणाच्या कलेच्या प्रकृतिधर्मा- 
कडे दुलंक्ष करतो. वस्तुतः भावसंक्रमण हेच कलेचे 
कार्य असून रसिकांत सहसंवेदना निर्माण करण्यासाठी 
कलावंताला प्रयास करावे लागतात. ती गोष्ट सहज- 
साध्य का आहे ? 

हृदय-संवादाचे खरे मम कवि होरेस याने जाणले 
होते. त्याने कलावंताला चजावळे आहे - “मी रडावं 
अश्शी तुझी इच्छा असेळ तर तुझ्या हृदयात वेदना 
जागृत झाली पाहिजे, ' आपली भावना आणि कल्पना 
रसिकापर्यंत पोचवून त्याच्यात सहसंवेदना निर्माण 
करण्यासाठी, त्याची भावजागृती होण्यासाठी, कला- 
बंताने रसिकाला कळेळ अक्या भाषेतून भावविश्व 
निर्माण केळे पाहिज. त्याच्या पद्धतीचा रूढ पद्धतीशी 


काही संग्रंध हवा. कलावंताने आत्माविष्कार करण्या- . 


साठी वापरलेली रंग वा स्वरांची भाषा वेगळी आगि 
क्लिष्ट असली किंवा तिचा बोध होण्यासाठी कला- 
वंताच्या भावानुभूतीशी तद्रूप होण्याची गरज असली 
तरी एक गोष्ट निश्चित; आणि ती ही की कलावंताची 
भाषा ही भूतकाळाशी संलय़ असावी, प्रत्येक नवी 
पिढी भरूतकाळाला गाडू पाहत असली तरी ते भूत 
स्वस्थ बसत नाही, इतिहास हा अव्याहत घडत 
असतो, साहित्य आणि संगीताप्रमाणेच चित्रकला ही 
बदलत्या रूढी, तंत्र आणि विषय यावर प्रकाश पाडते. 
तरीही प्रत्येक नवीन पिढी आपणंच संस्कृतीच्या विका- 
सांचे खरे पाईक आहोत अका इं्येने विगत कालां- 
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तीळ कलेचा मुर्दा गाडू पाहते. निर्वाततेत सोंदर्य- 
विकास अराक्य आहे. जुन्याची जाणीव, गतकालाच्या 
कलेचे संस्कार, याशिवाय कोणताच चित्रकार चित्र- 
फलकावर नबी कला साकार करू शकत नाही, निदान 
कलावंताला नवनिर्मितीसाठी आव्हान देण्यासाठी 
आणि रसिकाला तुलना करून निर्णय देण्यासाठी परि- 
माण देण्यासाठी निकट भूतकाळातील कला आवश्यकं 
व उपयुक्त ठरते. नव्हें ती वतमानकाळातील कलेच्या 
कक्षेत जतरीने घुसून स्वतःच अस्तित्व मान्य करा- 
वयास लावते. 
चित्रकळेतीळ तीन साधने 

कलेच्या इतिहासात कलावंताची आम्माविष्काराची 
उत्कट इच्छा मध्यवर्ती आणि अविरत जागृत असलेली 
आढळून येते. अगदी इजिप्तमधील मित्तिचित्र पाहिली 
तरीही आकृतिवादाच्या स्तोमातून आत्माविष्काराची 
घडपड व्यक्त होते. आजच्या बुद्धिनिष्ठ नवकलेतही 
ती आहेच ! कलावंताची मूलभूत प्रेरणा तीच 
असली तरी बदळ घडून येतो तो आघातपद्धतीत 
(०१७७ ). आधुनिक कलेत संक्रमणावर भर 
नसल्यामुळे ती दुर्बोध आणि गूढ बनत आहे. 

संक्रमण ( ट्पापाप 0108101) ) घडवून आण- 
णारी चित्रकलेतील महत्त्वाची साधने म्हणज बास्तव- 
वाद, ( ७1१1181) ) आक्रतिवाद ( 1"०॥11॥- 
1809 ) आणि प्रतीकवाद (870७०8 ) 
ही होत, वास्तवता म्हणज चित्रविषयाची चटकन्‌ 
ओळखल पटवून देणारी पद्धती, मानवसौंदर्य आणि 
निसर्गसोंदर्य यांचा रसिक्राला या पद्धतीमुळे पुनः- 
प्रत्यय येतो, स्वानुभूतीचा बोध आणि वस्तूची ओळख 
हे वास्तववादांचे महत्त्वाचे घटक होत. महत्वाची गोष्ट 
अशी की, वास्तववादी चित्रणातून चित्रकार 
सृष्टीकडे पाहाण्याचा स्वतःचा दृष्टिकोण, निसर्गाचे 
त्याला घडलेले दुशनच तो रसिकाला घडवीत असतो 
जणू तो गोचर सृष्टीची पुनंनिर्मिती करीत आही; 
यासंबंधी व्हिस्टर या चित्रकाराची एक मजदार 
आख्यायिका सांगतात. ।ि 1 
फार सोस होता. लाव व. स वता 
चित्रफलकावर रंगवला. त्याची चित्र प य प 

ी हावयास आलेली 

एक स्त्री व्हिस्लरकडे येऊन सांगू लागली, ' 


र्ट क 
क ७ ] शी म्क्चा 
काठ म्हणज व्हिस्लरने रंगवलेल्य 


1 चित्रांची मालिकाच 
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वाटली मला! ” (ती थम्सच्या काठाने बसचा प्रवास 
करून प्रदर्शन पाहावयास आली होती. ) त्यावर 
नम्रपणे व्हिस्लर म्हणाला “ बाईसाहेब, निसर्ग आता 
कुठे साकार होत आहे! ” | 

सोप्या शब्दात आकृतिवाद समजून सांगायचा तर 
असे म्हणता येईल की, साहित्य आणि संस्कृतीचा जो 
वारसा रसिकाला लाभलेला असतो त्याच्या प्रतिक्रिया- 
त्मक तारा छेडून कधीही न पाहिलेल्या वस्तूची हक्‌- 
कथन पद्धतीने हुबेहूब प्रतिमा रसिकाच्या मनःचक्षू पुढे 
उभी करण्याची पद्धती म्हणजे आकृतीवाद ! आकृति- 
वादी चित्रांचा प्रेक्षकांवर होणारा परिणाम हा त्याच्या 
ज्ञानाच्या व अनुभवाच्या श्रेणीवर अवलंबून असतो. 
जी व्यक्ती, वस्तू अगर घटना रसिकाच्या हृदयात 
स्त्रोळ रुजली असेल तिच्या चित्रणाने त्याच्या भावना 
उचंबळून येतात. अश्या चित्रात सहसंवेदना निर्माण 
करण्याची शक्ती अधिक असते, 

अंतःस्फूते अगर प्रतिकात्मक अवत्रोधाच्या प्रक्रियेत 
संक्रमण तत्त्वाचा महत्त्वाचा वाटा असतो, कलावंताने 
एखाद्या प्रतीकांचा वापर केला असेल तर त्याचे आकलन 
रसिकाला झाले पाहिजे. सामान्य माणसाच्या ज्ञानाच्या 
कक्षत बसू शकेल आणि कलावंताच्या अनुभूतीचा 
पुनःप्रत्यय घडवू रकेळ अद्यीच प्रतीकांची योजना 
असावी, ऐंद्रिय, भावनात्मक आणि बौद्धिक शक्ती 
एकवट्टून रंग, आकृती किंवा भावनांचे साहचर्य 
यातून वैयक्तिक प्रतिक्रिया घडवतात. ही प्रतिक्रिया 
प्रतीकांच्या परिचथांमुळे आणि कलावंताने त्यांचा 
केलेला वापर अवगत झाल्यामुळे घडून येतं असते. 
पुष्कळदा त्या प्रतीकामध्ये असलेल्या भावनो- 
हीपनाच्या सहजात शाक्ती सुळेही प्रेक्षकाला ते उद्दीपित 
करते. 
. गेल्या. पन्नास वर्षात कलात्मक नवनिर्मितीच्या 
कायीत प्रतीकबादाळा अग्रस्थान प्रास झाळे आहे. 
छायाचित्रणाच्या यांत्रिक प्रगतीमुळे आणि गतकालीन 
श्रेष्ठ परंपरेमुळे दडपला गेलेला आधुनिक कलावंत 
साहजिकच प्रतिकात्मतेच्या आहारी गेछा. आपल्या 
कुवतीनुसार त्यांने प्रतीकात्मक प्रतिमा-निर्मितीकडे 
मोर्चा वळवला, चित्रकला म्हणजे हुबेहूब निसर्गदुर्शन 
घडवणारा आरसा आहे; ते निसर्गाचे प्रत्यक्षाबरहुकूम 
वणन करणारे मनोहारी भाष्य आहे, या जुनाट कल्पनां- 
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पासून कलावंताला मोकळीक मिळाल्याने आकृती, तंत्र 
आणि शास्त्र यांत अवगाहन; संशोधन आणि प्रयोग 
करण्यात तो गहून गेला, परिणामस्वरूप, भावना व 
कल्पनांचे संक्रमग घडवून आणण्याचे माध्यम म्हणून 
कलेकडे पाहण्याचे त्याने सोडून दिले. 

मात्र पारंपरिक चित्रपद्धतीचा अव्हेर करूनही रंग, 
आकृती आणि सूक्ष्मदररीन यांचा स्वेर उपयोग करूनही, 
या काळातील नवकलाकारांने भावद्शनात कमालीची 
उंची गाठली, फ्रेंच कलावंतांनी तर मानवी प्रश्नांपेक्षा 
सोंदर्यनिर्मितीच्या क्षेत्रात प्रयोग करून त्यावरच आपले 
लक्ष केंद्रित केळे, याच्या उळट नमनीची प्रतिक्रिया 
होती. नॅविजियन चित्रकार एडवर्ड म्यूंच (1॥८)) 
म्हणतो, “' चित्रकलेतून मला प्रेम करणारी, दुःख 
भोगणारी, श्वासोच्छ्वास करणारी, अगदी जिवंत 
माणसं उभी करायची आहेत ! ” फ्रेंच कलावंतांनी 
तांत्रिक प्रश्नांवर भर दिला. त्यांनी व्यक्तिनिष्ठ सोंदर्य- 
भावनेचा परिपोष केला. प्रचालित तत्त्वांना धाब्यावर 
बसवले. एवढेच नव्हे तर त्यांनी असाही निष्कषे 
काढला की, सोंद्य आणि भावना यांची गळत केली 
जाऊ नये. सौंदर्यशास्त्र हे बोद्धिक स्वरूपाचे असून 
त्याची प्रेरणा बोद्धिकच असावी, किंब्रहुना. वस्तुनिष्ठ 
सोंदर्याकडून चित्रकलेला व्यक्तिनिष्ठ. सोंदर्याकडे खचून 
आणण्यात त्यांचाच हात अधिक झाहे. त्यामुळे कला 


आणि जीवन यांची कायमची फारकत झाली. क्वूबिझम 
आणि इतर बौद्धिक कलाप्रकार उद्याला आले. 


क्‍्यूविझम्‌ 

क्‍्यूबिझमने कलेच्या पूरवपरंपरेशी असलेला ' संबंध 
पार तोडून टाकळा. या चित्रप्रकाराचा उगम 
( (1९2९116 या कलावंताच्या निसर्गातील भूमिति- 
विषयक संश्योधनातून झाला. विसाव्या दातकातील या 
व्चित्र-पद्धतीचे अनेक प्रकांर जन्माला आले. त्या 
सवीच्या मुळाशी एक निहित तत्व आहे आणि ते 
म्हणजे वस्तूंच्या प्र्ठमागाकडे लक्ष केंद्रित न करता 
आंतरिक सऱ्याचा शोध करण्याची वृत्ती कलाकाराने 
बाळगावी. ऐंद्रिय किंवा मानसिक अभिव्यक्तीची कास 
न धरता रेषा, रंग आणि पातळ्या यांच्या माध्यमातून 
प्रेक्षकांशी हंदयसंबाद साधण्याची पराकाष्ठा करावी, 

या नवीन पंथाचे प्रवतक म्हणून पिकेसो व ब्रॅक 
यांची नावे घेतली जातात. दोघांनीही मारख्याच साध- 
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राज्य मराठी विकास संर्थेद्वारे 


संगणकीकृत द्वारा प्राज्षपाठशाळामंडळ, वाई 


नवभारत 


नांचा बापर केला असला तरी त्यांच्या अभिव्यक्तीच्या 
प्रकारात मिन्नता दिसून येते. पिकेसो हा आत्यंतिक 
आत्मनिष्ठ आणि ब्रेफिकिर कलावंत. पूवपरंपरेचा पृण 
विच्छेद करून नव्या युगाची नांदी सुरू करण्यास तो 
कमालीचा उत्सुक झाला होता. कलाविषयक प्रश्नाकडे 
पिर्केसो उत्स्फूत बेहोषीने पाहात असे. त्याची अंतःशक्ति 
दांडगी, तो म्हणे- “10१0 1०6 8९९], 1 ती |” 
न शोधतांच ते. मळा गवसते ) पिकॅसोला त्याच्या 
चित्रांचा अथे विचारला तर तो म्हणे- “ तुम्ही पक्षांना 
कधी त्यांच्या गाण्याचा अथ विचारता का १ 
ब्रॅक हा अधिक संवेदनाशील आणि भावविवदा 
होता. जुन्यावर नव्याची उभारणी करण्याची त्याची 
प्रनीषा होती. तरीही तो भावनेला दुय्यम लेखून तिला 
नियेत्रित करण्यावर भर देई, तो म्हणतो, “ चित्र 
विष्रय हा काहो खरा चित्राचा विषय नव्हें. चित्रलेव्न 
पद्धतीतून साधली जाणारी काव्यात्मता आणि एकता 
हा चित्रविषय होय. ” 
क्‍्यूतिस्ट चित्रात विषय घूसरतन आणि उस्यष्टपणे 
मांडलेला असून द्विपरिमाणात्मक पद्धतीने त्याचे चित्रण 
केळे जाते. जन काक्टोच्या कथनानुसार * चित्र म्हणजे 
काढी उघडी खिडकी नव्हे. ? हे तत्त्व क्‍्यूबिझमने 
विक्षेषर उचळून धरले. 
आजचा कलावंत आपल्या अनुभूतीच्या आणि 
भावनेच्या संक्रमणासाठी आसुसलेला नाही. तो त्याच्या 
कलेचा मूलभूत उद्देश नव्हे, उलट प्रेक्षकाची चित्रा- 
बद्दल व्यक्तिनिष्ठ प्रतिक्रिया दिसून आली की त्याला 
साफल्याचे समाधान लाभते, नवकलेतील तांत्रिक दुर्बोी- 
धता हे हृदयसंवाद न साधण्याचे कारण नऱ्हे, सोंदर्य- 
विष्रयक कल्पनांची विचित्रता आणि विक्षिप्तता> भाव- 
संक्रमणाच्या आड येते. जोपयेत कलाकार सहसंवेदना 
निर्भाण करण्यासाठी धडपडत असतो तोपर्यंत रसिकाने 
त्याची कळा समजून घेण्याची अपेक्षा तो करू शकतो, 
दुसऱ्या कोणत्याही प्रकारे भावनांची अमिम्यक्ती 
अराक्‍्यप्राय असताना ज्या भाषेत ती व्यक्त केली 
जाते ती भाष्रा म्हणजेच कला. आणि भाषा ही उभय- 
ताना सारख्याच गम्य असलेल्या प्रतीकांद्वारे हृदय- 
संवाद घडवून आणण्याचे, भावना संक्रमणाचे कार्य 
करीत असते, आपली प्रतिक्रिया राब्दाद्वारे रस्काला 
व्यक्त करता आली नाही तरीही तो कलाकृती ( चित्र- 


कृति ) समजू शकतो. पण कलावंताने वापरलेली 
प्रतीके रसिकाला अगम्य असली तर मूळ आराय बाजू- 
लाच राहून कलाकृतीचा अगदी वेगळा आणि कला- 
वंताला मुळीच अभिप्रत नसळेला अथ रसिक कला- 
कुतीळा चिकटवण्याची दाक्यताच अधिक. कारण कला- 
वंता'ची प्रतीकातून व्यक्त होणारी भाघा त्याला समजू 
शकत नाही, हा पेच अद्याप सुटला नाही. कलावंता- 
पुढील युगानुयुगे न सुटळेला असा हा महत्त्वाचा प्रश्न 
आहे ! 
कलावंता'ची अस्मिता 

या प्रश्नाचा उगम कलावताच्या अस्मिंतच्या अमि- 
व्यक्तीतून झालेला आहे. कारण डि व्हिन्सीच्या कला- 
विष्रयक तत्त्वापासून आजचा कलाबंत ढळला आहे. 
व्हिन्सी म्हणे - “ चांगल्या चित्रकाराने दोन गोष्टीचे 
आलिखन करावे- पहिली गोष्ट म्हणजे माणूस आणि 
दुसरी म्हणजे त्याचे मन. ? आणि नवकलावंत तरं 
रसिकाचा विचारच करायला तयार नाही ! 

अस्मितेच्या शोधात असलेला नवकलाकार मानवी 
जीवनापासून पराड्युत़् झाला आहे. वैयक्तिक शैलीचा 
शोध हाच कलेचा हेतु त्याच्या मनात सदेव बसत 
असतो. शेळीच्या अधिसत्तेईतकी तापदायक गोष्ट 
दुसरी नाही. मार्गात येणाऱ्या प्रत्येक वस्तूचा चुराडा 
करणारा तो जगन्नाथाचा रथ आहे. कोणतीही नबी 
शेळी जुनीचा निःपात करते. ही वस्तुस्थिती काही 
नवीन नाही. 012508 आणि इतर संस्कारबादी 
केलावेतावर टीकेची झोड उठवणाऱ्या टीकाकारांची 
झालेली फजिती माहित असल्यान भ्याठेळे टीकाकार 
प्रचलित शोलीबद्दल नुसतेच बोलायला कचरतात असे 
नव्हे तर तिचा उदोउदो करू लागतात. शेलीच्या 
शोधामागे नाविन्याची होस असते. जमन चित्रकार 
अन ल्डि बॉक्लिन (300111 ) म्हणे. “ अस्तित्वात 
असलल्या पद्धतींविरुद्ध सतत संघर्ष हेच खऱ्या कलेचे 
गमक होय. ? कलावंताच्या कलाकृतीच्या मूल्यमाप- 
नात नाविन्याला ( 0112118119 ) अग्रस्थान 
मिळणे अपरिहार्य आहे. त्याची ही अस्मिता आणि 
नवीनता कलेच्या क्षेत्रात सतत धुडगूस घालीत असते 
कलावंताची स्वयेस्फूते कला बिचाऱ्या सामान्य रसि. 
काडा दपवून टाकते. उलट, कलेची नवी क्षितिजे 
कलढावताला आव्हान देत असतात. परंपरेपास 

शट 


न मुक्त 
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संगणकीकृत 


नबकला एक अभ्यास 


झालेला कलावंत अस्मिता व नाविन्य यांच्या फेऱ्यात राष्ट्रीय चित्रसंग्रह करू लागतात. प्रगतिपथावर असलेला 


सापडून कलेच्या मूळ हेतूकडे पूरण दुलक्ष करतो, 

एक मूल्य म्हणून अस्मितेला कमी लेखता येत 
नाही. अस्मितेशिवाय कलावंताची कला मृत्युपंथाला 
लागल. परंतु अस्मितेसाठी धडपड सुरू झाली की 
भावना संक्रमणाळा हरताळ फासला जातो. कलावंत 
जव्हा भूतकाळाशी संत्रंध तोडून टाकतो तेव्हा त्याला 
कलाविषयक वारसा मिळत नाही. त्याची अवस्था 
त्रिदाकूसारखी होते. रसिकांचे आपल्या कलेकडे लक्ष 
वेधून घेण्यासाठी तो अस्वस्य होतो. मग भाह्य तंत्रावर 
भर देऊ लागतो. कारागिरी करू लागतो. कलावताच 
हे कोदाल्य आणि चापल्य कलेच्या सोंदर्याला, स्पष्टतेला 
तेला आणि सखोलतेला मार ठरते. 

अत्यधिक अस्मितेमुळे सामान्य रसिक गोंधळून 
जातो. तो कलेला दुरावतो, देनंदिन जीवनाच्या भारांन 
दडपलेळा ब्रिचारा रसिक या नाविन्यामुळे गुदमरून 
जातो. कलेतील तिळाच अत्गत असलेली अस्पष्टता 
आणि गूढता रसिकाची पूर्ण निराद्या करते, आजकाल 
गूढ भाषेत आत्माविष्कार करण्यात कलावंत दंग असून 
त्याची कळा समजून घेण्याचा रसिकाचा केविलवाणा 
प्रयत्न सुरू आहे. ही रस्सीखेच अज्ञीच कुठवर 
चालणार कुणास ठावुक ! 


आजची परिस्थिती 


नवसौंदर्याची रसिकावरील प्रतिक्रिया शक्ती कितीही 
शब्दातीत असली 'तरीही त्याची अवहेलना करता 
येत नाही. कारण कलावंताने पुन्हा रसिकाशी तादात्म्य 
साधण्याचा, भावसंक्रमणा'चा प्रयत्न केंला तर त्याला 
अभूतपूव उत्साहाने त्यांच स्वांगत होईल अशी खात्री 
देता येते. आजची कलेची व्यथा ही आहे की, नंबे 
कलावंत नव्या युगाच्या नांदीसाठी जुन्या परंपरेवर, 
जन्याच्या ज्ञानावर एकदम पडदा टाकायला आतुर 
आहेत ! त्यासाठी मनस्ताप करून घेत आहेत. 

तथापि नवसृष्टीच्या निर्मितीसाठी सज्ज असलेल्या 
या विश्वामित्राला ( नबकलावेताला ) लक्ष्मीरूपी मेनका 
त्याच्या तपश्चयेपासून चळवू पाहत आहे. एखाद्या 
कलावंताला थोडे नांव मिळाले की त्याच्या भोवती 
भक्तांचा मेळावा भरतो, ज्या एखाद्या चित्राने खळबळ 
माजली असेल त्याचीच मागणी धनिक, रसिक आणि 


कलावंत मार्गातच बसकण घेतो, त्याची प्रगती तेथेच 
खुंटते. आणि या मोहापासून कलावंताला परावृत्त 
करणारी एकमेव शक्ती म्हणजेच त्याच्या ह्ृदयातील 
प्रगतीची पराकाष्ठेची आकांक्षा ! 


कला समजून घेण्याची मनापासून इच्छा असलेल्या 
सामान्य रसिकाला चित्रकलेतील आणि सर्वेच नवकले- 
तील ही अलित्तता अस्वस्थ करून सोडते, तटस्थतेने 
तो या सवे प्रयोगांकडे पाहू हाकत नाही, आणि कोण- 
ताही एक पक्ष न उचलून धरण्यासाठी मोठाच सूज्तपणा 
आणि संयम हवा. बरे, त्याने भूतकालीन कलेकडे पाठ 
फिरवून प्रचलित कलेलाच पाठिंत्रा दिला तर ती धृष्टता 
खऱ्या कळलेला मारक ठरणार नाही का? जग आणि 
जीवित यांचा व्यापक आणि विविध अनुभव घेतल्या- 
नेतर रसिक एकाच पातळीवरून आणि पद्धतीने कलेचा 
अवत्रोध करून घेऊ दाकत नाही, एकाच कलानिक- 
प्राची अपेक्षा व्यथं होय, वस्तुत: , कलाविषयक निर्णय 
देताना एकाच मूलभूत तत्त्वाचा स्वीकार करणे अन्याय्य 
नाही का? आजपयत कला ही भावनासंक्रमणाचे 
वैश्विक स्वरूपाचे माध्यम राहिली आहे. त्यामुळे यापुढे 
तिंने काही लोकांची घटिक म्हणून राहणें कितपत 
बरोबर होईल ! कदाचित्‌ सामन्यांना दिलासा व प्रेरणा 
देणारे नवीन माध्यम निर्माण झाल्यास नकळे ! पण 
यावर विश्वास ठेवणे अशक्य आहे. 

जर कलेला मानवांशी व मानवासांठी बोलावयाचे 
असेल तर तिच्या ठिकाणची भावसंक्रमणाची इच्छा 
आणि झाक्ती जागुत केलीच पाहिजे. कलात्मक अनुभू- 
तीचा सवश्रेष्ठ परिपाक म्हणजे कलानिर्मितीच्या कार्यात 
सहभागी होण्याची अनिवार लालसा रसिकांचे ठिकाणी 
निर्माण होणे. सववसामान्य रसिकाच्या आवाकक्‍्यात्राहेरचे 
हे कार्य असल्याने पुढची पायरी म्हणजे कलेच्या 
निर्मितीची मूलभूत, तार्किक आणि भावनात्मक बाजू 
समजून घेणे. तस न झाल्यास कलाकाराची अनुभूति 
त्याच्याचपुरती मर्यादित राहते. पण तशी पाळी न येता 
एका कलाकाराने अचूकपणे वर्णन केळेला रसिकाच्या 
कलाकृतीशी तादात्म्याचा, अनिवेचनीय निमेळ आर्न- 
दाचा क्षण पुन्हा आल्याशिवाय राहणार नाही अशी 
श्रद्धापूवक आद्या करू या ! 
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रगबावराच्या [नाभत्तान 


इंदिरा संतांची कविता: 


दुसर्‍या महायुद्धाच्या जगभर पसरलेल्या ज्वाळांनी 


मराठी जीवनही प्रत्यक्ष-अप्रत्यक्षरीत्या होरपळलेच. 
भरीस भर म्हणून यंत्रयुगाने जीवनाची दिशा बदलवून 
टाकल्याची जाणीव ह्याच काळात प्रकर्षाने झाली, 
स्वांभाविकतःच नंतरच्या मराठी कवितेतून ह्या 
साऱ्यांची प्रतिक्रिया उमटू लागळी. बदलत्या काळातील 
कोसळून. पडणाऱ्या मानवाविषयीच्या अपार सहानु- 
भूतीने मर्ढेकरांच्या कवितेने एक वेगळे वळण घेतले, 
तर मुक्तित्रोधांची कविता एकंदर समाजजीवनाच्या 
संदर्भात माणसाच्या उध्बस्त होण्याचा अथ शोधत 
नव्या युगाची मळवाट निर्माण करू लागली, 
_ थोडे आगे-मागे; पग साधारणतः ह्याच काळात 
इतर अनेक कवी अद्या वेगळाल्या जीवनदृष्टीने ल्हू 
लागले. परत एकदा मराठी कविता झपाट्याने नवी 
वळणे घेत नवनवे प्रांत समृद्ध करू लागली. विविध 
प्रयोगांना वाव मिळू लागला. नवे नवे स्चनाप्रकार 
निर्माणं होऊ लागले. 

इंदिरा संतांची कविता वाचकांसमोर आली, ती 
ह्या पाश्वभूमिवर, 


सहवास ते मृगजळ 

“ सहवास ? हा के. ना. मा. संत ह्यांचेसह संयुक्त- 
पणे निघालेला त्यांचा पहिला संग्रह. त्यानंतर शेला 
मेंदी, मृगजळ, आणि “ रंगबावरी ? ह्या काब्यसंग्रहातन 
त्यांची आजवरची कविता एकत्र पहावयास मिळते 

“ सहवास ' आणि “* रेला ? मधील कवितांनी त्यांना 
रासेकमान्यता मिळवून दिली. मंदीने त्या रसिक- 
मान्यतेवर शिक्कामोतंब करीत असतानांच त्यांच्या 
भावविश्वाच्या मर्यादा दाखवून दिल्या; . तर मृगजळ- 
मध्ये ह्या मर्यादा अधिक स्पष्ट व ठळकपणे जाणव 
लागल्या, 'रंगबावरी” मधीळ कविताळेखनात ह्या मर्यादा 
न नाकारता देखील त्यांच्या कवितालेखनाने सक्ष्मसे 
परिवतन केल्याचे जाणवते 


प्रियकरासंब्रंधीच्या विविध भावनांची सुंदर व नेटकी 
अभिव्यक्ती करणे ही शेला, मेंदी किंवा मृगजळ ह्या 
सर्वच. संग्रहातील बहुसंख्य कवितांमागची एकच प्रेरणा 
असूनही अनुभवाच्या कमीअधिक गडदपणामुळे त्या 
त्या संग्रहातील कवितांची परिणामकारकता कमी अधिक 
झालेली आहे. 
शेला मधील अनुभव अगदी ताजा आहे. प्रिय- 
व्यक्तीविषयीच्या भावनांचा फुलोर किंबा त्याचे मृत्यू- 
नंतरचे दुःख ह्या दोन्हीशी संबंधित कवितात अतिदाय 
तीत्र अशा भावनिक मनःस्थितीतील लयबद्ध उद्गार 
आहेत. पतिनिधन ह्या विशिष्ट घटनेच्या संदर्मा 
सपूशपण हादरून गेलेल्या एका भावनाशील मनातील 
गडद दुःखांची सावळी ह्या कवितांवर पसरटेली आहे 
जोवरी चांदणे येईल अभ्यंतरी 
तोवरी चिरंतन आपण होऊं इथे 


हा विश्वास ढासळून पडला आणि निराशेच्या घोर 
तमांतः 


कापुरापरी हे मनातले चांदणे 
धतसे पेट अन्‌ असह्य होई जिणे ” 
( उत्फुछवीत हे-शेला ३१) 
अश्यी मनोवस्था झाली. ह्या अवस्थेतच त्यांचे 
मन ॥कंतीतरी काळ घोटाळत राहिले त्यामुळे ह्या 
5: खाचे अनेक पदर त्यांच्या कवितेतून उलगडले गेले. 
अवचित कोठे तरी 
डोळे तुझे भटतात 
कोसळून वीजलोळ 
हृदयाचा तोल जातं 
( अवचित-शेला ८४ ) 
कि 
खुसमटे श्वास, जाई 
देह-दुकुलळाचे भान 
वाटे मळा आता व्हावे 
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इंदिरा संतांची कविता 


ह्याच वादळा स्वाधीन 
( वाटे मला-शेला ३८-३९ ) 
अथवा 

तुजवीण आता तुझ्य़ा ह्या संसारी 

अंगाराच्या सरीं वर्षंतात 

आंत बाहेरून, लागलीसे आग 

तुझा घेत माग, येऊ कोठे १ 


तिष्ठ्ते कुणि तरी 
समोरच्या खिडकींत 
केव्हढी मनाची 
सोबत आणिक साथ (मेंदी ३३. ) 


ह्या स्वनेवर मिळविलेल्या हुकमतीमुळे अतिराय 


तरल- राब्दात पकडण्यास कठीण असे नाजुक अनु- 
भव देखील त्यांनी यशस्वीपणे कवितेतून साकारलेत. 


( कातरवेळेला-देला २५ ) उदा. -- 


ह्यासारख्या थेट हृदयापर्यंत एकदम प्रवेश कर- 
णाऱ्या ओळी लिहिणे त्याना सहज शक्‍य झाले, एका 
अतिदाय संवेदनाशील मनाच्या तीत्र आणि गडद 
अक्ा भावावस्थांचा यरास्वबी आविष्कार दोेलाम'धील 
कवितेतून झाळेला आहे. 


हें दुःखाचे व अतीव निरादोचे वादळ हळूहळू 
ओसरताना मेंदीमधीळ कवितातून आढळते. मेदीमधील 
कवितांतून प्र्यक्ष दुःखापक्षा, त्या दुखाच्या करुणरम्य 
स्मृतीच जास्त आहेत. दूर- खूप दूर- अनेतात निघून 
गेलेल्या प्रियक्राचे शारीर अस्तित्वच हरवळे आहे. पण 
त्याची जागा प्रियकराच्या स्मृतीतील अस्तित्वाने घ्याव- 
यास सुरवात केलेली आहे, त्यामुळे प्रेममावनेचा एक 
वेगळाच साक्षात्कार काही कवितातून घडतो, 


$ मुदी ? मधे दुःखाची तीव्रता ओसरल्यामुळे त्या 
दुःखाच्या स्मृती तटस्थपणे अनुभवणे वा स्वप्तीलपणे 
फुलवीत बसणे दाक्‍य झाले. त्यामुळे कवितच्या कलात्म- 
कतेकडे अधिक लक्ष पुरविता येणेही राक्य झाले, 'मेंदी' 
मधील कवितांचा रचनेच्या दृष्टीने ' शेला ' हून वेगळे- 
पणा जाणवतो तो ह्यामुळेच. “ मंदी ? मधील कवितेत 
इंदिरा संतांनी आपले अधिक रेखीव, नेटकी, आकर्षक 
व परिणामकारक रचना करण्याचे कसज, पूर्णपणे विक- 
'सित केले. ह्या संदर्भात एकाकीपणाचे अतिदाय जिवंत, 
रेखीव पण तेवढेच तटस्थ चित्रण असलेली कविता 
अभ्यासण्यासारखी आहे. 


साथ 
हा रस्त्यावस्चा 
दीप क्षीण तेजात 
तेवतो एकटा 
भीषण काळोखात 


तो चहां गुलाबी 
चर्चा खळखळणारी 
तो पिंवळा रस्ता 
थट्टा आडगणारी; 
ते तळे सावळे 
झपाटलेले मौन 
ती निळी अक्षेर 
गुप्त आसवे दोन 
(तो चहा गुलावरी-मेंदी ५१) 


: वाट पाहते तुझी अक्षी मी 
वाटेपरि भावोत्कट होऊन, 
वाटच होऊन 
वाट पाहते तुझी अश्ी मी ? 
( वाट पाहते-मेंदी ३९ ) 


ह्यासारख्या ओळी देखीळ वरील विधान अधिक 
स्पष्ट करतात. 


इथवर्ची इंदिरा संतांच्या कवितेची वाटचाल 
निश्चितच महच्याची व वेधक झाली. एका विशिष्ट 
संदर्भात त्यांचे कविमन हादरळे, आणि त्या हाद्रण्याशी 
संबंधित अक्का सवे प्रतिक्रिया कवितेत उमटणे साहजि- 
कच होते. ह्या हादरून गेलेल्या व्यक्तिमत्त्वाची संवेदन- 
शीलता जेवढी तीव्र होती, तेवढी तीत्रता त्यांच्या 
कवितेनेही पेळळी आणि भावकवितेशी अतिशय 
जवळच्या अशा काव्यगुणांनी समृद्ध कवितांची मराठीत 
भर पडली. 


पण ह्या साऱ्या प्रक्रियेला स्वतःची अक्षी मर्यादा 
होती. मैदीमधीळ काही कवितातून ही मर्यादा जाणवू 
लागली होती. 
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राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 


संगणकीकृत द्वारा प्राजपाठशाळामडळ, वा डु 


नवभारत 


प्रियकराचा कायेवर जागा आहेसा वाटणारा स्प 
कधीचाच हरवला होता. 
तुझ्यातील सारे तुझे 
आहे जरी बिलगुन 
दिसामाजी तुला परी 
चालले मी विसरून 
( कातरवेळेला- शेला २५ ) 
ही प्रियकरापासून दूर जात असल्याची जाणीव 
तीव्र दुःखासह “* शोला ? मधेच नोंदली गेली. मेंदीमधे 
हे अंतर आणखी वाढले, पण त्यामुळे कवितेची कला- 
त्मक बाजू अधिक विकसित झाली. मृगजळामधील 
बहुसंख्य कवितातून हरबलेल्या स्मृतींच्या स्मृती पक्रड- 
ण्याच्या प्रयत्नात मग कवितेत बराचसा बेंगडीपणा 
चचोरपावलाने शिरकाव करून बसला. 
मी कधीच मिट्टून गेळे आहे 
रात्रीच्या कृष्ण कमळात . 
हा जो वर दिसतो आहे, 
तो आहे 
मिटता मिटता माझ्या 
डोळ्यांतून ओघळलेला 
चंद्राचा थेब; 
ज्याच्यावर उमटले आहे 
तुझे आभाळलेले डोळे 
( तरंग- मृगजळ ४२ ) 
ह्यासारख्या नुसत्याच कल्पनाविलासात्मक आणि 
काव्यदृष्ट्या कोरड्या ओळी ह्यामुळेच लिहिल्या जाऊ 
लागल्या. दारे खिडक्या ह्यांना बोलावयास लावणे भाग 
पडू लागले (ऐक जराना, मृगजळ ५) आणि ह्या सवे 
प्रपंचात निखळ भावना हरवून बसली, उपसावे उपसावे 
( मृगजळ ५४ ) निघते जव्हा ( मृगजळ ५५ ) किंवां 
वर्षा (मृगजळ ६७) ह्यासारख्या कवितांतून ह्या निखळ 
भावनेची इतर अनेक कला बाह्य कारणांनी केळेली गळ- 
चेपी जाणवते. ' नाहिस तू ? ही कविता मूळ भावने- 
पासून होत असलेले मनाचे विक्रेंद्रिकरणच चित्रित 
करते. “ नाहित तू ! जे भरळे अंबर. ..वारे. वगेरे 
नंतर- ऱ 
विसरून गेले क्षणभर तुजला 
आणि लोभला 
जीव बुटाच्या कंगोर्‍्यांवर, 
त्या मेधावर. . . 
( नाहिस तू-मृगजळ ३१) 


नेमके ह्या कवितेत वर्णिळे तेच कविता लिहिताना, 
आता वारंवार घडते, भावनेची तीव्रता संपते आणि 
कल्पनारम्यता सुरू होते. आणि ह्या कवितेच्या मर्यादा 
रुळू लागतात. 

कधीतरी स्वतःच्या वेयक्तिक सुखदुःखांची कोंडी 
फोड्न, संपूण मानवी जीवन कलहाच्या संदर्भात 
स्वतःच्या सुखदुःखांचा अर्थ शोधणे आवरयक असते. 
ह्यातूनच पुढे मानवी जीवनातील विविध संघर्ध आणि 
उलथापालथी ह्यांनी कवीचे मन अस्वस्थ होते आणि 
समग्र जीवनाच्या तळाशी असणारी सत्ये वेचण्याचा 
त्याचा प्रवास सुरू होतो. दीपस्तंभाप्रमाणे उभी राहून 
अनेक पिढ्यांना प्रकाश देणारी कविता निर्माण होण्याची 
दाकयता संभवते ती ह्यातून. 

इंदिरा संतांनी हौ अश्ी आपल्या वैयक्तिक सुख- 
दुःखांची कोंडी न फोडल्याने मेदीमधीळ काही 
कवितातून उमटू लागळेळे अपय्याचे ध्वनी मृगजळ- 
मध्ये अधिकच विस्तारले, 

आपल्या अनुभबविश्वाच्या मर्यादा तोडून टाक- 
ण्याचा त्यांनी प्रयत्न केळळा नसला तरी, ह्या विशिष्ट 
भावविश्वाच्या पठीकडील अनुभव मंदी किंवा मृगजळ 
मधील काही तुरळक कवितांतून टिपले गेळे आहेत, 
उदा, वाटचाल ( मंदी २४), अजंठा ( मृगजळ ८४ 3 
इथ वेदना ( म॒गजळ ५९ ) इत्यादी. पैकी वाटचाल 
(मंदी २४) इथे वेदना (मृगजळ ५९) ह्या कवितांच्या 
काही भागातील अभिव्यक्तीवर मढेकरांची सावली 
जाणवते. तर “ अजंठा ? ( मृगजळ ८४) मधे 
अनुभबाचे आकलन पूर्णपणे झाळे नसावे अशी दोका 
धण्यास पुरेशी जागा आहे. 

“ रृंगबावरी ! 

ह्या अशा पाइवंभूमीवर रंगतावरी मधील कविता 
वाचत असताना इंदिरा संतांच्या अनुभवविश्वाच्या 
सार्‍या मर्यादा रसिकांच्या ध्यानात आलेल्या असतात; 
त्यामुळे ह्या कवितांचा आस्वाद घेणे सोईचे जाते. 

नाही म्हणायला मृगजळच्या तुलनेत ही कविता 
किंचित तिळ आहे, पण हे निराळेपण एकदम 
०010001010) 
आत धव स यक्त करणाऱ्या कवितांची संख्या 

पू नजरत भरत नाही, आणि दुसरे 


१-2 आ 
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-करखखगघरचि्जसज 
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म्हणजे वैयक्तिक भावावस्थांच्या, चित्रणात्मक कवितेच्या 
जोडीलाच शब्दचित्रात्मक कविता ठळकपणे बघावयास 
मिळते. | 

ह्यापूर्वी ' शोला मधे त्यांनी. गारदामधील * निळी 
पांढरी दुपार ? ( शेला प. २६.२७ ) अत्यंत हळुवार- 
पणे रंगविली होती. शरदामधील दुपारची संथ धुंदी 
आणि सवे वातावरणात भरून असलेली सुजनात्मकता 
ह्यांचा अत्यंत रेखीव अशा निसर्गचित्रांतून आविष्कार 
झाला होता, 


'आता अधिक आटोपशीर रचना करण्याचे सामथ्य 
हाताशी असताना पूर्वीहून अधिक कमी शब्दात 
वेगवेगळी शाब्दचित्रे काव्यबद्ध करण्याचा त्यांनी प्रयत्न 
केला आहे. उलटलेली रात्र ( रंगत्रावरी १०९ ) श्रावणा 
( रं. ७२ ), शिकारा ( र. ४४ ) मध्यान्ह. (रं. २९) 
हिमशिखरे उंच उभी ( रं. ११ ) रंगजावरी (रं, ९) 
सावल्या (रं, ८) ह्या त्यापैकी काही. ह्यापैकी 'श्रावणाः, 
मध्यान्ह आणि शिकारा ह्यातून कबयित्रिची स्वतःची 
भावावस्था देखील कमी अधिक प्रमाणात व्यक्त झाली 
आहे तर 
अगदीच अलिप्त आहेत. हा अलिप्तपणा विश्षषत्वाने 
जाणवतो. 

रंगबावरी 

खुरटी झुडपे हुंगत चाखत 
उंच पहाडावरती बकरी 

चकित उभी; तिज घालुन बघते 
घनिण तिची तर रंगजावरी ! 
जद्‌ किनारी लाल लहंगा 
उघड्या टाचांवर घुटंमळतो, 
माथ्यावरचा रुमाल पिवळा 
काळ्या कुडत्यावर फडफडतो; 
बटाबटांच्या असंख्य वेण्या 

दो बाजूंनी भाळावरती 

लबल्या कानामधुनी स्पेरी 
झुमरु खांद्यावरती झुलती; 
पिवळ्या-काळ्यां खडे मण्यांची 
अरास रचली उंच गळा भर, 
मुद्या-अंगठ्या. झिळमिळ रुंफण 
हात कटीवर अन्‌ डोळ्यांवर; 


न. भा. २ 


अनुक्रमणिका 


उरलेल्या ' शब्दचित्रात कवयित्री स्वतः 


नभसन्मुख हिमउजळ चेहरा 
हिमगंगेचा जोप तयावर, 
डोळ्यामध्ये झुकलेले अन्‌ 
देवदारघन गहन गूढतर ! 
- ( रगजावरी ९.) 
ह्या राब्दचित्राची “ही निळी पांढरी दुपार? 
( दोला ) मधील शब्दचित्राहून वेगळी जात आहे. ह्या 
वेगळेपणातूनच इंदेरा संतांच्या दोडा . ते रंगबरावरी ह्या 
प्रवासाचे काही विशेष प्रकट होऊन जातात. 


वरील कवितेचे अधिक रसग्रहण करण्याच्या प्रयत्नात 
मुख्यत्वेकरून रचनेचे कमावळेळे कसतरी सोव, वर्णना- 
त्मक 'शेलीवरील प्रभुत्व, ह्या दोन गोष्टी जाणव- 
तात. हा वर्णनात्मक दोळीचा विकास ह्या पूर्वीच्या 
काव्यसंग्रहातून विशिष्ट स्वरूपाची कविता लिहिताना 
झालेला आहे. ह्यामुळे हिमालयकन्येचे तपशीलवार 
चित्र उभे करणे साधले. शेवटल्या चार ओळीत 
त्या चित्रात जिवंतपणा यावा म्हणून हिमगंगेचा 
जोष ज्यावर आहे अद्या हिमउंजळ चेहऱ्यावरील 
डोळ्यांत झकलेळे गहन गूढतर देवदारबन चित्रत्रद्ध 
करण्यात आठे; तरीही कविता सुळगावकरांच्या 
चित्रातील हिमालयसुंदरीच्या फारशी पुढे जाऊ 
दांकत नाही. शेलामधील निसगेचित्रांना नव्हती 
अशी ही नवी मर्यादा इथे जाणवते. ह्या मर्यादेचा 
अधिक विचार होणे आंवरयके वाटते. 


उलटलेली रात्र हे ह्याहून वेंगळे असे आणखी एक 
शब्दचित्र, रंगबावरी कवितेचे अपयरा घडले ते निदान 
एका विदिष्ट उंचीवर, ' उल्टठेली रात्र ? ( प्रष्ट १०९) 
मधील शाब्दचित्रात पोरगा मोठा होऊन आपली 
दुःखे दूर करील असे स्वप्न पाहणार्‍या बाईंचे व तिच्या 
स्वझाचे वर्णनच केळेळे आहे. ह्यातील निरीक्षणाचा 
उथळपणा ठळकपणे जाणवावा इतका स्पष्ट आहे. 
आणि शेवटी देण्यात आलेली कलाटणी नाटकी आहे. 
: सुखाची स्वमे पाहणारी दरखिदी बाई ? ह्या विषयावर 
लिहिलेली वाटण्याइतकी ही कविता फसली आहे. 


जवळ राब्दांचे व शैलीचे सामथ्ये असूनही चांगली 
शब्दचित्रे निर्माण होण्यासाठी ( * होला ? मधे आहे 
तसा ) अनुभवाचा सच्चेपणा आवबड्यक असतो, 
तसेच एखाद्या भनुभवाचे वणेन करणारी कविता 
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विशिष्ट पातळीच्या पलीकडे जाऊ दकत नाही; ह्या 
दोन महत्त्वाच्या गोष्टी ह्या शब्दचित्रांनी परत एकदा 
सिद्ध होतात, 
ह्या शब्दचित्रांच्या जोडीलाच काही प्रासंगिक 
देखील रंगबावरीत समाविष्ट करण्यात आली आहेत. 
उदा. - लाखरंगता केळासावर ( रं. ९५ ) पंचारती 
( रं, ४०), ध्वजवंदन आणि आम्ही (रं, ८४) 
इत्यादि, ध्वजवंदन मधे नाही म्हणायला शेवटल्या 
काही ओळीतील भावना उछेखनीय आहे. पण एरक- 
दरीत ह्या:कविता त्रिन महत्त्वाच्या वाटतात. | 
आपले वेगवेगळे भावानुभव व्यक्त करण्याचे तंत्र 
इंद्रा संतांनी “ मंदी ? मघेच प्रगल्भ केळे होते. ह्या 
तंत्राचा मृगजळनंतरच्या म्हणजे रंगजावरीमधील 
कवितांमधे बराच यशस्वीरीत्या वापर करण्यात आला 
आहे. ह्या तंत्राची गम्मत अज्नी आहे की, अतिदाय 
बरिनमहत्त्वाचा अनुभव देखील प्रथमदर्शनी महत्वाचा 
वाटावा. दोंबटल्या काही ओळीत कवितेला अधिका- 
धिक धूसर करून टाकण्याची इंदिरा संतांची पद्धत ह्या 
बाबतीत विशेष परिणामकारक ठरते. 
उदा. अघटित ह्या कवितेत चोथ्या कडव्यात 
क्षितिजाचे दालन ओलंडून ओठावरती अमृतबिंदु 
असलेले धुके समोरून रांगत येते आणि ( शेवटल्या 
ओळी :-) 
दुदुल्या ओठी म्हणते “घे, घे. ” 
पायाभवती विळखा घालुनि, 
ओणवते मी लगबग, त्याला 
उचलायाला.... कोठिकरांनी ! 


अश्शा कितीतरी लकत्रा त्यांनी निर्माण केलेल्या 
आहेत, आजोत्रा ऐवजी अजोबा आवंढा ऐवजी अबंढा 
ह्यासारस्ती शब्दयोजना करणे वगेरे ह्या लकवांचे 
तपक्लील देता येतील. पण त्याचे महत्व विशेष 
नाही, महत्व आहे ते संपूण कवितेच्या रचनेचे. 
स्वतःचे असे त्यांनी जे साचे बनाविळे त्यांचे, एकतर 
ह्या विशिष्ट साच्यांच्या प्रभावामुळे त्यांच्या कित्येक 
कवितातीळ कलात्मक अपयश दडविळे जाते आणि 
रसिक संभ्रमात पडतो. आणि दुसरे असे की, इंंदेरा 
संतांच्या मागून लिहू लागलेल्या कित्येक कवयित्रींनी 
ह्याच साच्यांचा कित्ता कळत न कळत गिरविला आहे, 
आधिक खोळवर अभ्यास करणाऱ्याला रंगब्रावरीमधील 
दर्शनी यशस्वी वाटणाऱ्या अनेक कवितांचे कलात्मक 
अपयदा जाणवले तर मला नवल वाटणार नाही. 


रंगब्नावरीमधे समाविष्ट कवितातील काही भावाचित्र 
मात्र हृद्य आहेत. त्यातील काहीत निसर्ग आणि कविमन 
ह्यांची एकल्पता आहे; तर काही भावचित्रांतून इंदिरा 
सुताच्या कावतला आजवर अज्ञात असलेल्या मूलभूत 
प्रशाला स्प केला गेला आहे. 
सावल्या 
पुढे स्वच्छ तावदान 
मागे घनदाट मन 
बाहेरील काळोखाचा 
काचेवर मुका ताण ! 
दिवा सारखा डोलतो 
दिसे बाहेर दालन 
सावल्यांची हालचाल 


वी २५१८५.) 
किंवा पुढील कविता- आली छताश्ी दाटुन ! 
शीण व वरती 
किती. चालावे वाटते ओघळल्या वीजघारा 
कधी कधी येतो शीण, तडकल्या कांचेतून 
वाटे घ्यावासा विसावा फक्त ढाळते सावल्या 
कुठे... कुणाशी थांबून. . . मागे घनदाट मन ! 
असे वाटतां कांहीसे -(रं.८) 
_काही वाटेनासे होते ही कविता वर्णनात्मकतेची बंधने तोडून एका वरच्या 
भुते फुटती पायांना, पातळींवर जाते. आणि संपण काथिने 
पूण कावेतेतून विशिष्ट भावनु- 
वाट मिऊन पळते, . . भवाची एक स्वयेपूर्ण प्रतिमा निर्माण होते. ₹ ् 
7( र. ६०) कावेतेचे यश, ' अत्य 
१० 
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अनुक्रमणिका 


इंदिरा संतांची कविता 


किंबा * कित्येक आठवणींच्या पलीकडे ? ह्या कवि- 
तेने अगदी सहजपणे एका मूलभूत प्रश्नाला केलेला 
खंबा -.. 
कित्येक आठवणी ओलांडल्यावर 
अलीकडे ... 


आज मी माझ्या किनाऱ्याशी 
उभी आहे 


पण ु 
मी कुठे आहे? मी कुठे आहे? 
-(रं. १००) 
किंबा * अवंढा ” मधील ह्या सहज सुंदर अक्त्रिम 
ओळी -- 


ते दिवस : बहर जाईचे, 
हे : अभाळ भुडे बघगे, 
त्या आते चांदण्या रात्री, 
ही काळझोप नच ढळणे; 
ते होते माझे जीवन, 
ही आता नुसती श्वसन ! 
- (रं. ८९) 
मध्यान्ह (ए, ३९), अस्वस्थ (ए. २४), 
सावल्या ( पृ. ८), सावध (पृ. ६ ), कशी 
अचानक ( प्र. १९), उध्वस्त ( ए. ६७ ), सांगावा 
(ए. १०५) ह्यासारख्या कित्येक कविता सरस उतरल्या 
आहेत. त्यातील विविध भाववृत्ती, त्या भाववृत्तींशी 
एकजीव झालेला निसग॑ आणि त्या भाववृत्तींचे कधी 
गडदं होणारे तर कधी अत्यंत तरल रंग ह्या सार्‍यांचा 
वाचकांनी मुळातूनच आस्वाद ध्यावा. इंदिरा संतांच्या 
कवितेतील खरी लब्नत ह्या व असल्या कवितांतून 
वाचकांना सहज लाभले, 
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ओल्या गर्द मातीवर 
जर्द पाकळ्यांचे मौन, 
पाना पानांच्या टोकाशी 
अस्वस्थाचा ,मुका कण, 
"( अस्वस्थ ए> २४). 
ह्यासारख्या, निसर्ग चित्रातून आपला मूड प्रभावी- 
पणे व्यक्त करणाऱ्या सुरेख ओळी ह्या कवितांतून 
मोठ्या प्रमाणावर सापडतात. 
इंदिरा संताच्या भावविश्वाच्या मर्यादा ह्या त्यांच्या 
कवितेच्या मर्यादा ठरू पाहत असल्याचा घोका त्यांची 
समग्र कविता काळजीपूर्वक वाचली: असता 'जाणवतो. 
मर्यादित अनुभवविश्वात वावरूनही. अत्यंत प्रमावी 
व खूप मोठी झेप असलेली कविता लिहिणाऱ्या. बहिणा- 
बाईंची ह्या संदर्भात सहजच आठवण होते. 
इंदिरा संताच्या कवितेविप्रयी - मंत देण्याचा खरे 
म्हणजे माझा अधिकार नव्हे. पण थोडसा अधिक्षेप 
होतो आहे हे जाणवत असूनही मी माझ्या प्रामाणिक 
प्रतिक्रिया इथे नमुद केल्या आहित त्यांना वैयक्तिक 
आवडी निवडीच्या मर्यादा पडू नयेत अशी दक्षता घेत. 
डोक्यापरीस लहान 
आज वाटत आकारा 
रात्र-दिवसाचा क्राळ 
झाला निर्मिष निमिष ! 
मन सुटून चालले 
गरीराच्या मिठीतून 
विश्वापल्याडचे काही 
काय गेले त्या स्पर्शून १ 
ह्यासारखे प्रश्न आता उपस्थित होत आहेत. इंदिरा 
संतांची वाटचाल येथून पुढे झाली तरी आज आहे 
त्याहून त्यांच्या कवितेला अधिक आणि नवी परिमाणे 
लाभतील असा विश्वास वाटतो; 


१2.2. डी 
जा जा ळण 


-करखखगघनचि्ट्जचज, 
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श्री. शे. बा. जोशी 
अदिती व अंभ्रणी देवी 


( अंभणी देर्वांचे आत्मकथन चालू ) 


विश्धकत्री, विश्वभत्री मी ! 

त्ररचाः- ७. अहं सुवे पितरं अस्य मूधेन्‌ 

मम योनिः अप्सु अतः समुद्रे 

ततो वितिष्ठे सुवनानु विश्वा | 

उतं द्या वष्मंणोपस्एह्यामि ॥ 

अर्थ;- ( “ द्योः ” पितर ) पित्याला मीच जन्म 
दिला आहे; त्याचे मस्तक हे माझे जन्मस्थान; तेथील 
समुद्र ( अंतरिक्ष ) जळात मी जन्मले; त्याचप्रमाणे, 
हे सारे विश्व व्यापून मी उभी आहे. त्या द्यो्लोकाला 
माझे शरीर स्पश्शून जाते. 

विवरणः- शेवटच्या ( ७व ८ ) या दोन क्रचा- 
मध्ये या देवीने आपले अनन्य-साधारण अलौकित्व 
परोपरीने सुचवले आहे : 
माझ्या पित्याला मीच जन्म दिला ! 

(1 ) सातव्या क्रचेत या देवीने सांगितलेली 
आपल्या जन्माबद्दळची अद्‌भुत वेचित्र्यपूर्ण सांकेतिक 
भाषेतील कथा, याचे. निद्राक होय, 

ही देवी, ( जन्मून- ) “ आहे; ” म्हटल्यावर 
तिचा पिता असलाच पाहिज, हिला पिता आहे; 
परंतु तो कोण ? असा प्रश्न साहजिकच पुढे येतो. 
८ त्या पित्याला मीच जन्म दिला आहे! ” ( अहं 
सुवे पितरं ) असे, या मगवतीच त्या प्रश्नाला उत्तर | 
“: माझ्या पित्याला मीच जन्म दिला आहे” हे 
कोडेवजा बोळ आहेत; या गूढ बोलातीलळ रहस्य 
काय ? बालक हे मानवाचा पिता ( 0111१ 18 ॥॥९ 
1800101 0 ॥181 ” ) असे व्डस्वर्थचे म्हणणे, 
किंवा “' पिता सन्‌ अभवतू पुत्रः ” हे अथर्वे- 
वेदाचे वाक्य, हो अद्याच प्रकारची समस्यात्मक 
वाक्ये आहेत. 

मानवपित्याळा त्याचे माता-पिता, प्रथम एका 
“ शि स्वरूपात ” ( कुमार व कुमारी ) असलेच 
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अनुक्रमणिका 


पाहिजत; ही गोष्ट तार्किक-ताच्ष्विक भूमिकेवर ग्रहीत 
स्पष्ट बाब आहे. या वैचारिक भूमिकेत, पित्याच्या 
आधी “ बालक ” अशी ही घारणा ( 0०16९७४ ) 
निश्चित आहे. आजचे “ शदिद्यु ” हेच उद्याचा पिता 
(किंबा माता ) असल्यामुळे, “ सनातन दिझु ” ही 
“संतती ” ( संतत-सतत चालावयाची म्हणून ' सना- 
तन? होय ) ' कुमार रवा ' कुमारी ? पूजा हा मानव- 
जनांच्या “ दिव्य ” आराधनेचा विषय . झाला आहे 
युगानुयुगे चालत आलेली “ कुमार ?/-' कुमारी”च्या 
पूजेची प्रथा भारतात आजही आहे. “ वडाच्या 
पानावर पहुडलेल बालक? हेच मानववंशाचा 'पिता 
असलेले भआदि-आलक होय ! मानवशास्त्रज्ञ युग 
(०१०४) याच्या अभिप्रायाप्रमाण हा सनातन 
नमुना : है अमर ( सनातन ) बालक होय ! याच्या 
सतापरमाण, मानवाच्या सुत्त व्वित्तात, मुळातच अस- 
ढेल्या या प्रतिमा (५7०॥-४१७०७) होत. यालाच 
फ्राइंडू 150 8910010018 म्हणतो. अशा मूळ प्रतिमात 
मूळ हे एक आहे. माता वा पिता होण्याची आकांक्षा 
निर्माण करणारे ब त्याच्या सफलतेच्या मार्गावर 
परस्परांना आकर्षित करण्यासाठी मानवांच्या स्वप्नात 
वैऊन स्त्री-पुरुषांना एकमेकांच्या पाणिग्रहणास भाग 
पाडणार * सनातन शिद्यु' हेच होय | याप्रमाणे 
मानवांचा पिता असणाऱ्या नित्यसनातन शिद्रूची 
सांकेतिक पूजा जगात सर्वत्र रूढ आहे, ( १ 
॥[॥'0तए०101 ० 8 8लं61०€ 01 10) ४(110- 
0 ७४ सपाट छात 1५81091 पाहा ) 
ही देवी अंभुणी, विश्वजननी असली तरी, 


पॅ श्वजननी स्वतः 
कन्यका-परमेश्वरी आहे; ही गोष्ट विश्वाच्या निदर्शनास 
आणीत आहे : ' अहं सुद 


व मम पितरं ! या उक्ती 
> ऱ् ग्य ४9 हू 
प्या जन्म देणारी ही देवी, कुमारी असल्याचे 
यथ ध्वानित होत आहे. न 
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(71) “मी माझ्या पित्याला जन्म दिला ” 
(अहं सुवे मम पितरं ). हा विचित्र प्रतिमासंकेत 
साऱ्या विश्वासाहित्यातच अपूवे आहे. “ या पित्याचे 
मरक, माझे जन्मस्थान. ” ( अस्य मधन मम योनिः) 
या वाक्यातील आणखी एका प्रतिमा-संकेताने या 
कवीची अद्भूत दार्शनिक प्रतिभा ? प्रत्ययास येते. 


“८ मी (माझ्या ) पित्याला जन्म दिला ' , एवढेच 
वाक्य असते, तर याचा अर्थ संदिग्ध झाला असता; 
आणिं याचा अर्थ इतकासा प्रशस्तही नाही. मी 
: कुमारी ? शिवाय ( विश्व“ ) जननी ! हे आक्षेपाह 
वाटण्यासारखे आहे. अदिती व दक्ष यांच्या संत्रंधात 
हाच आदराय आहे, ( »&., ७२.४२५, ); अंभ्गणणी 
सूक्तात आढळणारी, ही बरील अपूव वौद्धिक चमक 
तेथे किंचितही आढळत नाही. त्या सूक्ताशी तुलना 
केल्यास, अंभणीच्या या शब्दातील (मूधेन्‌ मम योनिः) 
ह्या प्रतिमेत सामावलेल्या अर्थाचीं उंची ब विज्यालता 
मनाला थक्क करून टाकणारी आहे. 


अंभूणीचे हे आत्मचरित्र, एका दिव्य, उदात्त, 
सांस्कृतिक पातळीवर्रीळ तात्त्विक घटनांचे दशन घडवीत 
आहे. या “ दुरोना ? चे हे जग, लौकिक जगापासून 
दूर आहे. परंतु अज्ञात दिव्य गूढाचा परिचय करून 
देण्यासाठी रूढ ज्ञात गोष्टींची मदत घेणे अपरिहाय 
आहे, म्हणून अशा प्रसंगी उपयोजिलेळे प्रतिमासंकेत, 
पार्थिव-लोक्रिक अर्थाने संपूण मुक्‍त असणे शक्‍य नाही. 

एका आदी दिव्य, मूळ तत्त्वापासून सृष्टीचा आरंभ 
झाला आहे, असा हा आदाय आहे. विश्वाची ही 
जन्मकथा, ज्ञात प्रतिमासंकेतापासून, म्हणजे जनक- 
जननी या संकेतानीच अभिव्यक्त होणे अपरिहाये 
आहे. परंतु याच गोष्टी हा कवी किती उदात्त भूमिके- 
वरून स्पष्ट करतो ते पहाः- 


विश्वाचा पिता “ द्योः ” ही वेदकाळातील एक 
श्रद्धा ! अंभ्रणीही या श्रद्धेच्या आधारेच सांगत की, 
आपण ( स्वतः ) “ द्योः ” पित्याला, जन्म दिला 
असून, त्याच्या मस्तकात आपण जन्म घेतला आहे ! 

: ह्यो: !- दिव्‌ > दिव्य दिव्याला जन्म देणार्‍या 
या देवीचे जन्मस्थान त्या * द्योः ' पित्याचे मस्तक 
होय ! या कवीने योजिलेल्या “ अस्य मूधन्‌ मम 
योनिः ! या संकेतातून, विशेष तात्त्विक अथ ओसंडत 


आहे ! मूृधन्‌ म्हणजे मस्तक, ही देवी, दिव्य मस्तकात 
जन्मते, याचा उघड अथे काय ! मस्तक हे कल्पना, 
विचारांचे जन्मस्थान. या देवीला जन्म देणारे “ मूर्घन्‌ 
तर ' द्योः ? पित्याचे डोके ! यामुळे ही अंभूणी नामक 
देवी दिव्य, उदात्त, भव्य, तात्त्विक विचाराची मूर्तांच 
म्हणावयाची ! 


“ मी ( कन्यका परमेश्वरी ), बापाला जन्म देते, ? 
या विधानात डोकावणारा गोंण अर्थ, “ माझा जन्म 
: यौ: पित्याच्या माथ्यात झाला” या दुसऱ्या विधा- 
नाने संपूण बदलतो; व भक्ताला ही जन्मकथा, अत्यंतं 
उच्च तात्त्विक भूमिकेवरून त्या देवीचे दशन घडविते. 

' मातृप्रधान कुटुंपद्धती रूढ असलेल्या एके 
काळच्या मौतस्वरूपाच्या मूळ घटनेचे रूपांतर, या 
उदात्त दिव्यानुभूतीत होण्यास कारण, मानवाची अंत- 
यामी प्रज्ञा-ती प्रतिभाच ना ! मानवाला आपल्यांतील 
या अभोतदाक्तीच्या अस्तित्वाचा प्रत्ययं कसा आला १ 
या अगाध दिव्य, अपार्थिब मानवी अंतःशक्तीचे 
दरीन, या विश्वजननी भगवतीच्या अद्‌भतरम्य प्रतिमा- 
निर्माण क्रियेमुळेच लाभलेले येथे दिसत आहे. विश्वा- 
तील नाना अमूते दक्‍तींची भव्य उदात्त मूर्त देवता- 
सृष्टी प्रसवणारी हीं प्रज्ञा ( ९००००प8171888 ) श्रेष्ठ, 
का त्या प्रज्नस जन्म देणारे ते साक्षात्कारी दिव्य (देवता) 
संस्पर्शन श्रेष्ठ ! किंवा, ते “ दिव्य ? संस्परशोन हेच 
: प्रज्ञा ? रूप ? किंवा त्या “ दिव्य ? प्रज्ननेचे देवतारूप 
घारण केले १ | 


: द्योः ? पित्याच्या मस्तकात जन्मलेली म्हणून, 


या भगवतीला “ वाक्‌ ? अंभुणी ( मेघादेवी, सरस्वति ) 


असे संत्रोधण्यात असलेली समपंकता रम्य आहे. 


(111) पण ही केवळ “ वाकू ? नाही, ही ' काली 
सहृदाही आहे कारण, (अ) “ कन्यका स्वरूप दोघीत 
समान आहे. कालीला. ' कन्यका ' असे पर्याय नावं 
आहे. (बज) चंड-मुंडांचा संहार करणारी काली युद्धदेवी 
म्हणता येईल, तसे ' जनाय समद्‌ ' करणारी अंभुणी 
काळीप्रमाणे बीरा म्हणता येइल, (क ) अंभुणीच्या 
पतीचे निश्चित नाब कोठेच, सबंध सूक्तात स्पष्ट नांही. 
तरी, या देवीचा रुद्रियांकडें विशोषे ओढा आहे अशा 
अनुमानास जागा आहे (1) मी ज्यांच्या सह “चरामि? 
म्हणते त्या देवगणांत, रुद्रियांचा प्रथम उण आहे» 
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अनुक्रमणिका 


मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 


राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे । 
संगणकीकृत 


नवभारत 


(11 ) तसेच * रुद्राय घनुरातनोमि ? म्हणण्यात रुद्रा- 
विषयीची आपुलकी उघड होत आहे. 


अंतरिक्ष-समुद्रात. जन्म 


(1४) ह्या कवीने तत्कालीन आणस्त्री एक “समय 
असा हाताळलेला आहे की त्यातून, प्रतीतीस येणाऱ्या 
विविधरंगाच्या अर्थछटा, व निघगारा सखोल अर्थ 
भांवबुद्धीला स्पर्शून जातो; व हा ' समय ? या देवी 
स्वरूपाच्या * गूढ गभीर अक्षया विश्वव्यापी अनंत- 
वाच्या परम बरिंदूजवळ नेऊंन उभे करतो. यां देवीच्या 
जन्मस्थान सूचक प्रतिमासंकेतात हे सामथ्ये प्रत्ययास 
मेते. या देवीने जन्मस्थानाच्या स्पष्टीकरणाथ उपयोजि- 
उेल्या (... “ मूर्धन्‌ मम योनिः -?) “ अप्सु 
अंतः समुद्रे ? या प्रतिमेचे नितांत सौंदर्य अपूव आहे. 


भगवतीचे जन्मस्थान, येथे 'छेषाने दोन प्रकारे ध्वनित 


होतं आहेः ( १) ' द्योः ! पित्याचे मस्तक (२) 
(म्हणजे ) अंतरिक्ष : अंतरिक्षरूपी ससुद्रामधीळ * आप? 
च्या उदरात, या देवीचा जन्म होतों या कवि ' सम- 
यात अंतरिक्षाचा संकेत म्हणून * समुद्र? या पदाचा 
उपयोग केला आहे. समुद्र म्हणजे जटाशय, असा येथे 
अर्थ निघत आहे; शिवाय त्याला अंतरिक्ष असा, 
वेंद्कालीन “समय' ठरून गेल्यासारखा होता. 'द्योः? चें 
“ मृधेन्‌ ” म्हणजे ' समुद्र ? असे जे सांगितळे आहे, 
( मृधन्‌ समुद्र म्हणजे अंतरिक्ष ) त्यामुळे, या रूपकाचे 
सौंदर्य द्विगुणित होते, तो समुद्र पार्थिव जगातला 
नव्हे हा अ-पार्थिव, अर्थात्‌ दिव्य समुद्र आहे. जला- 
मध्येही श्रेष्ठ ब कनिष्ठ अस तारतम्य अभिप्रत आहेच. 
हे द्वेंत पूर्वी नव्हते सारे आप? तंत्त्हे एकच; 
त्यातून सारे विश्व निर्माण झाले; या पूर्वींच्या घारणला 
( ९०००९७४ ) त्यानंतर तारतम्याची आवदयकता 
भासू लागली असावी, देवांचा व मानवाचा जन्म 
झालेले ते “ मुन्नीर ? ( * आप ? ) एकच कसे असेल ९ 
अश्या भडकतेने, ' आपो वा इद्मग्र आसीत ; त्या 
आपातून सर्व विश्व निर्माण झाले- या मूळ श्रद्धेळा 
पुस्ती जोडून दुरुस्ती सुचवली जाते असे दिसे. या 
प्रकोरे ही देवी अंभूणी तारतम्य संप्रदायाची वाटते 
ही एक, विशेष बाब होय, “' अंभो मरीचिः ; मरं 
आपः ” “ याः अधस्तात्‌ ताः आपः ” ( ऐतरेय 
उप्रनिषद्‌ १.२, ) अधोभांगी अस्णारे जल हे 


ट्ट 


आप 5; तसेच उर्ध्व-दिव्य मागात असणारे ते, 
* आंभस्‌? ; असे ऐतरेय उपनिषदात म्हटले आहे 
त्रहखेदातील या अंभूणी देवीला जन्म देणाऱ्या समुद्र 
जलाला “ आपः * असेच प्रस्तुत सूक्ताच्या कवीने 
म्हटले आहे; तरीही देवतानामामध्ये आंभस्‌ ? 
आहे, हे ध्यानात घेणे जरूर आहे. | 
(४) या ' द्योः ' पित्याच्या मृधेन्‌ : समुद्रात 
( अंतरिक्षात ) श्री . देवी जन्मी असल्याचे सुच- 
विणाऱ्या या. रूपकात, पुराणकथातील श्रीलक्ष्मी 
जन्माच्या ( समुद्रमंथनाच्या ) कथेची पूर्वपीठिका 
असल्याचे दिसत आहे. 
चिद्भिकुंड संभूता 


(१1) अंतरिक्ष (समुद्र) जलात जन्मलेली ही दिव्य 
देवी कोण १ ही साक्षात्‌ विद्युन्मालिनी देवी आहे अशा 
व्वन्यर्थालाही येथे बाव आहे “ ( च्य: ) मून "मध्ये 
जन्मलेली, या संकेतामुळे, ही भगवती, मेघादेवी : 
वाणी : विद्यादेवी तर आहेच दिवाय अंतरिक्ष जलांत 
अन्मणारी, ही तेजस्विनी, प्रत्यक्ष विद्युन्मालिनी भगव- 
तीच होय, अश्शी निश्चित सूचनाही येथे आहे. तंत्र- 
ग्रथांमन्ये हा क्रखेद 
सांभाळून ठेवण्याचा प्रयत्न झालेला आहे : तंत्रग्रंथात 
श्रीदेवीचे “ चिदग्नि कुंड संभूतता ” असे वर्णन येते! 
या स्तोत्रातील हा ' समय? क्रग्वेदातील या वर्णनाचे 
सारच होय. र मूवन्‌ * (* चित्‌?) हेच कुंड, या 
मूधनखूपी कुडांतून स्फुरणाऱ्या विश्वचेतन्यस्वरूपी अद्गा 
या दबाचा जन्म होतो. म्हणून ही देवी 'चिदय्नि कंड- 
संभूता * होय, पाश्चात्य तत्वश्षांचे विश्वाचे मूळ-तत्त्व 
" 1९७? हे पूण रसवर्ज्य ' गद्य' आहे. अंभूणी 
सुक्‍्तांतील हे प्रतिमा-सोंदर्य तेथ तिळमात्र नाही. 
' सतू-चित्‌-आनंद * सूत्रही याच्यापुढे फिके वाटते. 
विचार (ज्ञान) राक्‍तीला,-प्रतिभेला,-प्रशेला भारतीय 
संस्कृतीत देण्यात आलेले हे उच्च उदात्त स्थान अनन्य 
साधारण आहे, परंतु उपनिष्रदूकाळी ' ज्ञाना'डा केवळ 
सन्यासमार्गाथ संप्रदायकानी * रसवर्ज ? अर्थ कल्पन 
भारती यातील पोरुष व प्रेरक शक्ती वांझोटी बनविली 
आहू, मूळ अखंडित ' विद्या ) पदांत २ य़ा, आवि 
असा आत्यंतिक स्वरूपाचा भेद कल्पून हट न 
दृष्टी झाल्याचे पूर्वी सुचविले आहे, | | 
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संगणकीकृत 


: समय ?, सनातन रीतीने 


अदिती व अंभ्रृणी देवी 


(४11) हो महान्‌ देवी विश्वचेतन्यशक्ती अस- 
ल्याचे स्पष्ट करण्यासाठी या क्रचेच्या दुसऱ्या पंक्तीचा 
पूर्णतया उपयोग करण्यात आला आहे. “ ततो वि तिष्ठे 
भुवनानु विश्वा, उत अमूम्‌ द्याम्‌ बष्मणा उप स्पशामि! 


हे सारे विश्व व्यापन त्यावर उभी असलेली ही दंबी 


जगद्भरिता, 'चंतन्यरू्पा आहे, हे स्पष्टच आहे, यथ 


पुन्हा चैतन्यद्ाक्ती व ( विचार ) ज्ञानदाक्ती या दोहोंना 
विद्युतूच्या साहचर्यात उछेखिटेळे मननीय आहे. 
द्यावा- भूमीला आपण (* उपस्प्रश्यामि? ) किंचित्‌ 
स्पदान जाते, असे, ही देवी सांगते. येथ “उप? हा 
उप-सर्ग फार महत्वाचा आहे. द्यावा-प्रथिवीबरोबर 
या चतन्य़रमय्रीचा संपर्क असताना त्यांत चित्‌कला- 
जिवंतपणा असतो, तो संपर्क सुटताच विश्व निजिव- 
चतन्यरहित बनंत, असे दोन्ही अर्थछटा सुचवण्या- 
साठी ' उप ' या उपसर्गाचा लाभ घेतल्याचे दिसत. 


हा ' उप-स्पद्री * कसा सेभवतो ? तर ' वष्मणा? ; 
' वर्ष्मन्‌  पदामध्ये एकापेक्षा अधिक अर्थाची सूचना 
असून, त्या सर्वांचे प्रयोजन येथे आहे, असे आढळते 
वर्ष्मनचे अर्थः ( १) अभिमान, ( प्रतिष्ठा), महिमा 
ही देवी आपल्या अगाध महिम्याने ओन्नत्याने, हे सारे 
विश्व व्यापून राहिळी आहे. (२) (वष्मंन्‌ ) देह. 
आपल्या शारीरांन विश्व-न्यापून उभी आहे, म्हटल्या- 
बर अशा प्रकारे विश्वव्यापून दशांगुळे उरणारा हा 
देहही देवी कोणत्या प्रकारची, असावी, असा प्रश्न 
मनात डोकावल्याखेरीज राहात नाही. त्यालाही एका 
उत्तराची सूचना येथे आढळतेः (३) ( वरष्मनू- ) 
वृष्टी. व त्या पावसाबरोबर वीज- यांच्या माध्यमाने 
विश्वाला ही देवी ' उप-स्पदा ? करते म्हणे ! पाऊस- 
वीज यांच्या संदर्भांत 'उप' या पदाचे औचित्य 
आणखी औचित्यपूर्ण होते. म्हणजे ही देवी सदा-सवदा 
आपल्यात या विश्वात, नाही; जागृत प्रज्ञेच्या मूध- 
नात असते; इतर ठिकाणी ही देवी अधून-मधून 
चमकून जाते, लगेच अद्य होते ! 


कचा । ८. अहं पुंब वात इव प्रवामि, 
भरभमाणा सुवनानि विश्वा | 


परो दिवा, पर एुना एथिष्या 
एतावती महिमा सं बभूव ।॥ 


झर्थः- विश्वाचा प्रारंम करणारी मी, बार्‍्याप्रमाणे 
( कुटून कुठेही इच्छामात्रे संचरते, सर्वतंत्र स्वतंत्र 
असल्यामुळे ) कुठेहो संचार करते. * दयु? लोकाहूनही 
श्रेष्ठ अश्यी मी, पृथ्वीपेक्षा ( वरच्या दर्जाची ) विशेष 
मान असलेली मी, माझ्या स्वतःच्या माहात्म्यानेच 
जन्मले आहे. ( स्वयं-भू देवी मी ! ) 


विवरण !- द्यावा-एथिवीपासून विश्व निर्माण 
झाले; * द्योः ? पिता; * पृथिवी ? माता, असा सामान्य 
संकेत क्रग्वेदकाळी होता. ' द्योः ? किंवा ' विवस्वान्‌ 
विश्वाचा पिता अक्षी त्या काळच्या ' दिवू - ( प्रकाश) 
पूजकांची श्रद्धा “ स्वयंभू ? विशेषण असलेला मनू- 
सुद्धा विवस्वानाची ( सूर्याची ) संतती, ही सूर्याझी 
परंपरेतील धारणा ! 


परंतु येथे अभूणी आपण “ परो दिवा पर एना 
पृथिव्या ' असल्याचे जाहीर करीत आहे ! ( दिवा? ) 
पित्याला जन्म देणारी मीच असे ही देवीम् हणते. 
विवस्वान्‌ परंपरेहूंन निराळी, मी “ स्वयंभू ' देवी, अस 
म्हणणाऱ्या या देवीचा संप्रदाय हा विवस्वानाच्या 
परंपरेपेक्षा भिन्न असावा. हा संप्रदाय विवस्वानाच्या 
परंपरेचा प्रतिस्पर्धी असावा, या इंकेला या त्रश्चेत 
जागा आहे. ' इंद्रामीना, वरुणादिना ' आपण ' बिभार्मे 
म्हणण्यात ही रोका दृढ होत आहे. हे पूर्वी त्या 
त्रशचच्या विवरणात स्पष्ट केलेले आहे. वेदकाळीच 
५८ आपोज्योतिः ? असा समन्वय झाला तरी, विश्वाचे 
प्रधान कारण कोण, उपादान कारण कोण, या स्वरू- 
पाची स्पर्धा या दैवतवादामागे दडलेली दिसते. 
ज्योतीने आपला जन्म दिला, किंवा आपाने ज्योतीला 
जन्म दिला १ “ मी विवस्वानाला ज्ञान दिले' म्हणणाऱ्या 
गीता वाक्यात सुद्धा आपपसंप्रदायाचा अभिमान 
उघडकीस येत आहे ! 


असो याप्रमाणे, हे अंभूणी सूक्त सांस्कृतिक इतिहासा- 
च्या दृष्टीने अनेक प्रकारे अपूव व मोलिक आहे. या 
सुक्‍तांचे आत्मचरित्रात्मक स्चनातंत्र वेदातच अद्वितीय, 
एकमेव आहे. असे म्हणता येईल, या सूक्तरचनेतील 
ळ्‌ ह ५ २७ च 
वैचारिक कुसूर, मांडणीतील कोंदल्य, व प्रतिभेची 
सुभगता, प्रत्यक क़्चेत भाव बुद्धीला 'उप-स्पेश करून 
त्या ' गूळ्हं गभीर ? “ ततू-त्वाच्या मनन निदिध्यासास 
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प्रेरित करत. काव्यगुणाने असे श्रेष्ठ असलेले हे सूक्त, 
जलसंप्रदायाच्या प्रचार-तंत्राचे, व पुराणकथांच्या पुनः- 
सृष्टीचे एक उत्तम उदाहरणही आहे. त्रवेदात इंद्राला 
प्राधान्य; इंद्राच्या योग्यतेचे कुणी नाही, एके काळी 
* सम्राट ? म्हणवून घेतलेला वरुणही वेद्काळी इंद्रा- 
समोर गोण झालेला आढळतो. सांरे तज्ज्ञ असे एक- 
मुखाने सांगतात, पण या त्र्ग्वेदातच “ आपण इंद्राची 
भर्त्ती ' अते सांगणारी एक देवी, '“ नार ” ही आहे! 
पण अशा या देवीकडे अजूनी कुणाचे विशेष लक्ष 
वेघलेळे दिसत नाही, याचे आश्चये वाटते. क्रगेदात 
श्र्ठ साहित्यिक गुणाची उषासूक्ते आहेत. प्रत्येक 
सूक्तस्थ देवतावणनात, ते ज्या देवाचे स्तोत्र असेल 
त्या देवाशिवाय इतर कुणीही श्रेष्ठ नाही; * देवांचाही 
देव हाच, “ एको देवः ? “ देव एकः ' अश्या 


अभिनिवेशातील प्रचारस्वरूपाची स्तोत्रे आढळतात. 
(उंदा£- 5, ८१.८२. १२१; वगरे ) परतु अंभूणी 
देवीच्या या आत्मकथनात श्रेष्ठ साहित्यिक गुणांबरोबरच 


' तितक्‍याच परिस्फुट स्वरूपात. प्रचारकी आवेशही 


व्यक्त होतो, हे तितकेसे प्रशास्त वाटत नाही. या 


सूक्ताद्वारे भारतीय जीवनादर्शांत-सांस्क्रृतिक मूल्य!त 


झालेली स्थित्यंतरे सुस्पष्टपणे प्रकाशात येत असल्यामुळे 
या स्तोत्राचे महत्त्व सांस्कृतिक इतिहासाच्या दृष्टीने 
अनन्यसाधारण आहे. 

देवी अदितीचे सम्यक्‌ दर्शन घडण्याच्या दृष्टीने, 
अंभणी देवीच्या या सूक्ताचे समीक्षण आवदयक झाले. 
अंमृणीच्या आत्मचरित्राच्या अनुषंगाने यापुढे अदिती 
व अभुणी यांच्यामधील समान व विशेष गुणांचा 
अभ्यास करणे शक्‍य आहे. 


सबंध पान 
रु. ६० 


आट म 
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“' नवभारत ” मासिक 


जाहिरातीचे दर 

अर्थ पान 

रु. ३५ 
. कन्हर पेजसाठों २५ टक्के अधिक आकार, 
» चातल्या मजकुराबरोबर द्यावयाच्या जाहिरातीस १० टक 
, वर्षोतील किमान सहा अंकांत जाहिरात दिर 
संपूर्ण वर्षभर जाहिरात दिल्यास २० टक्के सवलत, 

, जाहिरातीच्या आकारावर न्यावसायिक प्रथेनुसार कमिशन देण्यात येईल, 
जाहिरातीसंत्रंधीं अधिक चोकशी व पत्रव्यवहार : 


पाव पान 
रु. २० 


के अधिक आकार, 
यास १७ टक्के सबलत 
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राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


श्री. एस्‌. एस्‌. भोसले 


केशवसुतांचे ' सर्वेश्वर ? पूजन 


केशवसुतांच्या सामाजिक- “ मानवता'वादी- कवि- 
तात त्यांचे सर्वांगीण क्रांतिकारकत्व सर्वार्थाने दृष्टीस 
पडते. कलावंताच्या कवेत येणाऱ्या बहुतांशी जीवनाला 
स्पददी करू इच्छिणाऱ्या त्यांच्या कवितेने सामाजिक 
जीवनाचे आत्मनिर्भरतेने घेतलेले दरान लोभनीय 
आहेः कातळ फोडून जीवन उसळावे तस ते उफाळले 
आहे, जीत पाण्याच्या सतत झटक्यानी कातळालाही 
कंगोरे पडावेत तसे समाजातील जीणे रूढींचे आणि 
शीणे अनीतीचे फुगवटे पार खणबटून टाकण्याची ईर्षा 
आहे. या इंप्रेत अब्बल प्रचाराचा ऐस असूनही 
केशवसुतानी आपल्यातील “ मी कलावंत आणि 
मी ' चिंतक- या दोहोचे मिळून बनविलेले ( को 
बनलेले ) केशवसुत “ आम्ही'चे संयुग लाखाचे आहे. 
त्यातून केवळ खुरटे अनुकरण किंवा दुबळे अनुवादन 
यांच्या आहारी न पडता त्यांच्या सामा जक कवितेने 
ऊर्जस्वल ख्प प्राप्त करून घेतले आहे. साहजिकच 
तिला नवा साजरिणगार चढून वेगळ्या उंचीचे देणे 
लाभण्यात झाला आहे. त्यामुळे ती स्वतः तर 
धुंदतेच खेरीज रसिकालाही धुंदवीत नेते, चढवीत 
राहते. असल्या धुंदीफुंदीत इतर कसलाही विचार 
मग बाकी उरत नाही. केदवसुतांच्या रासवट भाषेचा, 
खडबडीत शब्दसौंदर्याचा, ओब्रडघोड सर्चनाकोरा- 
ल्य़ाचा, “ रानगट ? व्यक्तित्वाचा. कसला कसलाही 
तिथे उरतो केवळ कलात्मकतेने नटलेला परिपूर्ण 
सामाजिक आदाय आणि त्याने उभे केलेळे वैचारिक 
क्रांतीचे वाण, 


या वाणातून अस्सल शाहिरी आवेश प्रगटतो. 
नेटका, धीट, सरळ, अचूक, स्पष्ट, नेमका आणि 
चैतन्यपूर्ण किंबहुना त्याखेरीज त्याला व्यक्तीकरणच 
लाभत नाही, मानवत नाही. ज्याची सुळकी उडी 
तळाचा ठाव घेणारी-अंतिमाच्या गाभ्यात हात 
घालणारी-त्याचे हे असेच असते. केशवसुतांच्या 
मानवतावादी कवितेने अंतिम समतेचा पुकारा केला 


न. भा, ३ 


अनुक्रमणिका 


आहे. अधेमधे टिचे थांबणे नाही. टीकाकारांनी हवे 
तर स्वातंञ्य, समता, बंधुता असले चलनी दाब्द 
वापरावेत. पण केशवसुतांच्या मनीमानसी ती झिजवट 
नाणी आहेत. त्यांचे पूजन काळाला अनुसरून 
ठीक असेल पण ' ठिणगी'चा ध्यास असणाऱ्याला तो 
अपुरा वाटतो, पुरा पडत नाही. “ मानवाच्या उदात्त 
सामर्थ्याच्या जाणिवेतून ? फुललेल्या केशवसुतांच्या 
ह्या ध्यासातूनच त्यांच) उदंड मानवप्रेमाची, “ प्रमेये ? 
पालटवणारी सामाजिक कविता जन्म घेते. 


जीवनाच्या पैदाशीचे सुसंगत शास्त्र आहे. पण 
त्याच्या पैदाशी नंतरचे जीवन-चेतन्य ( किंबहुना 
ही पैदाईंश॒ हेच जीवनचेतन्य असते. ) सुसंवाद साधत 
नाही. चोकटीत बसायचे ते नाकारते. निदोन आपण 
तसे मुळीच बसू शकत नाही असा त्याचा सूर 
असतो, माणसाचा यत्न राहतो, अगंदीचं चोकट उभा- 
रता येतं नसली, काटेरी कुंपणे आणि फुटक्यातुटक्या 
काचा यानी परिसर बंदिस्त करता येत नसला- जीवंन 
म्हणजे २-- २ २: ४ होणारे ठोकताळ्यांचे गणित 
नव्हे-तरी त्याचे आखणे सुरू असते. जीवन कंठण्याच्या 
मांगपद्धतीतील ते अपरिहार्यत्व असते, जीवनाच्या ह्या 
झेपा-झुजी, तुफान-उसळी केशवसुतानी “ शिपाई 
बाण्याने * स्पष्टपणे जाणल्या आहेत. म्हणून ह्या चेत- 
न्याच्या सरळमागीं चाळीत आडव्या येणाऱ्या ह्रेकांचा 
(मग त्यात कुणीही येवो) सुपडासाफ करावयाचा असा 
त्यांचा निर्धार आहे. मानवांच्या जिव्हांळी लागणाऱ्या 
एकूण एक अनिष्टांचा- राजकीय परतंत्रतेपासून तो सामां- 
जिक पंरवरातेपयंत नष्टांश हा त्याचा हेतु आहे. कदा- 
चित शक्तित्राहेर्चे हे वजन उचलळणेही असेल पण जाणि- 
वेचा जोम आणि प्रतीतीचा जोस अधले मधले हॉल्टिंग 
स्टेशन मंजूर करीत नाही, थेट धाव त्या * ब्रह्मांडाला 
पकडण्याची ( म्हणूनच केशवसुतांची राजकीय-राष्ट्रीय 
-सामाजिक कविता राजकीय-राष्ट्रीय-सामाजिक राहत 
नाही, ती निखळ मानवतावादाचे लेणे चढवून येते, ) 
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या पकडापकडीत- ' स्वजनकुद्शा वाचुनी' रडण्याचा 
किंवा “ हृद्य भंगुनिया ? जाण्याचा आणि याहूनही 
अधिक-छळवाद अंतभूत असतो, हजारात एखाद्या- 
च्याच नशित्री तो . येतो, समाजसैवादनासाठी त्याला 
तो भोगावा लागतो. अऱ्यथा येगारे-जाणारे खूप 
असतात, जगात त्यांना तोटा नसतो. मात्र येणाऱ्या 
जाणार्‍्यात नुस्ते येऊन जाणारे खप, अगदी भयेकर, 
थांबून गमत पाहणारे आणि बंद पडत असेल तर 
दगड टाकून ती वाढवू पाहणारे एवढ्याच संख्येत 
असणारे; पण थांबून पाहून उपाय शोधणारे फार कमी, 
हातांची बोटे पुरेत. अशांना वगळता उरलेल्या 
मायेच्या खुणा बुजवून काट्यांची झुडपे वाढविणाऱ्या 
गाव्द-जढबड्यांची गणती हवी तर शिरगणतीत 
व्हावी पण समाज-सेवादनाच्या क्षेत्रात त्यांचे मूल्य 
: झीरो? असलाच तर शीण देण्याचा उपयोग. 
पण समाजवळणाच्या प्रब्रोबनात ही खोगीरमरती 
सोजत राखावी लांगते. समाजाच्या उत्थानासाठी 
निष्ठापूवकॉ॒ अंगिकारलेल्या उपासनेत पराक्रमाची 
प्रेरणा देणारे हे पाठचळ दुलक्षन चालत. नाही. 
कुणाही समुद्धारक तत्त्वांच्या उच्चाखंताला त्याचा 
आदर-स्वीकार करावा लागतो. धरित्रीवरीलळ, मर- 
गळ आलेल्या आत्म्याच्या कायपांलटासाठी सर्वस्पर्शी 
महाशक्तीचे प्रगमन साधावे लागते, त्या आधारे 
पुढे सरायचे, सरकायचे, रेटायचे असते. त्यातूनच 
आत्म्याच्या मुक्तीच्या हत््यासा बरोबरच स्वातंत्र्याचा 
जयनाद कानी पडतो, पारतंत्रयामुळे आम्हाला 
बघायला डोळे आणि ऐकायला श्रती नसल्या म्हणून 
दुर्दशोचे वारेच खात रहावे किंवा दुःखभोग कवटाळून 
त्याला मिठी मारून बसावे असे नाही. असुख देणारे 
ते वीषच होय. परवशता-मग ती कुठल्याही रूपातील 
असो ती वबाईंटच. समाजबेधने मान्यच .पंण म्हणून 
स्वातंत्र्याचे हरण मान्य नव्हे, त्याने जगातून उठल्या. 
सारखे होते आणि लाजिरवाण्या स्थितीस नेऊन पोचविते, 
म्हणून ते जितणाऱ्यांचा आणि जितू देणाऱ्यांचा दोघांचाही 
निषेधच. चुकणाऱ्यांचा गोरव सववस्वी अनिष्टच पण 
चुका दुरुस्त होऊ नयेत असे नाही, त्यासाठीच तर 
“ घरवशापणाची निद्या. सरावी ? ही इच्छा आणि 
' स्वातंत्र्याचा ग्रमणि उदया? यावा हो पच्छा 
आहे. त्यासाठीची कार्यश्ीलता सखतःला पुढे र्ट्ता 
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अनुक्रमणिका 


नाही आली तर तिने अन्य कुणाच्या माध्यमातून 
सगुण रूप ध्यावे ही तळमळ आहे. अन्य कुणी काही 
करायचे ते करोत. करतील्ही. पण बापू जवळचा 
आहे. त्याच्या मनोभावना आपल्याशी संघान बांध- 
णाऱ्या, त्याला केळेळे आवाहन कारणी लागेल. निदान 
अगदीच वाया होणार नाही : “ बापू ! गड्या ध्वज 
उभा करशील काय ? तू देशकारण करू झटशील 
काव ? खाातंत्र्य देव मनसा भजशीळ काय? ” 
केशवसुतांच्या काळच्या देशावाबतच्या ज्बटंत भावनेचे 
हे प्रस्फुरण अतूट बळदायिनी आहे. 


आपल्या जीवनाचे कानेकोपरे बारीक नजरेन हेर- 
णाऱ्या केशवसुतांच्या कवितेने केवळ स्वातंत्र्यभावनेचे 
परज्वळनच केळे आहे असे नव्हे तर अंतिम समतेच्या 
विवक्षेने समाजप्रबोधनही साधले आहे. याच समाज- 
जीवनासंबधीच्या सत्नल भक्तीच्या भावनेतून “ अंत्य- 
जाच्या मुलाचा पहिला प्रश्न ' प्रकट होतो. अंत्यजता 
हा हिंदुसमाजाला जडलेला कॅन्सर, माणुसर्काला 
छागढेला कलंक, त्याचा प्रभाव आणि परिणाम 
सांगण्यात जाणत्यांचा अधिक्षेप घडेल, पण हजारॉच्या 
सावजांनिक रस्त्यावर महार पोरांनी खेळण्यात गेर 
काय ! ते खेळणेही रस्त्याच्या मधोमध नव्हे. * पथाच्या 
फेडला्‌..., पण, खूढींच्या . कर्मकांडाने पुरत्या 
नासटल्या विप्राहा ( आणि इतर अनेकानाही, 
ते काही कुणी * सभ्य ? नव्हेत. ) परवडणारे नाही. 
रस्त्याची मध काय किंवा कड काय, शेवटो सारा 
मळून रस्ताच, खळ कडेला असला तरी विटाळाचा 
ओघळ पसाळत रस्ताभर होणारच. महार पोरांना 
रस्त्यावर मग कसे थांधता येईल ? ( वस्तुतः धरतीवर 
5 ना कुठे ही महार पोरे असणार. सारी घरती एक 
आणि ही कार्टी इथे ना तिथ अडमडणार. म्हणजे कुठेही 
असली तरी विटाळ असा असा ओघळत पोचणारच. 
पणं कमकांडात एवढ्या पल्ल्याचा विचार बसत नाही, 
दृष्टीला येणाऱ्या प्रत्यक्षाचाच येतो. ) खेळणार्‍या पोरा- 
तील बहुतेक सारी धूम ठोकतात. पण ए 
(हा त्या उगवत्या काळाचा प्रति 
* धम्मक लाडू"्ची धमकी. तेही स॒ 
काळाने यावयाच्या पक्केपणातील' 
आईकडे जाते. त्याचा प्रश्न : 


क धीट उरते. 
निधी) पण त्याळा 
साटते. ( यथावकाश 
हे कच्चेपण ) थेट 
“जरी त्यावर सावली 
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केशवसुतांचे “ सर्वेश्वर ! पूज़न 


माझि गेळी, तरी काय बाधा असे ठेविलेली ! ”? 
प्रश्न मूलभूत, उत्तर निरुत्तर, पण समजूत पडणे 
नावाचा काहीतरी एक भाग आहि. उत्तर येते, 
“: अम्ही नीच बा, आणि ते लोक थोर; तयां 
पाहतां होईजे नित्य द्र, ” जुन्या काळच्या ठश्याची, 
अंधारी मनाची आई. तिचे हे उत्तर. प्रश्नकते 
पोर उगवत्या पिढीचे, उत्तरणारी आई विरणाऱर्‍्या 
युगातळी, आईच्या ' सुधे बोलण्यात ? सहनक्ीलतेची 
परांकोटी असली तरी त्यातूनच पोराच्या ख्पाने-नव्या 
जीवंनांने-तरुण बदलाने येणाऱ्या क्रांतीचे झालेले हे 
पथनिंदैशान आहे; * स्वम्नतापा'ची ती नांदी आहि. 
त्यातूनच ठिणग्या फुटणार आहेत, झोपमोड होणार 
आहे, संमत्बाच्या सूत्राचा अथे मस्तकी मिनणार 
आहे. * मजुरावर उपासमारीची पाळीने त्याचे भरपेट 
पोषण केळे आहे. अंत्यजापासून मजञुरापवेत सारे कसे 
एकवटून येत आहे. त्यात या ना त्या र्पातला 
बंदलळच संभवतो, अवतीभोवती मंदिरे खुलावती 
आणि आमची इकडे भुकेने तळतळ व्हावी, याचा 
भथे काय ? हा अथेघन प्रश्नच बद्ल हृढ करतो. तो 
आज ना उद्या होणांर यात दोका नसते. ५ण क्रांतदर्शी 
कवीच्या मनाने घेतलेली ही जाग, त्याच्या अंतः- 
करणाला पडलेले हे स्पप्त-त्याच्या पू्तींच्या मार्गात 
काही अडसर येतात. काळाचे ठसे आणि कर्मकांडाचे 
संस्कार यांनी जुळमाच्या प्रतिकारात उणे राहते. तक्षी 
महारपोराची आई काय किंवा कवडीही न मिळाल्याने 
भुकेने मरणारा मजूर काय-ही “ जनता ' प्रतिकाराच्या 
जाणीवेपासून कितीतरी दूर... “सव दुःखम? 
मानणारी... राब्द फुटणे हेच त्या काळाचे मोठे 
अपत्य. केशवसुतांच्या  समाजप्रबोधनविषयक 
कवितेत याचेच प्रमुखत्वाने दोन होते. मात्र वेध 
घेतला जातो. आणि विंधून जातो तो त्यांच्या 
क्रांतदार्दीत्वातील ' बलस्थाना*ने ! अन्यथा आईचा 
€ निल्यदूर ' होण्याचा सछा आहे तर हेवा तयांचा 
मजला मुळी नसे, जाडी मळा भाकर ती पुरे असे ” 
अक्षी मजुराची विनीत वृत्ती आहे. या कमालीच्या 
सोशिक वृत्तीच्या साचळेपणातून होणाऱ्या अचानक 
स्फोटात स्वाहांकार असतो पण मरगळलेल्या वृत्ती 
गतिरोध करतात ही गोष्टही डोळ्याआड करण इष्ट 
नाही. “ कष्टात देवा ! मरण्यास तत्पर, का मारिसी 


हाय ! भुकेमुळे तर १” या मजुराच्या , देववेड्या 
प्रश्नात त्याचे उत्तरच नाही काय ? असल्या हताश 
बैतागापोटी “जन्मास मी काय़ म्हणोनि आलो ? 
येताच बा कां न मरोनि गेलों १” असल्या बुळ्या 
प्रश्ञांचा कवटाळ उपजत गेल्यास नवल नाही. 
“ शास्त्राद्रढिबरेलीयसी ? लोक मानतात म्हणून हे घडते 
हे खरे म्हणूनच 'विस्मृतिचिया खोळ खाड्यामधी ती 
गाडणे जरूर, तीत “ मूख .लोकां' ताळ्यावर आणणारे 
क्रांतदशित्व आहे, गलितगात्र मंत्रवळाहून ऐश्वर्यसंपन्न 
क्रांतिबलचे प्रोक्षण आहे. 

: जगाने क्षणोक्षणी रंग? बदलायचे तरं ह्या प्रोक्ष- 
णाची नितांत गरज आहे. त्यातून ल्ढीचे दास 
खवळणार आहेत. ओऔचित्याचा फोळ विवेक मिटणार 
आहे. द्यावाप्रथ्वी द्रवुनि वेगाने मिसळणार आहे. 
जुलमाचे तुकडे तुकडे होणार आहेत. देवांनाच घुड- 
कावण्याची ताकद संचारणार आहे. मात्र साम्यवादाच्या 
आवेद्याने ताणलेल्या श्ीरांचे नजरेला पडणारे भरपेट 
ठसठज्ीतपण, अव्वलरंगी शाहिराचे उसळतेपण आणि 
केसांचे पिंजञारठेप१ण जाणवणारे असले तरी साध्य 
साधन विवेकाने अल्लेर ' सत्त्वाचा उंदयो5स्तुः करायचा 
आहे. त्यात ' मूतिमंजन '-' बुतशिकन्‌? आहे. पण 
“बुतफरोर नाही. मूर्ती विकणारे सत्व आणि स्वत्व 
यांचाच विक्रा करीत असतात, “देव' गमावून बसतात. 
काही ते आपले कार्य नाही. नाव.घालवणाऱ्या आणि 
अरिष्टाची उपासना सांगणाऱ्या सार्‍या “मूर्ती “चे मुंडन 
करायचेच आहे पण त्यातही “ मूर्ती फोडुनियां, 
देऊं जोडूनियां । परी विकूनीयां, टाकू न त्या” असे 
अनुष्ठान <आहे. त्यासाठी “ नवा शिपाई ? उभा 
आहे. त्याचे उभे ठाकणे तात्कालिक नाही तर 
सार्वकालिक आहे. सर्वेस्पर्षी तसेच सर्बेगामी आहे. 
डोळे गरगरून यावेत आणि बुद्धी चक्रावून जावी 
असा त्याचा ' ताठा ' आहे. “ ब्राह्मण नाही, हिंदुही 
नाही, न.मी एक पंथाचा ” ह्या सवेकष समतानिष्ठ 
व्यापक प्रतिज्ञने केदावसुतातल्या “ मानवा'ने संकुचित- 
तेच्या, आकुंचितपणाच्या, क्षद्र हेव्यादाव्यांच्या अगदी 
पलीकडे ठाण मांडळे आहे. निळेप आहे. त्यामुळे 
कुंपणात न बसणाऱ्या, सवंत्र भावंडे असणाऱ्या, 
आपुल्यामधे विश्व पाहुनी विश्वाला पुजणाऱ्या, सवत्र 
भावंडे असणाऱ्या, “ मी ? हा शब्दच न लागणाऱ्या 
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नवभारत 


मानवतावाद्याचे-सच्च्या क्रांतिकारकाचे-लागेजांधे पार 
मातीखालच्या मातीत गेलेले आहेत. “ ती माझी, मी 
त्यांचा, एकच ओघ अम्हांतुनि वाहे | ” म्हणून 
तर “ तेच पतित की जे आंखडिती प्रदेश साक- 
ल्याचा ” आहे. आकाशाच्या पोकळीतून साद यावा 
आणि धरित्रीच्या गर्भातून नाद घुमावा अशी त्याची 
तडफड आहे. त्यासाठी ' स्वप्राणाने ! * तुतारी * 
फुंकणे आहेः तिच्या रणावेद्याने सगळी गगने भेदून 
टाकायची आहेत. अवकाशाच्या ओसाडीतील मुके पड- 
साद वाचाल करायचे आहेत. रूढी, जुलूम, दंभ यांची 
फाडून खाणारी राक्षसी संताने गाडायची आहेत. “ ते 
पुराण तेथुनि सुंदर, सोज्वळ, गोडे, मोठे ? अलिकडले 
ते. सगळे मोठे ? “ची अवडंजेरे नष्ट करायची आहेत. 
स्वार्थाथनपेक्ष जीवाने संघशक्तीचे खंदक भरायचे आहेत; 
संप्राते माजलेले दानव दूर फेक्रायचे आहेत. ' विशाल 
भूधरात सुंदर लेणी * खोदण्याच्या विक्रमाने देवाबर 
झंडा मिरवायचा आहे. त्यात त्रिगुणी समाजास त्रिगुणी 
माल पुरविण्याची हुकमेहुकूम ठेकेदारी नाही तर 
अश्रंच्या डोही मिजलेल्या ज!वनाचे नवे धारदार कर्तुत्व 
आहे; उगवत्या जीवनाचे योवनगीत आहे. 
या योवनगीताचे सूर ज्या काळात लागठे त्या 
काळाचे रूप काय होते ! स्वरूप कोणते होते १ - केशव- 
सुतांच्या मानवतावादी कवितेच्या संदर्भात या प्रश्नाला 
खपच महत्त्व आहे : केशवसुतांच्या काळची सामाजिक 
परिस्थिती अनिष्ट धार्मिक कल्पना व घातुक आंत्नार 
यांनी भरलेली होती, इतर अनेक कारणांभरोबर भयानक 
अज्ञानाने चलत्या असलेल्या जीवघेण्या रूढींनी संस्कु- 
तीला अर्थ ठेवला नव्हता त्यातच राजकीय दास्यांची भर 
होती. सवे ज्राजूनी बांधून टाकळे होते, घेतले होते. 
पेट्रोल साठ्याच्या आकस्मिक स्फोटात सर्वांगाची सालडी 
लोंब्रावीतं तशी संस्कृतीच्या मूळच्या मोठेपणाची लक्तरे 
लोमकळत होती, रस्त्यावर होती. जे काही निर्माण झाले 
होते त्यास कवचकुंडलाचे रूप आले होते. पण आचार्य 
स. ज, भागञत यानी १९४८ साली मुंबई मराठी ग्रंथ- 
संग्रहाळयात दिलेल्या व्याख्यानात म्हटल्याप्रमाणे, 
“आपल्या समाजावर हे जे रूढीचे कवच निर्माण झाले 
होते त्याला बाहेरून ( ही ) लाथ देऊन ते फाडून 
टाकण्याचे कार्य पाश्चात्य संस्कृतीने केळे, इंग्रज आपणा. 
वर राज्य करू लागले, त्यांच्या ब आपल्या संस्कृतीचा 
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अनुक्रमणिका 


संघर्ष झाला आणि स्वातंत्र्य, समता, बंधुता ही सुप्रसिद्ध 
तयी आमच्या विचारवंतांच्या कानावर पडली. या 
तयीचे पडसाद गद्यामध्ये आगरकरानी व कवितेमध्ये 
केशवसुतानी प्रथम उमटविले, आपल्या संस्कृतीला 
यावेळी असे एक “ जडत्व ? , * निजींबपणा ? आला 
होता, तसा आपल्या काव्यातही तो भरून राहिला 
होता. ” संस्कृतीच्या ह्या कोंडी ला आगरकर-केरव- 
सुतांनी सुरुंग लावला, चांगळे खोलवर खणून सुरुंग 
छावा. या संघर्षात शब्दप्रामाण्याचे पाय मोडत 
होते. .पुराव्याविहीन जडबडीलळा सज्जड आधाराची 
मागणी होती. शब्दा-अर्थाच्या मत्ललाज्ी पोकळ खुंस्या 
उपटून फेक्रल्या जात होत्या. भळेपणाचे शिसवी बार 

घट्ट मेरवून रोवले जात होते. व्यक्तिस्वातंत्र्य, बुद्धि- 
प्रामाण्य आणि ऐहिकतेचे सुखसवधन यांच्या घगा. 
घाताने चिपळूणकरांची केवळ भागेतील पुनेरुज्जीवन- 
वादी विचारसरणी दूर ढकलली जात होती. महा- 
राष्ट्राच शरीर, मन आण जीवन यांच्या पुनरजन्माचा 
योग सुरू होता, पूवचिन्हे पूर्वीपासूनची असली तरी 
केशवसुतकाळात त्यांचा भर होता. या साऱ्या बदलत्या 
बातावरणातून निर्माण होणाऱ्या भावात्मक मूल्यांचा 
( ?०51॥1४९ ४॥]॥८8 3 केशवसुतावर खोल परिणाम 
आहे. केशवसुतांचा त्यांचा-त्यांचा स्वतःचा म्हणून- 
हा परिणाम आहे. तत्काली आगरकरांनी उभारलेल्या 
वैचारिक बंडखोरीने हा परिणाम पुष्ट बनविला आहे. 
त्या दृष्टीने आगरकराशी त्यांचे निकटचे वैचारिक नाते 
आहे. पूर्वाछेवाप्रमाणे अनुकरण किंबा अनुबादन असे 
त्यात नसून छाया आगरकरांची, मुद्रा केशवसतांची 
असेच घडले आहे, जीवनाच्या हरेक अंगाला स्पर्द 
करण्याच्या प्रतिज्ञिने झपाटून कटिअड झालेल्या केशव- 
सुतांना अनुकरण वा अनुवाद अशक्य होता. स्वतःच्या 
काव्याने समाजात स्फूर्ती निम इच्छिणाऱ्याला और- 
सत्व ) च पहावे लागते, अनोरसत्व त्याच्या दृष्टीने 
काल्याह्यच असते. अस्सलाची खाज दत्तकाने भागत 
नाही. भागल्याचा बहाणः केला तरी चढतेवाढते रूप 
येत नाहो. म्हणूनच केशवसुतांची अनुभूती खोटी किंवा 
उसनी राहिली नाही. ती अस्सल्तेने अवतरली; अस्सल 
होती म्हणून, भावनांचा प्रज्वर उद्रेक कवितेचा 
आत्मा अनला; काळजातून काव्य फुटले; आगीच्या 
छळढळत्या होळातील दहनाचे साम्य आढे, नव्या 
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राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे । 
संगणकीकृत 


केशवसुतांचे ' सर्वेश्वर ' पूजन 


शिपायाचा डिंडीम, तुतारीची गर्जना, “ गोफण"ची 
हाणाहाण-सामर्थ्यांच्या या बिस्तारासाठी आहे. मनाच्या 
मळयाच्या जाणीवेच्या सीमारेषा ? फार विस्तृत 
असणाऱ्यालाच ते रक्य आहे. क्रांतिरसांची भाव- 
शक्ती मळयाच्या या सामर्थ्यात साठविलेली आहे; 
पण तेवढेच त्यात आहे असे नव्हे तर पुराण्या आस- 
वाक्यांना जाळणारे आणि ते जळत नाही तोवर त्या- 
साठी जळणारे हृदय आहे, जाणीवेचा जिम्हाळा आहे. 

त्यादृष्टीने केशवसुताच्या कवितेत राजकीय किंवा 
सामाजिक विचाराच्या दरीनापेक्षा मानबी जीवनाच्या 
अंतिम हेतुसंबधीचा विचार अधिक प्रबळ आहे, 
किंब्रहुना तोच एक आहे, दुसरे काहीच नाही. बाकी 
आहेत त्या शिड्या, तिथपयत जाऊन पोचण्यासाठी 
उपयोगी पडणाऱ्या ! तक्षी केशवसुतांची सामाजिक 
किंवा राजक्रीय कविता सामाजिक किंवा राजकीय 
अशी नसून मूलतः ती मानवाच्या मंगल 
जीविताश्ी, त्या जीवितमार्गात उगीच अडमडणाऱ्या 
स़्डक-कातळाशी आणि त्याच्या प्रयोजनाशी 
संधान बांधून आहे. म्हणजेच ' माणूस? या घटनेशी 
ती कुत्यासारबे इमान बाळगून आहे. त्यामुळे 
“समकालीन राजकीय किंबा सामाजिक अशक्शा 
तात्कालिक घटनांचा उल्लेख ? कुठेही होत नाही, 
फक्त ' सामान्य परिस्थितीचे अप्रत्यक्ष सूचन ? होते. 
म्हणजेच समाज फिरवण्यासाठी लागणारी चेतन- 
शक्ती देण्याचे कामच केशवसुतांच्या कवितेने स्वीकृत 
केळे आहे. या स्वीकृुतीत आगरकरांच्या विचारातील 
मूळ गाभ्याचा आणि विचारप्रकटीकरणातल्या 
आअविद्याचा असा दोहोचाही असर आहे. मराठी माण- 
साच्या रणरणत्या पिंडाने हा असर उजळून टाकला 
आहे, बेफाम ऊ्जेस्वळ बनवला आहे. 

या. ऊ्जेस्बळतेत अहंकार जाणवतो, चांगलाच 
जाणवतो. विशेषतः व्यक्तिस्वातंत्र्याच्या जयजयकारात 
त्याचे जाणवणे खूपच घडते. पण नत््या समाजाची 
स्चना आणि उभारणी करण्यासाठी व्यक्तिस्वांतंत्र्याचा 
केशवसुतांना वापर करायचा होता हे ध्यानात 
बेतळे की हे जाणवणे खूपच खाली येते. केशवसुत 
: विद्याळ भूघराःत * सुंदर लेणी ' खोदण्यासाठी 
: नव्या मनूतिळ नव्या दमाचा ? ' शूर शिपाई ? बनून 
आळे आहेत, ““ आडवतीळ जरि देव तरी । 


झगडूं त्यांच्याशी निकरीं । हार न खाऊं रतीभरी ! ” 
असा अटीतटीचा सामना आहे. त्यात प्रतिगाम्यांच्या, 
सनातन्यांच्या पीछेहाट करणाऱ्या कल्पनांचा निःपात 
करण्याचा निर्धार आहे. या निर्धारात ' देवदानवा नरे 
निर्मिळे हे मत लोकां कळवू द्या' असा तारणारा 
निखळ मानवी दृष्टीकोन आहे. आत्मघातकी परंपरांच्या 
या मृत्यूत व्यक्तिस्वातंत्रयाच्या आड लपावेलेला अहं- 
भाव किंवा अहेकार नाहो, फूसका आवेशाह' नाही, तो 
आहे “ आतमप्रत्यय ; -समाजपूजनासाठी- सर्वेश्वर- 
पूजनासाठी- मुळातून उचंबळून आलेले ते आवेंगी- 
करण आहे. जीवनाच्या अन्वयार्थावर आधारलेली 
पोरुषसंपन्न आत्मविश्वासाची ती ऐट आहे; संघशक्तीचे 
युयुत्सु आवाहन त्यात समाविष्ट आहे, 

केशवसुतांनी जीवनाला पोखरणाऱ्या सार्‍या अंत- 
बाह्य कुरूपतेवर तडाख्याने हल्ल्यामागून हछे चढविले 
आहेत. समाजातल्या सवोत्तम सवेश्वराची अंतिमातील 
हिरण्मयाश्ी त्यांना सोयरीक जोडावयाची होती.त्यासाठी 
नरानेच नराला आणलेला हीनपणा त्यांना बदलायचा 
होता. त्यासाठी ' योद्धे हो! ' ही साद आली आणि 
: झटुनि द्या प्राण' हा मंत्र सुसाणला. ' तत्कालीन 
आत्मजागुत नव्या समाजाचे ते प्रातिनिघक मूल्य 
आहे, केशवसुत ही व्यक्ती निमित्तमात्र आहे. पण 
त्यांच्या भावनेतील चमक, विचारातील वादळ आणि 
लिखाणातील गडगडाट- सार्‍याचीच पाळेमुळे या 
भूमीशी खोलवर रुजून आहेत. द्यावापृथ्वीवरील 
उदात्त कोमळ सौंदर्य प्रेमाने भारलेल्या जीवनप्रेमी 
विश्वकुटुंबी इत्तीने ती फुलळळी आहेत. त्यामुळेच 
आकाशातल्या घर्बेण-क्षेत्राची वाढती व्यास्ती राडा- 
रानाच कळते त्याप्रमाणे “ विश्वगत विशाल जीवनाशी 
समरस होऊ बघंगाऱ्या मानवतावबादाचे सोंदये बघा- 
बयाचे असेल तर त्यासाठी केशवसुतांच्याच काव्याकडे 
बळावे लांगेळ, ” हे आचाय भागवतांचे मत आजही 
ख्ोटे पडत नाही. त्याचञरोबर मराठी कवितेच्या कक्षा 
रुंदावत असताना, अमरशेख, दारचंद्र मुक्तिबोध, 
विंदा करंदीकर, वसंत बापट ह्यासारख्या मंडळींचे पक्के 
स्मरण मनात राखूनही केशवसुतानंतर त्यांच्याशी 
निदान बरोबरी साधू हकेळ असा कवी का उपजला 
नाही याविचाराजरोतरस्च त्यांच्या थोरबीचे ठत 
मनावर अधिकाधिक गडद, गहिरे होत जातात. 
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राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


प्रा. ना. बा. मराठे 


संपाद्नक्वासत्रभ कलाव तंत्र 


आधुनिक ग्रेथांच्या अंतरंग व वहिरंग पद्धतीत ज 
आमूलाग्र वदळ घडत आहेत आणि  ग्रेथांच्या उपयुक्त- 
तेत दिवसेदिवस अधिकाधिक भर पडत चाटली आहे, 
त्यामागे ज्या शास्त्राचा, कलेचा बा तंत्राचा प्रयक्ष वा 
अप्रत्यक्ष हात दिसतो त्या संपादनश्शास्त्र : कला व तंत्र 
या'चा विचार करावयाचा आहे. ग्रंथविद्येच्या विकासात 
या संपादन चातुर्याचा निःसंशय फार मोठा वाटा 
आहे. मराठी भाषेत * संपादन ? या विषयावर खास 
करून विदेषी माहिती सापडत नाही. संपादन करणे 
हे एक शास्त्र आहे, त्या शास्त्राचा योग्य वापर करणे 
ही एक कला आहे, या शास्त्राचा कळात्मक वापर 
करण्याचे तंत्रही घडू पाहात आहे. या शास्त्रांचे रूट 
संकेत बाजूला ठेवून न॑वीन नवीन तंत्राचा वापर कर- 
ण्याचे स्वातंत्र्य या कलेला मंजूर आहे. लघुकथा तंत्र 
मत्र विकास लिहून लघुकथा लिहू इच्छिणाऱ्या नव- 
शिक्यांना प्रा. फडके यानी मार्गदरोन केळे तसे * संपा- 
दन तंत्र : मंत्र विकात * लहून एखाद्या मर्मज्ञ संपाद- 
काने ही कामगिरी उचलली असती तर मराठी माय- 
बोली त्या संपादकाची नक्कीच करणी राहिली असती. 


संपादन 

वर्तमानपत्रांचे संपादन आगि ग्रंथांचे संपादन यात 
मूलतःच फरक असतो. बतेमानपत्राच्या संपादकाला ते 
बतमानपत्र अद्या तऱ्हेने सजवाबयाचे असते की ते 
भआाबाल्दुद्धांना वाचावेसे वाटावे. विशिष्ट विषयाला 
वाहिलेल्या कालिकाच्या संपादकाला त्या त्या विषयातील 
जटिल प्रश्नांवर बा तात्काल्कि प्रश्नांवर लिहिल्या गेलेल्या 
लिखाणाचे आपल्या कालिकाने ठरविलेल्या आपल्या 
काही एका विशिष्ट साच्यात बसते की नाही हे ठरवावे 
लागते व मुद्रणाच्या दृष्टीने जे फेरफार करावयाचे. ते 
करावे लागतात, बतंमानपत्रे ( 9९७७],॥1)615 ब 
कालिके ( £6110तोंल्य]ड, ठ०्पाता8]8 ) यांच्या 
संपादकांचे कामही वेगवेगळ्या ठराविक साच्यांचे असते, 
देनिक वृत्तपत्राच्या संपादकाला आपल्या विशिष्ट दृष्टी- 


र्र 


अनुक्रमणिका 


कोणानुरूप येणाऱ्या बातम्यांचे वर्गीकरण करून कमी 
अधिक महत्त्वाच्या मानाने मुखपृष्ठावर द्यावयाच्या की 
इतर पृष्ठावर रवानृगी करावयाची हे ठरवावे लागते. 
सामान्य विषयालाही असामान्य महत्त्व देऊन अगर 
असामान्य महत्त्वाच्या विषयाला सामान्य लखन त्यांची 
विल्हेबारी करण्याचे काम या संपादकांना सहसम्पाद- 
काच्या साहाय्याने करावे लागते. या उलट कालिकांच्या 
संपादकांचे काम काहीसे त्या तुलनेत सोपे असते. 
आलेल्या लिखाणोचची कालिकाच्या स्थान-मर्यादा ओळ- 
खून 'निवड कराबयाची, मूळ लिखाणात जरूर तर फेर- 
फार करावयाचे, योग्य असे मथळे द्यावयाचे अक्शा 
तऱ्हेचे काम या संपादकांना करावे लागते. कालिकांचची 
संपादकीये व देनिक वृत्तपत्रीय संपादकीये यात सामा- 
न्यत: फरक आढळतो. देनिक वत्तपत्नांचे संपादक 
रोजच्यारोज घडणाऱ्या महत्त्वाच्या घटनांवर रकान्यातून 
( (यप॥5) आपले विचार व्यक्त करतात. काही 
देशातून देनिक वृत्तपत्रांच्या संपादकांच्या मतांचा प्रच- 
लित राजकारणावर परिणाम घडविण्यास मदत होते. 
सुख वृत्तपत्राचे संपादकांची अमुक एका घटनेसंब्रधी 
मते काय आहेत याचा संदर्भ राजकीय पातळीवर 
चर्चा करणाऱ्यांना ऱ्याबा लागतो. राजकीयदृष्ट्या प्रमुख 
उत्तपत्रांच्या संपादकांचे स्थान बरेच मोलिक समजले जाते. 
सथ संपादकाचे स्थान विद्वत्तेच्या क्षत्रात मौलिक असते. 


संपादक 


बतमानपत्राच्या संपादकापेक्षा ग्रंथ संपादकाचे संपा- 
दकीय कामकाज वेगळ्या प्रकारचे असंत. संपादक या 
एकाच शब्दाने दोन विभिन्न अर्थी हा शब्द रूढ झाला 
आहे. पुस्तकांचे संपादन करणारा, माळेचे संपादन कर- 
णारा, कोशाचे संपादन करणारा, ग्रेथसूची---संपादक 
इत्याद आगि वृत्तपत्रांचे संपादन करणारा संपादक ! 
परलुत स्थळी पुस्तकाचे सेपादन करणाऱ्या संपादकांच्या 
कामकाजाच्या मर्यादा कोणत्या त्या पाहावयाच्या 
आहेत. कारण ग्रंथबिदयेच्या विकासात या संपादन 


"करखगघरचिछरजसज, 


मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 
राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


संपादनशास्त्र : 


कार्याने बहुमोल भर घातली आहे. संपादक या 
नात्याने, माला सम्पादक, ग्रंथसम्पादक, कोशसम्पादक, 
इ. व कार्य बरेचसे एकाःच तऱ्हेने असते. पण त्याज- 
बरोबर अतिराय जिर्करीचे असते. पुस्तकांचे महत्व 
संभ्पादकीय हात फिरल्याने वाढते किंबा महच्चाच्या 
पुस्तकाला उत्तम सग्पादक न लाभल्याने ते गबाळ्या 
स्वरूपांत प्रकारित केळे जाते. श्री. आठल्ये यांनी 
भाषांतर करून प्रसिद्ध केलेल्या अन्नंभट्टाच्या त्क- 
संग्रहाला श्री. बोडस यांच्यासारखे सग्पादक मिळाले 
आणि मूळ पुस्तकाच्या... उपयुक्ततत भर पडली. 
मम्मटाच्या काव्यप्रकाशाचे महत्त्व प्रा. गजेन्द्रगडकर 
यांच्यासारख्या सम्पादकाचा हात फिरल्याने किती तरी 
वाढल, तर ' महाराष्ट्र परिचय ' सारख्या उत्तम कल्पनेने 
प्रेरित झालेला ग्रंथ दृष्ट अद्या सम्पादकाभावी सन्द्भ 
ग्रंथ म्हणून वापरणे मुप्किळ होते. किंवा 11१९४ (० 
(011९ [910615 11) 0011110९110781101) ए0]1168 
सारख्या अतिशय महत्त्वाच्या संदभग्रेथामध्ये सूची 
नसल्याने तो सन्दर्भ ग्रंथ म्हणन वापरणे कठीण जाते. 
ग्रथसस्पादन 

सम्पादकाने पुस्तकाचे सम्पादन करावयाचे म्हणज 
नेमके काय करायचे भसते १. या प्रश्नाचे उत्तर केवळ 
व्यापक स्वरूपात देता येईल. ' उत्कृष्ट रीतीने प्रकाशित 
होईपर्यत पुस्तकासंब्रंधीचा पुरा आराखडा प्रत्यक्षात 
आणण्यासाठी आन्तत्राह्म जे जे करावे ते ते सम्पादकीय 
कार्यातच गणावे लागेल. ? हस्तलिखित गोळा करून 
मूळ संहिता पाठ निश्चित करणे, जरूर तर अनुवाद, 
शक्‍य तेथे टिपा-टिप्पणी. चिकित्सक प्रस्तावना, थोर 
लोकांचे पुरस्कार, प्रकाशक मिळवून त्याच्या मार्फत 
प्रकाानाची कामगिरी उरकून घेणे, मूळ मुद्रणप्रत 
बनवणे, प्रुफे तयार झाल्यावर हवा नको टाईप ठरविणे, 
पुस्तकाचे सोष्टव ( ४९६ ०]) ) पाहाणे, खर्चाची तोंड- 
मिळवणी करणे, पुस्तकाची विक्री ब प्रसिद्धी व्यवस्थित 
होते की नाही पाहाणे, त्यावरील अभिप्रायांची (13०01 
1९४९1९७) व्यवस्था करणे व दखल घेणे यासारख्या 
अनंत कार्यांची जंबाबदारी य सम्पादकाची असते. 
ज्ञानकोश, विशवकोरा, संस्कृतिकोश यासारखी प्रचंड 
कामे अंगावर घेऊन ती तडीस नेणाऱ्या सम्पादकाचे 
अखंड प्रयत्न याबाबतीत “ समग्पादन कार्याचे मानदंड? 
ठरावेत. इतके. भरीव समजळे पाहिजेत. सम्पादकाला'च 


अनुक्रमणिका 


कला व तंत्र 


क्वचित्‌ संकलक, बा संग्राहक या. नात्याने कार्यभार 
उरकावा लागतो. अक्शावेळी ज्याचे संकलन वा संग्रह 
करावयाचा त्या मूळ लेखनातच योग्य ते फेरफार 
करून घ्यावे लागतात. कोणत फेरफार कोणत्या 
कारणास्तव केळे याची नोंद ठेवावी लागते. मनात येईल 
तसे. फेरफार करून छापले तर मूळ लेखकावर अन्याय 
न करता, लेखनाच्या अभिरुचीत व्यत्यय न येता 
किंबहुना अभिरुचीत भरच पडेल इकडे लक्ष . ठेवून 
त्या लेखना'चे संकलन वा संग्रह करावा लागतो. काही 
ठिकाणी ' अमिनंदनग्रंथ प्रसिद्ध करण्याचे ठरते. 
मान्यवर लेखकांकडून विशिष्ट विषयांवर लेख मागवून 
त्यांचा संग्रह प्रसिद्ध केला जातो. यावेळी ज्यांचे अमि- 
नंदन करावयाचे त्या व्यक्तींचे त्या विषयातील प्राधान्य 
डोळ्याआड करून चालत नाही. डॉ. गोडे यांच्या 
अमिनंदनपर ग्रंथात विद्रान सम्पादकांनी जी जिवापाड 
मेहनत घतली आहे ती * अभिनंदन ग्रंथ ? सग्पादकानी 
डोळ्यासमोर ठेवण्यासारखी ! किंवा ' डॉ. पु. ग. 
सहस्बुद्धे व्यक्ति ब कार्य' हा जो अमिनंदनग्रंथ 
नुकताच प्रसिद्ध झाला तोही लक्षात धण्यासारखा. 


संशोधित आवृत्तीचे सम्पादन 


_ विविध हस्तलिखित पोथ्या गोळा करून त्यातून 
विश्वासार्ह अद्या एका हस्तलिसित पोथीच्या आधाराने 
एक आददी पाठ असलेली मूळ संहिता तयार कराव- 
या'ची व इतर पोथ्यांतून मिळालेळे पाठभेद ( ए६॥- 
७1७ ) नमूद करावयाचे, व्याकरणदृष्ट्या किंवा संदर्भ- 
दृष्टया जरूर तेथे मुळांत दुरुस्ती ( 171९11१110 ) 
सुचवावया'ची, मिळालेल्या हस्तलिखित पोथ्यांचची 
वर्णनात्मक माहिती (1)680116101 ) द्यावयाची, 
संपादित केलेल्या ग्रंथाच्या अंतगंत व बहिर्गत पुराव्यां- 
वरून ग्रंथकाळ, ग्रेथशेली, ग्रंथगत विषय-अनुसंधान, 
ग्रंथसारांश इत्यादि माहिती द्यावयाची, मूळ हस्तलिखि- 
ता'चे छायाचित्र ( १७४1118 ), दोबटी उल्लेखसूची, 
पारिभाषिक शब्दार्थ संग्रह ( 9105891597 ०! 01९ 
6011)109) ९1119) यासारखे विषय ग्रेंथाच्या संशो- 
थित आवृत्तीत ( ९110169] ९०६६०५ ) सापडतांत. 
त्यांतील पाठभेद कोणया मुद्यावर ठरवायचे याबद्दलची 
विस्तृत माहिती पाठचिकित्सादयास्त्रात मिळते. यूरोपमध्ये 
हे शास्त्र सोळा-सतराव्या शतकापासूनच उपलब्ध होते. 


२३ 


"कखगंघरचि्जधचज, 


मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 
राज्य मराठी विकास संरय्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


नवभारत 


आपल्याकडे मूळ ज्ञानेश्वरीचे संशोधन करून एकनाथांनी 
“एकनाथी प्रत' तयार करविली असा इतिहास रापडतो. 
त्याही पूर्वी बाराव्या शतकात सायणाचायांनी चारही 
वेदांवर भाष्ये लिहिली त्या वेळी वेगवेगळ्या पोथ्या 
जमा तरी कराव्या लागल्या किंवा लेखकांकरवी लिहवून 
तरी घ्याव्या लागल्या असाव्या. भगवान्‌ पतंजली आणि 
कात्यायनी यांनी पाणिनीय सूत्रावर भाष्य आणि 
वातिके लिहिली त्यानीही मूळ सूत्रांत फरक सुचवले 
आहेत. ठिकठिकाणी पसरलेल्या क़्चा आणि सूक्ते 
एकत्र संग्रहित करून वेदांच्या संहिता बनविल्या गेल्या 
हा आपल्याकडचा प्राचीनतम पुरावा म्हणता येईल. 
त्याला पाठचिकित्साशास्त्र म्हणता येणार नाही. हे खरे 
तथापि संग्रह करून “ संहिता ? बनवण्याचे तंत्र इ्तके 
जुने आहे हे नक्कीच ! भांडारकर प्राच्यविद्या संशोधन 
मंदिरातर्फे डॉ. सुखठणकर यांच्या संपादकत्वाखाली 
महाभारताची चिकित्सक संशोधन आवृत्ति तयार 
करण्यासाठी जे परिश्रम करण्यात आले त्याचे डॉ. 
सुखठणकरांनी प्रस्तावनेत पुरे निवेदन केले आहे. 
भारतीय पाठचिकित्सा शास्त्राची मुहूतमेट या प्रस्तावनेत 
रोवली गेली. डॉ. सु. मं. कत्रे यांनीही या शास्त्राची 
एका पुस्तकातून मांडणी केली आहे. 

संपादकीय संश्योधनकार्या'चा व्याप थोडक्यात असा : 

अ ) पारिभाषिक शब्दांचा योग्य वापर करणे, 


आ ) नजरचुका टाळणे ( ३एणत ७७ हान'ठा'8 
० ७९ ९५९ ) | 
१. अक्षरांची गल्लत होते. 
२. अक्षेर गाळली जातात. 
३. अक्षरांची उलटापालट ठीक करावी लागते. 
४. संक्षिप्त चिन्हांचा योग्य बापर करणे 
किंबा गेरवापर टाळणे. 
ष्‌ क$ घ, ध्‌, भ, म, ख्, र, व, अशा सारख्या 
अक्षरांची काळजी घेणे, 
६, कालदोष टाळणे, 
इ ) निष्काळजीपणामुळे अक्षरे, वाक्ये, ओळी 
उलट्या सुल्ट्या होतात, पुनरावृत्त होतात ते पाहणे 


( (१111881018 8110 60111118810118 (0100201 
1881126008 ) 


ई ) शब्दोशब्दांतील घोटाळे तसेच राहतात, 
((20॥18101 01 ४१0108) ते कटाक्षाने टाळणे. 

उ ) चुकीची शब्दफोड बा चुकीचे समास होऊ न 
देणे (1५1६५ 0१10181018 ०! (1९ ४7०108 
॥०त ०017) ]11007108), 

ए ) शब्दसाधर्म्याने होणारे व्याकरणदोष टाळणे 
( लपा या0(109) ॥8810011901018) 

ऐ. ) बरिनमहत्त्वाच्या शब्दांचा पसारा कमी करणे. 

भो) मुळातीळ नसलेला मजकूर अकारण काहून 
टाकणे वा काटछाट करणे. 

औ) मुळात नसलेला मजकूर मुळात न घुसडणे 
( 11९101७101 3) 

भं ) मूळ मजकुरांत सुधारणा करणे, ( 1॥९0१४- 
01018) 

अः) सम्पूण मजकूर वाचून त्यात तांत्रिक दृष्ट्या 
पोर्बापर्य साधणे. 

२ अः ) संशोधित आवृत्ति (0.11 8१19101) 
रलल्यास आंतर्बराह्य पुराव्यांवरून: ( १ ) मूळ पाठ 
ती करण (२) पाठभेद तळटीपातून देणे (३) 
मूळ पोथ्यांचे वर्णन देगे ( ४) सची तयार करणे (५) 
नाषश्यक तेथ टीपा देणे (६ ) भाषांतर देणे (७) 
विषया'ची व कार्याची व्याप्ति दाखवणारी समुचित 
“र्‍्वावेना देणे (८) आत्यंतिक वा तर्वदुष्ट बिधाने 
काढून टाकणे, 
उदाह्रणार्थ 


(१) एड. सी, बरेट्‌ (1,, 0. 9,1८६ ) यांनी 
अथबेबेदाच्या पेप्पळाद संहितेचे संपादन केळे आहे. 
मूळ भूर्जपत्रावरील लेखन अर्थाशी सुसंगत वाटेना 
म्हणून त्यांनी-- 

' श्रियं घातुर्मयि घेहि श्रिया धिपतिं कृणु । 

यदासेश्यानो मघवानिद्रां मा यशसा नयत्‌ ॥ ? 
या त्श्वेतील “ यशसेशानो'च्या एवजी * यरामीद्यानो * 
अशी पाठ दुरुस्ती ( ९180056101 ) सुचवली, परंतु 
प्रा, दुर्गामोहन भट्टाचार्य यांना ओरिसातीह मयूरमंज 
संस्थानात बारीपद ( 3511184 ) गांबी उांडिया 
लिपीतःच एक नवी पोथी सापडली, तिथे पाठचिकित्सा 
शास्त्राप्रमाणे संशोधन करून तिचा नुकताच एक भाग 
प्रसिद्ध करण्यात आला आहे. त्याच गावच्या ब्राह्मणांच्या! 
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मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 
राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


संपादनशास्त्र : कला ब तंत्र 


पठन-पाठनामध्ये ती संहिता असल्याने मूळ संहिता- 
संशोधनार्थ या पठनाचा अथवंवेदी श्रीसक्ताला आधार 
घता आला. येथील पठनात ' यरासेशानो ? किंवा 
दुरुस्तीनुसार छंदरानुसारी * यश्यामीश्यानो ? असाही पाठ 
नव्हता. तो होता 'विशामीशानो*-विश्ामीशानः म्हणजे 
* प्रजांचा अधिपति ? हा अर्थही चपस्लपणे बसल्याने 
: विश्यामीश्यानो' हाच पाठ अधिकृत म्हणून त्यांनी 
नवीन संपादित आवृत्तीत घेतला, असे त्यांनी प्रस्तावनेत 
स्पष्टीकरण दिलेळे आहे. ( पाहा ए. १२ अथवंबेदीया 
पेप्पलाद संहिता, संपा. प्रा. दुर्गामोहन भट्टाचायं ) 
(२) आचार्य योग्यम विरचित नीति निर्णीतिनामी 
कोटिलीय राजसिद्धान्त टीका संयुक्त-आ'चाय कोटिल्य- 
कृत अर्थशास्त्र-अपरनाम-राजसिद्धान्त-संपादक जिन- 
विजयमुनि-प्रस्तावना : दामोदर धर्मानंद कोसंबि प. ३ 


ग) ४९०७७], 01९ ॥०॥॥ ]166९1ए68 ७ 
४1018" ४618101 ७11100; 716५910 (0 
ट्टा'9101008(109)] ]0०180 8७10 1911111107) 
एप]९४, ७1116 (01९ 30७) 111181९0९8 910 
7९81911268 11 ॥॥९ 11061९8 0 1,0५0, 
ग ७0ट्पो 8, एा९ एकही 101. 116 
१०१७) वे ४४७॥७४०]ए 1. 008 3000 
०10९0 ]1889९1४6 ७101७10 708१1७ "ठा 
81)8]]९1' ४॥0॥]8 66९1४९१ 171 1117101008 
००७168 ॥110 ]0600) ४९81018 ऐ॥९ 30०प030ा 
81008 10९2108] *1'९६1"19102011610 
७०10 

१110 


9ष्टु911) 
8110. फटीत ७७६९101 (0० 89॥(॥३; 
1078९86018 छटए०का) 09. ४९ढा€0ाठ्या 
[१76९8९7४९8 9101101813. 

(3) ञपश, र, ह. 13०१६85: ?॥९18०७ (० 
006 8९60070 6१॥०॥ 0०. 81189171001॥1:88 
गृ७॥॥8७1729189, ९0, फा. उणा्राही 
008118180101 ४00 ९४11918017 1०९8 0४५ 
311 0], 3001099, 3८ 8पे 
7181010 8610168, 55, 

पृ1९ 11080 1101101001 8001101 0 016 
0068 फ़॥8 8 110९78) 1918180100 ०. ॥॥0७6 
(९५७ ० ॥॥९ 8807009010, |110160 10 1091109 
9६ ७७ (० ०1 ९9०) 8९0७0७, फाळ ७11 


न, भा. ४ 


अनुक्रमणिका 


७९ पाठ पप ४० ७पव९15, कीप ७९१टरचा> 
0188 9110 1118910810 प ॥]€' 11१४ 
00९ 118६ हतला 18४९ 1000 0९ 600: 
ए९0 ॥8_चचिः' ४७ 1008811016 ,द्ाते । पोकाठए 
४७०३89४६8७ 111 1९ 10(68., 1870 10९९11: 7€९> 
छ710061 101 18 ]]॥71०४९, 5०९ ॥७1'चष्टा- 
०8 180 (0 0९ 1७ प॥0९'९ । घ्यात: 80016 
8९01018 1॥8ए७ 0९९]: 71९971181701200१, '॥॥& 
॥०"॥०॥ 01 ९ 1९४१८७. ॥॥॥ 00७, 5 
९१1101 ऐे९्षापा60८१्टर फ़ां0 ॥1९..8ए0॥1॥01'...1188 
0190९0 ७106 ९७ .11(10900७६101. 
घाती ७0०101, ]०"०॥ १९७, फाया 
१४६७, ९०11१७८6७१ 10' ॥1९6..(€&८६. 1188 108९0 
079801६ 10 0९ €पते. ,१७.. 31)0पाळ 


0, प॥९ 110652 ४७ 0९ 810 18 ७. 706९७ 


109016 800९१ 10 11118 6९01101, 
(4) ], फ, ए]७, ९ शवा ०01 


3111018 110181 17?51९0४७॥ ४१ 11९1101018: 


९९॥ 


४५ 6010001] 1001018, , . ॥॥४७ 0९९01 
७००1111९१0 ८० १6६७118 ०1 ७. 1010051 १ : 
७७९1] 11 1९ 1181९ 0 शाणाष्टा पा01९ 
7०01060108 00 धा षप२९१2टटर्ा 98 8९0- 
1018. ००१ छि९ तणंडा०पड ली धाश्या: उप 
1919100111 0० & ॥06 6001४९11९0 
0०५७105, 899 8९109179९0 10000९8. ४0 ७1९ 
००६७०७ ०. 0७७९ ७४७९७ ४० णाला (06४ 
06९1072, 0७९ 1088 एट 10 (10९ जटा पा घय 
०11ट्टा381 89100 00088९0 (02६61 80 ॥॥€ 
९10 01 ९8०) 8९०0० : 810 1 प्ाधाताष्ट 
७४ ीउट्टूण*९8 10 8१७6 0190)68 उगे णाल 
0१]/९, 8 00॥010)1९1061)९00 ० 8901) ७७४५९ 
०! ९ ९1019) 0७08), ४७ 0)०6९]र्‍. ७8 
188 0661 100 00117110९1, 7०] १९; 
10१९५४९, 81 688910) ]01९ 8९0 0४ 0७०, उेका- 
]1९! 1111900 10 00९01५ ०] ६०॥ ० ० ॥॥6 
ए९'४ 1गष्ट 0१1५॥७७॥७ 3 (168 ०0३02टाा 8], 
10110पाग९0१्ट ॥81९00१ 1३) 810016' ता!९0ठया 
9180 1. 18४९ 610९8 ए०फा'९9 ४० ]ज'९86७ 


२५ 


मराठीचा विकास : महाराष्ट्राचा विकास । 
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नवभारत 
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(५ ) बुद्धधोष कृत समन्तपासादिका नाम विनय- 
ट्ठकथा नावाच्या ' पुस्तकाचे संपादक श्री. बिरबल शर्मा 
आपल्या * प्रस्तावनेत 'म्हणतात--- “' ७७ 18४९ 
७००४१1089९0 ७॥18' ९010101 13 1)6ए815ए७11 
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सन्दरभेसाहित्याची नोंद 
-(. 31010019111001 10107९1068 ) 

सम्पादित ग्रंथात सन्दर्भ साहित्याची (910110214- 
17108) 10161९110९8 ) नोंद देण्याची "चाल संत्र 
रूढ आहे. तिची जागा मात्र निस्चित नाही. ही नोंद 
कुठे करावया'ची या'चा निर्णय सग्पादकानेच घ्यावयाचा 
असतो. सध्या रूढ असलेल्या पद्धतीत ( १ ) तळटीपेत 
(२ ) प्रकरणाचे शेवटी (३२ ) सन्दर्भ आवश्यक असेल 
त्याच ठिकाणी (४ ) पुस्तकाचे शवटी- असे 'चार 
प्रकार आढळतात. 

या बाबतीत अधिक तपशीलवार संन्दर्मनोंद 
( 81011०९17911109) 1000110188 ) द्यावयाची, की 
पुस्तकाचे देवटी केवळ आवद्यक्‍तेनुसार. वापरलेल्या 
पुस्तकांची यादी द्यावयाची, की त्याच विषयावर अधिक 
वाःचनासाठी इतर वाःचनीय ग्रेथांचा पुरस्कार करावयाचा 
याबद्दल सारे निर्णय सम्पादकाधीन असतात. 
उद्धरणे बा उतारे 

जा (1001009008 110 ९506118 ) 

विंवेचनाळा उपोद्ञलक असे उतारे, उद्धरण ग्रंथा- 
मध्ये देण्यांची चाळ “ ग्रंथ ' ही कल्पना जन्माला 
आल्यापासून रूढ आहे. माझ्या म्हणण्याला आधार 
असंल्याशिवाय' एकही शब्द मी लिहीत नांही ' नाम 
लिंख्यते किंचित नांनपेक्षितमुच्यते - अशी मल्लि- 
नाथाची प्रतिज्ञा सर्वे बिश्रुत आहे. “ ज्ञानेश्वर भाष्य- 
काराते वाट पुसतःच आपले. बाकूपाटव व्यक्‍त करतात, 
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शुंकरा'चार्य तर आधारभूत श्रति- स्मृतिं जिथल्या तेथे 
: अवतरणांतून? देतात. आधुनिक कालखण्डात हे उतारे 
इंग्रजी, जमन सारख्या पुढारलेल्या भाषांतील लिखाणां- 
तून शोधून काहून दिळे जातात, हे मूळ विवेचनांच्या 
ओघात दिलि जातात किंबा त्याच पानाच्या तळटीपेतही 
दिले जातात. प्रतिपाद्य विषयाच्या विवेचनात ज्यायोगे 
अधिक सोइस्कर 'होईल अश्या ठिकाणी ही अवतरणे 
द्यावयाची असतात हे सम्पादकाला ठरवावे लागते. 
छायाचित्रे, आराखडे, मुखचित्र, 
रंगीत चित्रे, हस्तलेख, नकाशे इ. 

प्रतिपाद्य विषयाच्या आकलनाला सहजसुलभता 
यण्यासाठीं ग्रंथांमध्ये बरील उपोद्‌्बलक साहित्य ग्रंथाला 
जोडून ग्रंथाची उपयुक्तता वाढविण्याचे कोशल्य सर्वस्वी 
संग्पादकानेच वापराबयाला हवे. डे. वे. राघवन्‌ यांनी 
* भोजाजू शंगारप्रकाश ? या ग्रंथाच्या सुरुवातीळा धारा 
नगरींतीळ वाग्देवता मूति ब वाग्देवता मंदिर यांची 
छायाचित्रे मुद्दाम जोडली आहेत व भोजराजाच्या हस्ता- 
क्षराचा फोटोही छापला आहे. 
संस्करणें 

भावृत्ति, पुनरावृत्ति, नवी आवृत्ति, सुधारून 
वाढविलेली 'आवृत्ति, संक्षिप्त आवृत्ति, ' शालेय 
आवृत्ति, खस्त आवृत्ति, ( ००८७६ 5001: ), संश्ो- 
धित ( चिकित्सक ) आवृत्ति (011111 ८०1४०) ), 
ग्रथाल्यांसाठी आवृत्ति (1,01,19 ८१1६४७४ ), खास 
बांधणीची आवृत्ति (1)8 1552 ९१ 11101) या सारखी 
पुस्तकाची संस्करणें आता मराठीतही अधून मधून 
दिसू लागली आहेत. विशेषतः लोकप्रिय कथा-कादंबरी 
नाटके, कविता यांच्या अशा आवृत्ति काढणे प्रकाशकाला 
आर्थिक दृष्ट्या हितावह होऊ शकते. या आवृत्तींतून 
सम्पादनाला पुष्कळच वाब असतो, विद्वान्‌ लोकांचा 
फायदा ज्या प्रमाणात या कामासाठी करून घ्यावयास 
हवा तेबढा अजून करून घेतला जात नाही. त्या त्या 
प्रकारांची लोकप्रियता निर्माण करण्यासाठी खास 
सम्पादनचातुर्याचा उपयोग करून धेणारे प्रकाशक 
निश्चितपणे आपली आर्थिक उन्नति करून घेतात. 
मुद्रणप्रत (१1658 ००])४) 


मुद्रणप्रत तयार करणे बा आपल्या ठरविलेल्या 
आराखड्याप्रमाणे मुद्रणप्रत तयार करून घेण्याची मह- 
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राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे । 
संगणकीकृत 


संपादनशासर : 


सत्वाची कामगिरी सम्पादंकांनाच उच्चलावी लागते, मुद्रण- 
प्रत जितकी व्यवस्थित, सुवाच्य ब एकजिनसी तयार 
झाली असेल तितके मुद्रकांचे, जुळणीसाचच व मुद्रित 
शोधका'च काम सोपे जाते. म्हणून सुद्रणप्रत तयार कर- 
ताना घ्यावयाची काळजी सम्पादकाच्या देखरेखीखाली 
झाली तर मुद्रणकार्य झटपट होण्याला मदत होते, 
हस्तलिखितांची सूची बा कॅंटलाग 
- (04981080९8 01 ऐ॥॥॥080॥७ ) 
विश्वविद्यालयामधथ्ये असलेल्या हस्तलिखिताच्या 

सूचि अनेक उपलब्ध आहेत. स॑शो'धन संस्थांमध्ये अस- 
लेल्या हस्तलिखितांचेही कॅटलौग प्रसिद्ध झालेले आहेत. 
त्या सूचींम'धून वर्णनात्मक पद्धत अवलंबळलेली असते. 
यामध्ये खालील उल्लेख असतात ! 

(१) माध्यम : भूजंपत्र, ताडपत्र, हातकागद, वस्त्र, 

(२) लांबी रुंदी 

(३) हस्तलिखिताची पाने. 

(४) प्रत्यक पानाबरील ओळी 

(५) ओळींची एकूण संख्या 
(६) ल्पी 

(७) लिंपिकाल 

(८) स्चनारीति ! गद्य, पद्य, 'चग्पू, प्रशास्ति, ळेख इ 

(९) लखन स्वरूप : शुद्ध, अथद्ध 
(१०) सुरुबात 
(११) अन्त 
(१२) हस्तलिखित स्वरूप : पूर्णापूर्ण टित जीणे इ. 
उदाहरणाथ 


कला ब तंत्र 


308810९: (2०प ४७ .६,१४९, 0110९ 
७12९ 1॥53>8 1500168, 1०10० 1-11 (55-56) 
110९5 8 0॥ ॥७ १४१९ ५5.80. 4.84 क 3 

गल आता णत 
11108९, (३611९781]1% ९०17601, (70711 16९(९ 
38३010 :- प्रामाण्यम्‌ स्वत॑ एव गृंह्यमते इति 
मीमांसकाः 
()010)11018 :- अनुमिंवेर्मानसत्वविचारः समाप्तः ] 
?083-0०10७७०॥ :- श्रीश्रीह्रिशमंणः स्वाक्षरमिति । 

8 १९6८!७01४९ ००८७]०७्टण ० ,8०॥७8101710 
४७01800118 0४. होदप् ७ 88 ५0 
(0011९2९ 11९6601011 8९11९08, , >.2.,.. 0, -$-5 

युनिव्हर्सिटी ग्रँट्स कमिशनने विवरणात्मक. सूचि 
पद्धति मान्य केली आहि...वाराणसेय संस्कृत बिरव- 
विद्यालयाने प्रसिद्ध केलेल्या हस्तलिखित सूचीमधून य़ा 
पद्धतीचा अवलंब केळेठा आहे-- | 

१) क्रमसंख्या २) ग्रेथनाम २) ग्रेथाकारनाम 
४) पत्रसंख्या विवरण ५) आकार ६) पंक्ति सख्या 
७) अक्षर संख्या ८) लिपि ९) आघ्रार, १०) 
लिपिकाळ १९१) पूर्णापूर्णता. १२) विश्षेष्‌ बिबरण.. 


टीपः-- «| 

इ. स. १८०७ ते १९४० च्या कालखेडात प्रसिद्ध 
झालेल्या हस्तलिखित सूचीची कालानुसार यादी, डॉ, 
गोडे यांनी तयार केली. असून डॉ. सु. मं. कत्रे. यांच्या 
: रेक्स्च्युझल क्रिटिसिझम्‌ या' ग्रंथाच्या परिशिष्टात ही 
सूचि दिलेली आहे. डॉ. राघवन्‌ यांनी संपादन केलेल्या 
“ न्यू कॅटलांगस्‌ कॅटलांगरम्‌ ' मध्ये २९७ हस्तलिखित 
कॅटलोंगसूचींची अकारानुक्रमे माहिती दिलेली आहे. 


13९0७1 ७0७0०९1 


२७ 


गी. महादेवजी विवेक 


[| 


1,1॥९7 


ज्ञानेश्वरंव ज्ञानेश्वरी 


९... सानेश्वरांची , ज्ञानेश्वरी लिहिण्यामागची भूमिका 


कवीची होती का तत्त्वज्ञाची होती, योग्याची होती 
का भगवद्‌भक्ताची होती, ब्रह्मवेत्याची होती का केवळ 
सतूश्रद्धाची होती ! या संत्रेधाची चर्चा डॉ. वाळिंबे, 
डॉ. देशमुख, डॉ. तुळपुळे, प्रा, जहागीरदार इत्यादि 
विद्वानांनी केलली आढळते. ज्ञानेश्वर हे प्रथम कोण होते 
हे त्यांच्याच शब्दावरून जर समजून घेतले तर वरील 
सव विंद्रानांच्या मंतांचा' संमन्वय होणार आहे. ज्ञाने- 
श्वरांचे अध्यात्म, योग, ' भक्ति, कम, इत्यादि सर्व 
क्षेत्रातील 'हिंमाल्यतुल्य उच्च व भ्रेष्ठ व्याक्तमत्त्व ध्यानी 
घतले. म्हणजे प्रत्येक विद्वान्‌ आपापल्या दृष्टीने त्यांच्या 
व्यक्तिमत्वातील एकेका पेळूकडे पाहांत आहे, असे 
दिसून येईल. प्रस्तुत लेखात हा समन्वय दाखविण्याचा 
यत्न आहे. यास्तव ' प्रथम ज्ञानेश्वरीतील ज्ञानेश्वरकथित 
त्यांच्या चरित्राचा विचार करू. 


ज्ञानेश्वरकथितं स्वचरित्रे 

श्रीसमथांचे चरित्र दासबोधामध्ये आहे, हे के. 
देवांनी दासओोधाच्या प्रस्तावनेत दाखवून दिले, टिळ- 
कांचे कमयोग कोंशल्य त्यांच्या गीतारहस्यातील काही 
उंताथ्यावरून दाखविता येईल ज्ञानेश्वरी अ. ६ *छोक 
४२४३ वरील ओव्यात त्यानी स्वतःचे चरित्र मांड- 
ठेळे आहे ते असे-- 
जे लिद्घान्ताच्या सिंहासनी । राज्य करिती त्रिभुवनी । 
जे कूजती कोकीळवनी । संतोषाच्या || ४५० || 
जे विवेकद्माचे मुळी । बेसळे आहाती नित्यफळी | 
तया योगियांच्या कुळी । जन्म पावे ॥ ४५१ || 
मोटकी देहाकृति उमटे | आणि निजज्ञानाची पहाट फुटे | 
सूर्यापुढे प्रगटे । प्रकाश जेसा | ४५२ || 
तैसी दशेची वाट न पाहाता | वयसेचिया गावा न येता । 
बाळपणीच सवेज्ञता । वरी तयाते || ४५३ | 
तिये शिद्ध प्रशेचेनि लाभे | मनचि सारखेत दुभे । 
सकल शास्त्रे स्वयंभे । निघती मुखे ॥ ४५४ || 
तैसे दुभेद जे अभिप्राय । कां ग्रुगग्य हन ठाय | 
तेथ संसरेबीण जाय । बुद्धि तयाची ॥ ४५९ | 


4 


अनुक्रमणिका 


पहिल्या दोन ओव्या वडील विठ्ठल्पंतांना उद्देशून 
आहेत. त्यांची अध्यात्मनिष्ठा व वैगग्य फार प्रखर 
होते; पुढील चारी ओव्या * लहानसा देह, वय व दशा 
यांच्यानिरपेक्ष सवेशता, पूबजन्मीची सिद्ध प्रज्ञा, 
त्यामुळे सकळ शास्त्रावर प्रभृत्व, कोणत्याही विषयात 
अनिरुद्ध संचार करणारी बुद्धि या वाक्यावरून त्या 
ओव्या ज्ञानेश्वरांनी स्वतःलाच उद्देशून लिहिल्या आहेत. 
पुढे अ. १४ "छो. ११ वरील ओव्यात ते म्हणतात 


की सव शास्त्रात बुद्धी संचारते -- 
धराधर काळे । महानदी उचेबळें | 
तेसी बुद्धी पघळें । ्ास्त्रजाती ॥२१२॥ 


"शिवाय अ, १६ च्या उपक्रमामध्ये माझ्या वाणीने 
अनक कल्प खरे बोलण्याचे तप वेले. त्याचे फळ 
म्हणजे गीताद्वीपाची प्राप्ती ! असाधारण मी पुण्य 
आचरी त्यांनी मला गुरुब्णनाची स्फूर्ती दिलीबती 
उतराई झाली, हे त्यांचे स्वतःसंबंधाचे उद्गार पाहिले 
म्हणज शानेश्रर ही एक अलोकिक महान. विभती 
होती, त्यामद्दळ संशय राहात नाही, स्वतःचे ह्मा 
याइतके थोर व्यक्तिमत्त्व त्यात निव्चत्तिनाथ गुरूंची 
कपा मग काय ? त्यांनी विनयाने अनेक ठिकाणी 
म्ह्टले आहे को 'मीपढे ना वाची, शिकलो नाही 
वाचन केळे नाही. सहज बडबडू लागलो. रिकामे 
तोंडासह्‌ तो गीता ऐल गोड आतुडले ।। अ. १५२१ 
एवढ ह भाग्य मलाच प्रास झाले. कारण मी गुरूंचे 
एकुलते एक तान्हे अपत्य, त्यामळे सवकूपा मजवरच 
झाली, माझ्या मस्तकावर त्यांनी वरदहस्त ठेवला. नव्हे 


ते बीजंच लावले त्यामुळे माझ्या उक्ती सर्वांच्या 
हृदयाला पोंचतात | 


ज्ञानविज्ञानसंपन्न संत श्रेष्ठ ज्ञानेश्वर 
शञनेश्वर हे केवळ फिलॉसफर म्हणज तत्वज्ञ नव्हते 


हर त तस्वस्वरूप, शानविज्ञानसपन्न संत्रे होते 
गीतेमध्ये ज्ञान व 2 राब्द अ. ७|॥९|१८ 


विज्ञान हे 
अशा तीन ठिकाणी आले आहेत, तेथे ज्ञानेश्वरांचे 


मराठीचा विकास : महाराष्ट्राचा विकास 


राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


ज्ञानेश्वर व ज्ञानेश्वरी 


अर्थ पाहावेत. “ तेसी जाणीव जेथ न रिंगे । विचार 
मागुता पाउली निघे ॥ तक आथणी नेघे । अंगीं 
जयाच्या ॥ अ. ७५, ” अजुना हे ज्ञान होय. 
तेसे ज जाणितळेयासाठी । संसार संसाराचिये गाठी । 
लावूनि बेसबी पाटीं । मोक्षश्रियेच्या || अ. ९।४६ 
तरी संत्बद्युद्धीचिये ळे । शास्त्रे कां घ्यानचळे ॥ 
ईश्वरतत्वीचि मिळे । निष्टंकबुद्धि ॥ अ. १८॥८४७]| 
-जेथे मन-बुद्धि-वाणीचा प्रवेश नाही, जे जाणल्याने 
मोक्षलक्ष्मीच्या स्थानावर बसता येते. निदिध्यासादी 
अभ्यासाने इंश्वर्तत्त्वातच बुद्धी मिळते ते ज्ञान विज्ञान 
होय. ज्ञान हे परोक्ष व विज्ञान- अपरोक्ष असे आचा- 
यांचे अथे आहेत या त्यांच्या व्याख्यानावरून ते ज्ञान- 
विज्ञानसंपत्न संतश्रष्ट होते. 
ज्ञानेश्वर तत्त्वज्ञ (फिलॉसफर) नव्हते 
तर ते संत होते 

संट वब फिलॉसफर असा इंग्रजीतही भेद आहे. 
भारतीय तत्वज्ञानाचा विशेष हा आहे की ते नुसते 
बुद्धीने जाणावयाचे नसून तद्रूप होण्याकरिता ते तत्त्व- 
ज्ञान आहे. ( मोक्षाथमिदं शास्त्रम्‌ ) ते स्वानुभवगग्य 
आहे. दुःखाची अत्येत निवृत्ती व परमानंदाची प्राप्ती 
हे मोक्षस्वरूप आहे. सत्‌ चित्‌ आनंद स्वरूप असे हे 
अंद्वेतात्मत््व आहे, ते एकमेवाद्वितीय आहे. त्याचे 
पर्यवसान स्वानुमवामथ्ये होते. हा अनुभव ज्यानी 
घेतला ते कर्णी, आचार्य व संत होते. अद्वेतात्मतत्त्वाच 
ज्याना. स्वानुभवाने आकलन झाले नाही असा स्पाय- 
नोझा त्या तत्त्वाला ए०ए७॥8॥1 8प05.9110९0 सवे- 


व्यापक द्रव्य म्हणतो; तर बँट त्याला ए००००१11००९१ 
अपरिच्छिज्न तत्त्व म्हणतो १ रोलिंग व फिक्टी त्याला 


085010९ 0९५ अविकृत आत्मा म्हणतो; हेगेल. 


त्याला एएए७॥891 ७10 ९ एशंप0ष्ट नित्य शद्ध, 
आत्मा म्हणतो. शोपेन होर त्याला ए १९591] 
७111 व्यापक इच्छा म्हणतो तर हाटमन त्याला 
[॥116078601008 अवब्याकूृत तत्व समजतो. अखेरीस 
हॅबर्ट स्पेन्सर त्याला 0111110000 8110 ए11710ए7- 
७७९ अज्ञात व अशय असे ठरवितो. भारतातही 
दैती, थुद्धाद्वैती, विशिष्टद्वेती आचाय होऊन गेले, 
केबंळ अंद्वेताचा श्रतिसिद्वांत श्रीमत्‌ गोडपादानी 
शास्त्रीय परिभाषेमध्ये प्रथम मांडला. 
अद्वैतं परमार्थोहि हैतं तत्‌ भेद उच्यते ॥ 

-गो, पा, का. २1१८ 


२९ 


त 


- अद्वेताच्या पोटात अनेक 'द्वैती संप्रदाय!*आहेत 
असे ते म्हणतात. त्यांचे प्रशिष्य. : श्रीशंक्रराचाय 
ह्यांनी अद्वेतशास्त्र सुप्रतिष्ठित . केळे: , त्यानाच! वाट 
विचारीत जाणारे ज्ञानेश्वर- “ अयमात्मात्रह्म 
(मांडुक्य,) यत्‌ साक्षात्‌ अपरोक्षात्‌ ब्रह्म.। अयमात्त्मा- 
सर्वानुभूः || ( वु. आ. ) -आतमसाक्षात्कारी होते. ते 
म्हणतात- मोटकें गुरुमुखें उंदेजत दिसे. .।; आणि 
हृदयीं स्वयेर्भाच असे । प्रत्यक्ष फोबो लागे तेसे । 
आपेसयाची ।॥| कानावचनाचिये मेटी ।' सरिसौचि पे 
किरीटी । ज्ञा. अ, ९१४९ वस्तु होऊन उठी | -कवणी 
एकजो ॥ शिक्का र 
-तत्त्वमसि हे महावाक्य अधिकारी. गुरुमुखाने,उद॒य 
पावळे की हृदयस्थ स्वयंभु आत्म्याचा, प्रसक्ष साक्षात्कार 
होतो. शिष्याचा कान व गुरूषे महावाक्यवचन यांची 
भेट होताच शिष्य ब्रह्मरूपच होतो.. ज्ञानेश्वर हे याच 
कोटीतील होते, ते कवी होते, श्रेष्ठ योगी,.होते, महान 
भगवद्‌भक्त होते. गुरुभक्त श्रोज्रिय व ब्रह्मनिष्ठ . होते 
आणि सवोवर कळस म्हणजे ते अपरोक्ष आत्मसाक्षा; 
त्कारी संतश्रेष्ठ होते. 
योगी, भक्त, सकलशास्त्रज्ञ ज्ञानदेव , 
ज्ञानदेव हे नवनाथ परंपरेतील होते, योग, :हठयोय$ 
कुंडलिनी जागृती हे त्या पंथाचे वेशिष्टय, (ज्ञानेश्वर 
महान. योगी होते, हे ज्ञानेश्वरी अ. ६: मध्ये पूर्णपणे 
दिसते व त्याचाच काही अवशेष, अ. ९५ १२५ 
१८ मध्येही प्रसंगाने आढळतो; ! , .।। 11: 
कुंडलिनी योगाला ते “ पंथराजु? म्हणतात. 
ज्ञानेश्वर हे परम इश्वरभक्त होते याचे प्रत्यंतर 
संपूर्ण ज्ञानेश्वरीत येते. विरोषतः अ. ८,९, ११, १२, १४ 
व अध्याय १८ तील विस्तृत व्याख्यानावरूनं खात्री 
पटते. सगुणभक्ती द्वैतभक्ती व तिचे पर्यवसान अंद्वैतर 
भक्ती हे ज्ञानेश्वरांनीच अत्यंत प्रेमळ, रसाळ, व॑ 
प्रमावीपणे मांडलेले आहे. 1१ 
ज्ञानेश्वर निष्काम. कर्मयोगी । होते; ! शानेश्वरीमध्ये 
सुमारे १५०१७५ ओव्या निष्काम“ कर्मयोगपर 
आहेत. लोकमान्यांनी जर ज्ञानेश्वरीचे चांगले अध्ययन 
केळे असते तर ज्ञानेक्षर व निष्कामकमयोग असे. एक 
प्रकरणच ते लिहिते, ' योगामाजि योगु.॥ धेरेचा हा * 
असे अ, १२ मध्ये ते म्हणतात, ''सांख्यशकस्राविष्रयी' 


| कड 
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राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 


संगणकीकृत 


नवभारत 


ज्ञानेश्वरांनी, अ. १३॥९५८, ९५९॥ अ, १८ ओ. 
५२० ते ५२३ मध्ये गोरबोद्रार काढलेले आहेत. त्या 
शोस्त्रात॑ निदोष प्रकृतिपुरुष्रविवेक आहे. ते शास्त्र 
विचारक्षीर समुद्र, स्वबोबकुमुदिनीचंद्र डोळस शास्त्र 
आहे, असे ते म्हणंतात. 
अद्वेत वेदान्त तर 
मोदकच आहे. 


कवी ज्ञानेश्वर | 

ज्ञानेश्वर हे प्रतिभा संपन्न, देवीस्फूर्ति संपन्न महान्‌ 
कवी होते, हे डॉ. वाळिंत्रे यानी सिद्ध केळेच आहे. 
पण काव्यसुद्धा केवळ यश, अर्थ, अकल्याण नाणाथ 
असते, असे नः्हे तर “ सद्यःपरनिदत्तव, असे लांचे 
लक्षण काव्यशास्त्रज्ञ करितात. इह व परत्र परमतुखा्थ 
म्हणजे मोक्षाथ ज्ञानेश्वरांनी काव्य निर्माण. केलेले आहे. 
केंवळ काव्यानंद;  लौकिकानंद, वाचण्यापुरता आनंद 
हा.या काव्याचा हेते नाही तर श्रृंगाराचे माथा पाय 
ठेवणारा शांत रस मराठीमध्ये आणून आक्मज्ञानाचा 
सुकाळ करावा हांच ल्या काव्याचा हेतू आहे. 

व्यासमहषीं ब शंकराचायांच्या मार्गाने जाणारे 
ज्ञानेश्वर अद्वेत वेदान्त, अद्वेतर्भाक्त, याशिवाय सांग- 
णार कांय ? ज्ञानेश्वरीमध्ये पूवमीमांसा, न्याय, वैशेषिक 
याशिवाय देहात्मंवादी चार्वाक, शून्यवांदी बोद्धादिकां- 
चाही परामदा व॑ उछेख आहे. साहित्य वं अलंकारांनी 
ग्रंथ नटलेला आहे. यावरून “ सकल शास्त्रे स्यंभे 
निघती मुख ॥? हे त्याचे उद्गार स्वानुभवच दशवितांत. 
एवंच ज्ञानेश्वर हे श्रेष्ठ कवी, योगातील श्रेष्ठ योगी, 
भक्तांतील भक्तोत्तम, ज्ञान्यातील ब्रह्मज्ञानी, आणि 
पंडितामध्ये विनयसंपन्न पंडितही होते, ते नव्हते काय ? 
असाच प्रश्न येतो. हा त्यांचा अधिकार ध्यानी घेऊनच 
ज्ञानेश्वरी लिहिण्यामागची त्यांची भूमिका तपासून 
पाहिळी पाहिजे, प्रथम गुरुगोरव व संतसभा यांचा 
बिचार करतो, 


श्रीगुरु श्रीनिवृत्तिनाथ ब संतसभा- 

" श्रीज्ञानेश्वरंनी नेवासे येथे जेव्हा ज्ञानेश्वरी सांगि- 
तली तेव्हा त्याच्यापुढे सद्गुरु निवृत्तिनाथ हे जसे होते 
त्याप्रमाणे रसिक, अधिकारी, विरक्त, संतसज्जनही 
होते. म्हणून त्यांनी शञानेश्वरीमध्ये ठिकठिकाणी गुरुगोरवं 
सँबतंत्र करून तंततज्जनांची प्राथनांही - स्वातंत्र्या 


त्याच्या हातांतील महारस 


२ 


केली आहे. निवृत्तिनाथ गुरु व संतसज्जन हे दोन्ही 


ते एक मानीत नाहीत. उदा. अध्याय पहिला ओव्या 
२२ ते.२७ पर्यंत गुरूंना आदराने नमन केळे असून 
पुढे : “ जे अपेक्षिज विरक्ती । सदा अनुभविज संती । 
सोहंभावें पारंगती । रमिज येथ ॥५३॥ 

अहो अजुनाचिया पांती । ज परिसणेया योग्य होती । 
तिही कृपा करुनि संती । अवधान द्यावे ॥६२॥ 


-असेच अ, ६ मध्ये आहे. 

ज्ञानदेव म्हणे मी चाडे । सट्गुरूनी केले कोडे । 

माथा हात ठेविला ते फुडे | बरीजचि वाइले ॥४९२|| 
म्हणोनि येणे मुखे जे जे निगे । 

ते ते संताच्या हृदयी साचेचि लागे । 

हे असो सांगो श्रीरंगे | 

बोलिलेज ॥ ४९२ | 

” अध्याय तेराच्या उपसंहारात ते म्हणतात- 

हा ठाबोवरी माते । पुरतया सारसत । केले झसे 
श्रीमंत । श्री गुरुराये | ११६६॥ तेणे जी कृपासावाये | 
मी बोळे तेतुळे सामाये । आणि तुमचिया सभे लाहे । 
गीता म्हणते | ११६७॥ वरि तुम्हा संतांचे पाय । 
आजि मी लाघधलो आहे ॥१ १६८ ॥ अध्याय १५ चा 
उपक्रम. पाहा - तेसे श्री निवृत्तिराजे । अज्ञानपण 
हे माझे | आणिष्ठे वोजे ॥ ज्ञानाचिया ॥ २६॥| 
आता तेणेचि पसाये । तुम्हा संताचे मी पाये ॥ 
बोळगेन अभिप्राये । श्री गीतेचे'न || २८॥ अ. १६ चा 
उपसंहा र- संजय व्यासाचिया निरोपा | जोवेळु फेडिला 
तया सपा | तेसा मीही निवृत्तिक्पा । सांगेन तुम्हा ॥ 
॥ ४७१ || तुम्ही संत माझिधा कडा | दिठीचा कराल 
*डडा ॥ तरी तुम्हा माने येवढा । होईन मी ॥४७२॥ 
आता अ, १८ च्या उपसंहारातील स्पष्ट प्रभावी ओव्या 
पहा । आणि तुम्हा संताचिये सभे । जे उंणिवेसी ठाके 
उभे॥ ते पूण नोहे ते लोभे । तुम्हासीचि कोपे 
|| १७७० !| म्हणोनि भाग्ययोगे बहुवे । तुम्हां 
संतांचे मी पाये | पातलो आता के आहे । उगे 
जगी ॥ १७७३ ॥ अहो जी माज्ञनि स्वामी । मजे 
संत जोडूनि तुम्ही । दीघलेती तेणे संवेकामी । परि- 


पूरण लो 
प झालो ॥ १७७४ ॥ थोडक्यात * अथपासून इति 
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राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


ज्ञानेश्वर व ज्ञानेश्वरी 


या संतपदाची जोड करून दिली. त्यामुळे माझे सवे 
महोरथ परिपणे झाले. 

याऱिवाय केवळ संतांची प्राथनाही ज्ञानेश्वर 
करितात. “तेवीं तुम्हां संताचा पदियावो | केॅसेनि तरी 
आम्हावर हो) या बहुबा आळुकिय़ा जी आहो | 
सलगी करित ॥ अ ९])७, ज्ञानदेव म्हणे तुम्ही । संत 
वोळगावेति आम्ही । हे पढवितो जी स्वामी । 
श्री निव्व्तिदवीं ॥ अ, १२२४३२ महाराज तुम 
संत सज्जनांची सेबा करावी हेच आम्हांला श्रीगुंरूनी 
शिकविळे आहे. त्यागुरुकृपेनेच मी तुम्हां संतांची 
चरणसेवा गीतेचा अभिप्राय निवेदन करून करणार 
आहे. काही ठिकाणी ज्ञानेश्वर संतस्तवनात इतके 
रमतात की गुरूंना “ आतां हे संतसावन पुरे कर 
गीतार्थांचा दिवा उजळ ' असे सांगावे लागले (अ. ५ 
ओ, १४१४२ ) 


भावार्थदीपिकेचा उद्देश 

स्वतःच पृव सुकृत व पूण अभ्यास; आणि निवृत्ति- 
नाथांची कृपा यामुळे जे त्याना गीतेतील गुह्यातील 
गुह्य, उत्तमातील उत्तम, ज्ञानविश्ञानयुक्त अद्वयानंद 
वैभव प्राप्त झाळे, ते संतसज्जनापुढे मराठीमध्ये मांडून 
याद्वारे त्यांची सेवा घडावी व अमृताते . पेजा जिंके 
अश्या मराठी भाषेच्या नगरीत अह्मविद्येषे अद्वयानंद 
वैभव वणेन करून सर्वे जगालाच नऱ्हे तर बिश्वााही 
आनंदाच्या आवारात नेऊन सोडावे, या उद्देशाने 
भावार्थदीपिका ज्ञानेश्वरांनी लिहिली गीतेतील उपदेश, 
हितगुज, प्रमेये, सिद्धान्त हे प्रभावीपणे पटविण्या- 
करिता त्यानी षट्शास्त्रे, साहित्य, काव्य, योग, भक्त 
करम इत्यादि सर्व साधनांचा यथायोग्व उपयोग केला 
मळगीतेमध्ये जे जे विषय आहेत त्यांचा भाबाथ 
त्यानी सांगितला 

ज्ञानेश्वरीमध्ये कसलेहो खंडण मंडण नाही तकैश्युड्ध 
विवेचन नाही, उपदेश नाही, प्रचार नाही. फक्त हित- 
गुज सांगितळे आहे, या मताशा आम्ही मुळीच सह्‌- 
मत नाही. गीतेतील विषयानुरूप तकेशद्ध ।ववचन; 
खंडण मंडण, उपदेश, आचार व हितगुजही आहे हे 
आता बाचकापुढे ज्ञानेश्वरीच्या आधारेच ठेवता 
कुठेही तकंशुद्ध मांडणी केळी नाही 

हे विधान साहसाचे आहे. पंचावयबयुक्त अनुमान 
मांडून निगमन केलेल नसले तरी ज्ञानेश्वरांनी पुष्कळ 


अनुक्रमणिका 


ठिकाणी काव्यमय भाषेत पण तकगुद्धच मांडणी केलेली 
आहे. त्यापेकी काही स्थळे देतो. 

अद्वेतवेदान्ट शास्त्रामध्ये मायाराक्ति ही स्वाश्रया व 
स्वबिष्रया मानली आहे. या दास्त्रीय कब्दांचे स्पष्टी- 
करण ज्ञानेश्वर अगदी चपखल दृष्टान्तांनी तकशुद्ध 
पद्धतीने करितात. गीता अ; ७ सो, १३ वरील 
ओव्या, 
परि उदकीं झाली बाभुळी । ते उदकाते जेसी झाकोळी । 
कां वायाचि आभाळी । आकाश लोषे | ६० ॥ 
हे असो डोळयांचे | डोळाचि पडळ स्चे |॥ 
तगे देखणेपण डोळ्याचे । न॑ गिळिजे कायी | ६२ ॥ 
तैसी हे माझीच ब्रिंबली । त्रिगुणात्मक साउली । 
कीं मजचि आड वोडविली । जवनिका तेसी ॥ ६३ ॥ 
_ चांगल्या पंडितालाही एकदम स्वाश्रया व स्वविषया-या 
शास्त्रीय पारिभाष्रिक शब्दांचा अथ पंडितांना मराठीत 
सांगता येत नाही. तो ज्ञानेश्वरांनी उदक व॑ शेवाळे, 
आकाश व आभाळ, डोळा ब मोतिजिंदु या दृष्टान्तांनी 
सांगितला. पाण्याच्याच आश्रयाने शावाळ असते 
म्हणून स्वाश्रय व ते त्याला झाकते म्हणन ते स्वविषय 
आह 


स्वविषया म्हणजे आश्रयाला विषय करिते म्हणजे 
झाकते. गीता अ. १४ छो. ३ महतूब्रह्मावरील 
व्याख्यान - 

हे व्याख्यान ब्र. सू. १४1२ तदधीनत्बात्‌ अथेबत्‌|॥ 
या सत्राबरील भाष्यानुसार तर्कशुद्ध ब काब्यमय दृष्टो- 
तानी केळे आहे. या महतत्रह्मालाच ही नावे-अव्यक्त- 
बादमती । अब्यक्त ऐसी बदंती । सांख्यांचिया प्रतीती 
प्रकृति हेचि ॥६९॥ बेंदांती इयेते माया । ऐसे 
म्हणिजे प्राज्ञञाया । असो किती बोलो बाया । अज्ञान 
हे ॥७०]॥ स्वतःचा स्वतःला विसर. हेच अज्ञानाचे 
स्वरूप : आणीकहि एक असे । जे विचारावेळे न 
दिसे | बाती पाहाता जेस । आंघारे का ।। ७२ | पुढे 
स्थाणु पुरुषाच्या दृष्टान्ताने त्यानी अनिवचनीयता 
प्रतपादळेली आहे, 

अ. १८ छो. ५५ भक्तीचे स्वरूप- 
ज्ञानी इय्रेते स्वसंविति । शेबे म्हणती शक्ति । 
आम्ही परमभक्ति । आपुली म्हणो | ११३३ || 
- वरीळ *होकावरील सुदीधे व्याख्यानाचा उपसंहार 


३१ 


मराठीचा विकास : महाराष्ट्राचा विकास 


राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


नवभारत 


केंबाक्तंशांररः!!५वः- तर्कशास्त्र दृष्ट्या काव्यमय भाषेत 
अभावीपणे मांडला ,.आहे तो असा : भगवान्‌ 
म्हणतात;. प्रश्वीच्या,- प्रोटात निधान, गाइंच्या कासेत 
दूधः,जस असते. तसा. मी स्वतः सिद्ध आहे पण उपा- 
अंती, साधनांनी. साध्य. होतो. ती साधने करून 
अबिद्या निद्दात्ते केली की, आत्मा स्ेनरूपेण अभि- 
निष्पद्यते, . 
वारा. आभाळचि. फेडी । वांचूनि सूर्याते न घडी । 
कां होत बांबुळी धाडी । तोय न करी ॥ १२३१ ॥ 
तैसा आत्मदु्शनी आडळु । असे अविद्यचा जो गळू । 
तो शास्त्र, नाशी येरू निमेळू । मी आकाडे स्वये ॥ 
कवन ॥ १२३२॥ 
म्हणोनि आघनब्रीच, शासने । अविद्या विनाशाची पात्रें | 
वाचोनी, न होती ,सखतंज्रे | आत्मजोधी ॥ १२३३ ॥ 
_ ही तर्कशुद्ध मांडणी जणु ब्रह्मसूत्रमाष्यच डोळ्या- 
पुढे ठेवून समर्पक दृष्टान्तांनी केळी आहे “' तत्तसमन्व- 
यात्‌ ” या चोथ्या सूत्रावरील भाष्यामध्ये शात्ल काय 
करिते या प्रश्नाला “ मोक्ष-प्रतिबंध-निवृत्तिमात्रमेव 
आत्मज्ञानस्य फलं ददीयन्ति ” तसेच पुढे अविद्या- 
कॅल्पितभेदानिवृत्तिपरत्वात्‌ शास्त्रस्थ ... अत: अविद्या 
कल्पितसंसारत्ब निवतेनेन ... इत्यादीं जे उत्तर दिल 
आहे तेच ज्ञानेश्वरांनी बरील ओव्यात स्पष्ट केलेले 
आहे. शास्त्र गुरुश्रवणादि साधने ही केवळ 
अविद्या प्रतिबंध दूर करण्याकरिताच आहे. मोक्ष 
सिद्धच आहे, तो उत्पन्न करावयाचा नसतो. 
यापुढच्या ओव्यांमध्ये त ग्हणतात--- अर्जुनाला हा 
विषय सखमजाबा म्हणून त्याच्या प्रश्नाप्रमाणे जरी अनेक 
विषय आळे असले तरी गीतेचा उपक्रम ब उपसंहार 
हा असा आहे. “ सात शते 'छोक । 'छोक अध्यायां 
अठरांचे लेल्ल । परी देव बोलिळे एक | जे दुजे नाही ॥ 
५८ अ. १८ | एथ. अविद्यानाह हे स्थळ | तेणे 
मोक्षोपादान हे फळ । या दोही केवळ | साधन 
सान || अ. १८ | १२४३ ॥ हाच विषय ग्रंथामध्ये 
नानाप्रकारे स्पष्ट केल्ठा आहे ब तोच येथे बरीट दोन 
शब्दात मांडला आहे अबिद्यानादपूर्वक मोक्षसंपादन हे 
याचे प्रयोजन आहे, 


मोक्षाची तकंक्षुद्ठ ब शास्रुद्ध मांडणी 
अनादी अनिवेचनीब, 'भावरूप जी माया तिचे 
स्वाश्रेथ 'व 'स्वत्निप्रय.. रूप,), तिचीच माया अविद्या 
शै 


ररे 


अव्यक्त, प्रकृति, व अज्ञान ही नावे ब तिच्या 
निवृत्तीने मोक्ष यांची मांडणी आपण पाहिली. आता 
मुख्य प्रयोजन जे मोक्ष त्याची तर्कशुद्ध मांडणी पाहा-- 
गीता अ, ५ छो. २३ वरील ओव्याः पक्षी जसा 
वेगळेपणाने फळाचा उपभोग घेतो, तसे हे आत्मसुः्र 
नाही तर तेथे भोक्तेपणही बिसरावे लागत. भोक्ता, 
भोग्य ब भोग हा त्रिपुटीही तेथे नसते, 

भोगी अवस्था एक उठी | तेथ अहंकाराचा अंचळ लोटी | 
मग सुखेसि घे आटी । गाढेपणे | १३२२॥ 

तिये आलिंगनमेळी । होय आपेआप कवळी !! 

तेथ जळ जेले जळीं । वेगळें न दिसे ॥ १३३ ॥ 

कां आकाशी वायु हारपे | तेथ दोन्ही हे माष लोपे । 
मग सुखचि उरे स्वख्पें | सुरती तिये | १२४ ॥ 

तेथ द्वैताची भाष जाय । मग म्हणो जरि एकचि होय 
तरी तेथ साक्षी कवणु आहे । जाणते जे ॥ ! ३५ | 


भाबाथ -- आत्मानंद भोगत असता अशी स्थिती 
येते की ती अहंकाराचा पडदा दूर करिते व जीव 
परमात्म ऐक्य साधते. त्या आलिंगनामुळे पाणी 
पाण्याशी जस्ते एकरूप होते तसे जीव ब परमात्मा एक 
होतात. किंवा आकाद्यात वायू लोपून गेला की आकाशा 
ब बायूही भाषाच उरत नाही. त्याप्रमाणे जीव परमात्म 
संगम होताच केवळ सुखस्वरूपच ठो होतो. मग तेथे 
द्वैताची भाषाच नाही पण एकत्बच उरते म्हणावे, तर 
त्याला जाणणारा साक्षी कोण आहे | 


साक्षात्काराच्या प्रक्रियेमध्ये वृत्तिव्याप्ती ब फलप्राप्ती 
अशा पारिभाषिक संज्ञा आहेत. त्या सर्वे विषयाचा 
अक तकशद्धतेने अ. ६ छो. २०१२१ वरील ओव्या- 
मध्ये मांडलेला आहे. . 

परतोनि पाठमोरे ठाके। 
देखत खेबो बोळले । 
तिये बोळलीचि सरिसे 
मग आपणपां समरसे | 


आणि आपणियाते आपण देशे । 
म्हणे तत्बहे मी ॥ ३६६ || 
। सुखाचिया साम्नाज्यी बैसे । . 
विरोनि जाय | ३६७ ॥ 
जयापरते आणीक नाही | जयाते इंद्रिये नेणती काही । 
ते आपणचि आपुल्या ठायी | होऊन ठाके ॥ १३६८ | 
बुद्धिवृत्ति अंतमुंख होऊन आत्म्यावरील आवरण द्र 
करिते, नंतर त्या निरावरण आत्म्याचा साधकाला साक्षा- 
त्कार होतो त्या सरशी सुखाच्या समुद्रात साधक संपण 
निम होतो, हे सुख इंद्रियग्राह्म नाही, अती न्द्रिय आहे 


ज्ञानेश्वर ब ज्ञानेश्वरी 


व ते तो स्वतःच स्वतःच्या ठिकाणी सुखसंपन्न होऊन 
भोगतो, हे अवघ्या ३ ओव्यामध्ये साक्षात्काररहस्य 
तर्कथुद्ध पद्धतीने बेदान्तप्रक्रियेला धरून बरोजर मांड- 
लेळे ओह. पुढे अ. १७ लछो. १६ वरील ओव्यामध्ये 
मनःप्रसांद, याचे विवेचन करिताना साक्षातारोत्तर मन 
उन्मन होते. मीठ जसे जीवनाला मिळताच तद्रप होते 
त्याप्रभागे मग ते मन बरहिमुं्र होत नाही. _विबयगामी 
होत नाही. अशा प्रसत्र मनामध्ये भावसंुद्धि सहजच 
असते. व साक्षाकार होतो इत्यादी म्हटले आहे. 

तर्कशुद्ध विवेचनाच्या सुटसुटीत व्याख्या व स्थळे 
आपापल्या योग्यतेनुरूप स्वकतेभ्य निष्कामंतेने करगे 
हा एक सामाजिक यज्ञच होय. अ. १६ ओ. 
९डते १०१ 

जन्माला येतानाच फक्त स्त्रीजननेंद्रियाला स्पर्श, 
त्यानंतर आजन्म सोवळे राहाणे हे ब्रह्मचर्य अ. 
१णरर्ट, 

अभ्यासाला काही दुष्कर नाही म्हणून अभ्यासच 
करावा, अ. ८ (७९ ते ८०) अध्याय १२२ ओ. 
१०४ ते ११३. 

जीवस्वरूपाविषयी वेदांतशास्त्राच्या तीन प्रक्रिया 
आहेत. अ, १४ ओ. ७७ ते ८० येथे अबच्छेदवाद, 
मांडला आहे. तर पुढे अ, १८ ओ. ३२१ ते ३२६ 
येथे प्रतिबिंबे ब आभासवाद आहे. अ. ९ छो. ४ 
वरील ओव्यामध्ये जगत्‌ प्रक्रियेपेकी सांख्यांचा परि- 
णामवाद सांगितला आहे, तर *छोक ५ वरील ओव्या 
जणु गोडपादांची कारिकाच “ कल्पयत्यात्मना55त्मानं 
आत्मा देवः- स्वमायया (गो. का.२।१२) डोळ्यापुढे 
ठेवून अजातवाद मांडला आहे तर छो, १० वरील 
ओव्यामध्य मार्मिक ओव्यांनी विवतेवाद सांगितला 
आहेः 
म्हणे ज्ञानेश्वरांनी कसलेही 

खंडण मंडण केले नाही 


हेही विधान धार्ट्याचे आहे. गीतेचा भावा 
सांगताना श्री ज्ञानेश्वरानी अवश्य तेवढे पण हळुवारपणे 
परमताचे खंडण करून स्वमताचे मंडण केलेले आहे, 
उदा. अ. १३ अहिंसेवरील व्याख्यान पहा, पूव 
प्रीमांसक कंमेठ हिंसांच करून अहिंसा निपजवितात. 
अनावृष्टिमुळे लोक गांजले जातात, त्यावेळी हे प्जन्येष्टी 


नभा. ५ 


करितात पग? त्या * इष्टीचिया बुडी ।- पशुहिंस्प 
रोकडी ॥ ? असते मग अहिंसा कशी घडणार £ हिंसा 
पेरून अहिंसा उगवेल काय ? पण अजुना, “नवल बापा 
धिंवसा । याशिकांचा ॥ २२४ ॥| आता आयुबद 
चिकित्सकही काय करितात पाहा. एक जीव* वाच- 
विण्याकरिता दुसऱ्या:जीवांचा ते घात करतात ! एके 
गाभिणी उकडविली पुटामाजी ।॥। २२८ | आणि जंग- 
माही हात । लावूनि काढिले पित्त । मग : राखिले 
शिणत | आणी कजीव |। २३०॥। काही गरोदर प्राणी 
पाण्यांत उकळतात. काही सजीव प्राण्यांना विरून 
त्याच्या शरीरातील पित्तादि पदाथांची ओषधे करितात. 
हे त्यांचे करणे म्हणजे दुकान मोडून अन्नछत्र. घालणे 
आणि ब्रैल विकून गोठा बांधण्यासारखे आहे. आता 
“अहिंसा परमोधमैः? मानणारे पाणी गाळून पितात पण 
त्या गाळण्याच्या त्रासाने काही प्राणी मरतात. हिंसा 
होईल म्हणून कोणी धान्यच शिजवीत नाहीत, 'व खात 
नाहीत. त्यामुळे प्राणांची क्षीणता वाढते. तात्पेय, 
हिंसा म्हणजेच अहिंसा असे समजणारे हे कॅमेकांडी 
आहेत. | २३७ ॥ आम्ही ऑहिसा सांगावयास प्रत्नत्त 
झालो तो लोकातील ही मते पुढे आली, म्हणून वं 
स्वमंतपुष्ट्यथ अन्यमत परामशे करावा लागतोच. 
शेवटी ज्ञानेश्वर म्हणतात- 


आणि स्वमताचिया निर्धारा। 

लागोनिया धनुर्धरा । 

प्रात्तामतांतरा । निर्वचु कीजे ॥ २४१ ॥ 
- ही ओवी म्हणजे शांकरभाष्यांतील पंक्तीचाच 
अनुवाद होय. “ पक्षांतरप्रतिपादनमात्रप्रदर्शने प्रज्ञा 
विकासनायेति द्रष्टव्यम्‌ ॥ ब्र. सू. भा. ४३१४ 
बुद्धिवबिकासाकरिता फक्त दुसरा एक भासमान.पक्ष 
दर्शविला आहे. अन्यमतांचे निर्वेचन बुद्धिविकासा- 
करिता असते. ऱ न 


श्रोत्यांना स्पष्ट सूचना. 

निवृत्तिनाथ प्रमुख श्रोत्यापुढे ज्ञानेश्वर ज्ञानेश्वर 
सांगत असता अनधिकारी श्रोत्यांनी येकूनः “विक्षेप 
केला असावा म्हणून त्या श्रो यांना ज्ञानेश्वर स्पष्टच पण 
प्रेमाने सूचना देतात, 

अहो अ्जुनाचियां पाति । जे परिस्षणेया योग्य 
होती ! . तिया कुपाकरूनि संती । अबघास द्यावे' | 
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नवभारत 


अः: ११६२! ॥ हे असो तया बोलांची ताटे भलीं । 
परि 'केवल्यररसे ओगरिली । ही प्रतिपत्ति मिया 
केली ।निष्कामासी' | अ. ६२२ 
ऐसे: हळुवारपण येईल । 'तरीच हें उपेगा जाईल । 
येरूही आघवी गोष्टी होईल । मुक्या बहिरियांची 41) 

क्रेत शात अ. ६)२६ 

* 'जिही आत्मत्रोधांचिया आवडी । 

केली स्वगेसंसाराची कुरोंडी । 
तेवा'चूनि एथीचो गोडी | नेंगती आणिक ॥ ६1२८ 
तेसे अध्यात्मश्यास्त्री इये । अंतरंगची अधिकारिये ॥ 
कः अ. १८ आओ. १७४९ 

-थोडक्यात साघनचतुष्टयसंपन्न अधिकाऱ्यांचाच हा 
विषय आहे, त्यानीच श्रवणास बसावे, 
राक्षसी, आसुरी वृत्तींचे प्रदशोन ब खंडण 

गीतेमध्ये श्रद्धावान व ज्ञान विमूढ (अ. ३) 
दुष्कृती. व सुकृती (अ. ७ ) राक्षसी मोघशानी 
वा: महात्मे ( अ, ९) ज्ञान व अज्ञान (अ, १३) 
सत्वमुण-व.राजसतामसवृत्ती (अ. १४) देवी व आसुरी- 
वृत्ती (अ.:१६) पुढे १७ व १८ अध्यायामध्ये सात्त्विक 
श्रद्धा, : आहार, तप, कमकर्ता, घेये, सुसर इत्यादी- 
बरोबर या विरुद्ध असणाऱ्या रज, तम, श्रद्धा, आहार, 
तपादींचे विवेचन हे ज्ञानेश्वरांनी अगदी प्रभावी केले 
आहे. ते बाचू लागळे की सात्विकांचे समथन स्वीकारा 
करिता व राजस-तामसाचे खंडण त्यागाकरताच त्यांनी 
केळेळे आहे. जडवाद, देहात्मवाद, वित्त, स्री, देवघम 
याचे अगदी उघडेंनागडे स्वरूप त्यांनी दाखविले 
आहि. त्यापुढे आजचा जडवादीसुद्धा लाजेने फिक्रा 
पंडेंलं- 

स्त्री -- ग्रामसिंहाप्रमाणे स्रीविषयी विचारच नाही. 
कामक्रीडेंचा व्यसनी, स््रीजातीसंबरंधी फक्त त्वचेंद्रिय 
जाणणारा, गाणे, नाचणे, पाहणे, सव स्रीमय समज- 
णारा, माकडाप्रमाणे तिच्यापुढे नांचंणारां इत्यादी वर्णन 
अध्याय १२ मध्ये आहे. 

परद्रव्ये- जग हे ' बळी तो कान पिळी ? असेच 
आहि. मोठें मासे लहानांना खातात म्हणून काही त्यांचे 
निसंतान होत नाही. संपन्नाचे प्राण घेतल्याने पाप न 
व्यागता क्र्यळाम होतो हें पुण्य नव्हे काय ९ चोरीच्या 
छ्याने-मिळणारी वस्तु काही विष होत नाही, जगात 


कामावाचून काही नाही, दुबळे लोक उगाच हाती 
आलेले भोग सोडून देतात. असले विचार ज्ञानेश्वरी 
ञ. १६ त आहेत. ,अ. १८ “छो. २२ वरील तामस: 
श्ानाचा प्रकार पहा, विहितनिषिद्ध, तीर्थातीथ, खाद्या- 
खाद्य, वर्ज्यावर्ज्य कसलाच विचार नाही. जणु हे विश्व 
भोग्यच समजतो. देहलंड हा आत्मा व ईश्वर म्हणजे 
पाघाण, प्रतिमा, देह मेल्यावर भोगण्यास उरतो कोण, 
गांवातले देव म्हणजे देवळेश्वर जर नियेते अप्ततील तर 
देशातील डोंगर स्वस्थ का बसतात ? असे हे ज्ञान, 
देवालाही आव्हान करिते. तामसकर्ता <छो, २८ दुस- 
र्‍्याचा घात करणारी कृत्ये करणारा. मान्यपणामध्ये 
इंश्वराला तुच्छ समजणारा, दुसऱ्याच्या गुणांचा मत्सरी, 
दुव्येबहारात उत्साही, मूर्तेमंत पापाचा डोंगर किंवा 
उकिरड्याप्रमाणे सव दोषांचे स्थान, न करावे ते 
करणार, न. चिंतावे ते चिंतणारा, न जावे तेथे जाणारा, 
नको तो संग करणारा, नायकावे, न बोलावे, न खावे 
ते सव करणारा तामस कर्ता असतो. 


असे हे सर्व प्रदर्शन केल्यावर ज्ञानेश्वर भगवत्‌- 
छद्यान म्हणतात- विष्रयळोढुपांना माझा बोध रुचणार 
नाही. कावळ्य़ांना चंद्रोदय व मूर्खांना विवेक मानवत 
नाही. अजुना, त्याच्याशी तूं बोलूसुद्धा नकोस, विवक 
व वराग्याची शीवही न पाहणारे, शास्त्र व गरु यांच्या 
बाऱ्यासही उभे न राहाणारे, यमनियमांची पर्वा न 
करणारे, संदेव शोक व दुःख यांच्या लाथा खाणारे, 
असल्याच्या वाटेसही जाऊ नकोस, त्यांचे नावही घेऊ 
नकोस, चुकून जर तुझ्या तोंडून त्यांचे नाव निघाले 


तर प्रायश्चित म्हणून माझे नाव घे. इंगस्मरण हेच 
त्यावर प्रायश्चित्त. 


0 क २] ० 
तरि अजुंना तूं तयातें । देखसी तै स्मरहो माते । 
अ आने प्रायश्रित्त येथ । मानेल नाम ॥ 


अ. १७ ओं. १०९. ॥ 


, ह्या ध्या तामसी वृत्तीच्या व आसुरी कृतीच्या 
खडनपर ओव्या, इंद्रयाधीन होऊन जे माझे मत 
अव्हेरितीळ त्यांच्याही अजुना बोल्सुद्धा नकोस, 
“कां चंद्राचा उदयो जेसा । उपयोगा नवचे वायसा | 
मूर्ा विवेक तैसा । रुचेळ ना ॥३|१९८]| 

तेसे ते पार्था । बिमुख या परमार्थी | तयासी संभाषण 
सर्वथा ] करवेना ॥ २०१ ॥. 
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राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


ज्ञानेश्वर व ज्ञानेश्वरी 


वे चंट्रोदया आरोते । जयाचे डोळे फुटती असते । 
ते काउळे केवी चंद्राते | बोळखिती अ, ४ ओ, २४ 

तेसी वैराग्याची शीव न देखती | ज विवेकाची 
भाबरा नेणती । ते मूले केवी पावती । मज इंश्वराते 
॥ २५ || ते वेळी यमनियमांचे वग नाठवे । पुढील 
अधोगतीची लाज नेणवे | आणि करितात जे न करावे | 
बेदु म्हणे | अ, ७ ओ. १०४॥| दु:ख शोकांच्या घाई । 
मारिलियाची सेचि नाही । हे सांगावया कारण 
काई । जे ग्रासिळे माया || १०७ ॥ 


एव तमाचिये पडिळे. गत । जे न पविजती विचाराचेनि 
हाते । हे असो ते रेळे जेथ । अुद्घीचि नाही 
॥ ओ.॥१८५ अ. ९ “छो. १२; म्हणोनि असोत इये 
बायाणी । कायसी मूर्खांची बोलणी । बाया वाढविता 
बाणी । शिणेळ हने ॥ १८६ ।॥। ऐसे बोलिले देवे । तेथ 
जी जी म्हणितळे पांडवे । आडके जेथ बाचा .विसवें । 
ते साधु कथा ।॥ १८७॥. 


७० प १८% ८2. हश > 


वे वाचेचेनिहि पालवे | पापिया तया नातळावे । परि 
पडिले सांगावे । त्यजाबय़ा ॥ अ. १७ सो, ६ 
आ. १०६ येथ शुद्धीचियया आश्या | तो लेप न मनवे 
जसा । तयाते सांडाबया तेसा । अनुवादु हा | १०८।| 


ज्ञानेश्वरांचे श्रोते ब गीतेतील हितरुज 

तू त॑ मुरारी । म्हणितळे प्रगट करी | जे अभिप्राय 
गः्हरी | झाकिले आम्ही ॥ ते देवार्चे मनोगत | 
दावित अहासि तूं मूर्त | अ. १३1॥८५६॥५७ ।॥ तुमा 
श्री कृष्णाची आज्ञा आहे की गीतेच्या गऱ्हरांत जो 
आमचा अभिप्राय आहे तो तूं प्रगट कर, त्याप्रमाणे 
तूं देवाचे मनोगतच आम्हांस सांगत आहेस -- 
'' .ज्ञी भगवंतांनी गीतेत अं्जनाला विविध तऱ्हेने जे जे 
गुह्य सांगितले. तें ते शञानेश्वरांनी स्पष्ट केळे आहे 
भगंबंतांनी अ. ४ “छो. ३ ' उत्तमरहस्य; अ.७ छो, २ 
'सविज्ञान ज्ञान; अ. ९ छो. १ गुह्यमतम श्ञानविश्ञान; 
अ. १० छो. १ परमवाक्‍्य़, अ. १४ छो. १ ज्ञानातले 
उत्तमज्ञान) अ. १९ इलो, अ. २० गुद्यतमशात्र 
अ. १८ इलो. ६८ परमगुद्य; इतक्या ठिकाणी जे 
हितगुज सांगितळे आहे. ते श्ञानेख्वरांनी स्पष्ट केढ 
आहे. इतेकच नव्हे तर काही ठिकाणी इलोकाचा 
मागील भाव त्यांनी व्यक्त केला आहे. उदा, अ. ६ 
ओ. १२१ ते १२६ पाहा, “ तेसे जाहूळ श्री 


अनंता । ऐसे तरी मी न म्हणता ३ जरि ब्नम्नाचा 
न. देखता ।. अतिरायो येथ ॥ देवांचा अतिशय 
म्हणजे अजुंनाविषयी प्रेम अधिक जर मला: न दिसते 
तर मी असे म्हणालो नसतो, याप्रमाणे अ. १५ छो: 
६ ओव्या ३२१ ते ३३१ हवे न्याख्यान आहे. व:अ. & 
“छो, १४ ओव्या २२१ ते २३८ व अन्य काही स्थळे 
हितगुज दृष्टीने पाहण्यासारवी आहेत. 


वी "३ .., *» » 


गीतेतच उपदेश आहे ब प्रचार आहे! . 


मग ज्ञानेश्वरीमध्ये तो नाही असे म्हणण्यात 
स्वारस्य नाही. गीता हा ग्रंथच मुळी अजुनाला 
विविध तऱ्हेने बोध 'करण्याकरिता प्रगट झाला. व्यासांनी 
तो “छोकभद्ध करून जगावर उपकार केला. अजंनाला 
निमित्त करून सवलोकानुग्रहाथच तो भगवंतानी उप- 
देशिला असे दाकराचायही म्हणतात, “ तदुंप- 
दिदिक्ष भगवान्‌ वासुदेवः ” असेच त्यांचे शिष्य 
आहेत. मूळ भारत ग्रंथ व्यासांनी स्त्री, शूद्र, द्विजजंधु 
म्हणजे सर्वाकरिता लिहिला. वेद हे नेवर्णिकातच होते 
त्या आहेरच्या सर्वेशघारण समजाकरिता भारत तयार 
केळे असे भागवतस्कंध १ अ. ४ शहा. २५ मध्ये 
म्हटले आहे. त्या भारताचा अक गीता, त्या गीतेतील 
ब्रह्मविद्येचा सुकाळ ज्ञानेश्वरांनी मराठीमध्ये जगाकरिबा 
केला. इये मराठियेचिया नगरी | ब्रह्मत्रियेचा, .सुकाळु- 
करी | देणे घेणे सस्थचि बरी.। होदेई र्‍या जर |! ४६३३) 
अ. १२, हे सारस्वताचे गोड झाड: -चुम्हीज्लाविळ 
आहे ते अवधानामृताने शिंपडा. म्हणजे तुमचेनि धर्मे 
होईल । सुरवाडू जगा ॥ छो. २ अ. ११. तेसा बुड व 
विलास विस्तारुं ] गीताथेसी बिडवभरूु । अ १: 
आनंदाचे आवारु | मांडू जगा ॥ ११६० || द्स्ि 
परतत्ब्र डोळा । पाहो सुखाचा सोहळा । रिघो महाजो्‌ध 
सुकाळा ॥ माजी विभव || ११६२॥ _... ,, 
तेसे अ्लुनाचेनि व्याज । गीता प्रक्ाशूनि श्रीराजे 1 .,. 
संसारायेबढे थोर ओझं | फोडणे जगाचे | १४७० || 

अ, १९८ 

बाप कुळ ते पवित्र । जेथीचा पार्थ या ज्ञाना पात्र । 
तेणे गीता केळे शास्त्र । आवारु जगा || 
परी साचचि गुरुनाथ । निमित्त करूनि माते । 
प्रबेध व्यांजे जगात । रक्षिले जाणा ॥ अ, १८१७४४ 


५ 


नवभारत 


*वरील सवे ओव्या जगाला ब्रह्मविद्या समजावी, ती 
ऐकून! सव जगाला सुख व्हावे, वाग्‌विलासाने, आनंदाचे 
झावार-जगापुढे यावे, विश्वाला महाब्रोधाचा सुकाळ 
व्ह्यवा, संसारायेवढे थोर ओझे नष्ट करण्याचे हे शास्त्र 
जगाला मिळाले असे म्हटले आहे. याचा अथ आचार 
वःउपदेश यादिवाय अन्य काही आहे काय ६ 


परमभक्त परस्परांना बोध कथन करीत रमतात 


गीता अ. १० इलो, ९ वरील व्याख्यानात ज्ञानेश्वर 
म्हणतात-- परमभक्त, ज्ञानी, जीवन्मुक्त अशांना 
आपले सुख, आपला ब्रह्मानंद, आपला अनुभव 
अधिकारी साधकांना सांगावा व त्या आनंदात निमय 
असावे असे वाटते, “ पे गुरुशिष्याच्या एकांती । जे 
अक्षराचा एकाची वदती । ते मेघाचियापरा त्रिजगतीं 
गती | संघ, जैसी । कमलकलिका जाळेपणे | हृदयींच्या 
मकरंदाते राखो नेगे । हे रायारंकापारणे । आमोदाचें 
॥ १२७ ॥ तेसेनि माते विश्वांकथित । कथितेनि तोघे 
कथू विसरत | मग तया विसरामाजी विरत | आंगें 
जीवें ॥ १२८ || 


“सुरु शिष्यांच्या एकांतातील एकाक्षेरखरह्म, मेघंगजने- 
प्रमाणे सांगतात. कमलविकसित झाले की आपल्या 
घमधमाटाला झाकू शकत नाही. ते रावारंकांन| सुगंधाने 
आनंद्वित, त्याप्रमाणेच ज्ञानेश्वरादि संत निवृत्तिनाथ 
कृपेने भगवदूभक्ति सुख भोगतात, सांगतात व त्यांत 
स्वतःला विसरतात. 


इ:ख हुसर्‍्याला सांगावे म्हणजे कमी होते व आनंद 
दुसऱ्यांस सांगितला की वाढतो. श्ञानेश्वरीमध्ये, असे 
४|५ प्रसंग वर्णिले आहेत की, भगवंतांना हो ब्रह्म- 
विद्या कुणातरी अधिकाऱ्याला सांगावी अशी तळमळ 
लागली होती. अर्जुनाला ती ब्रह्मविद्या सांगून त्यांनी 
तळमळ घालावेली- अ, १३ ओ. ११४४ ते ४७ 
मध्ये भगवंतांनी अजुनाळा सर्व आत्मज्ञान दिले. देणारा 


३६ 


अनुक्रमणिका 


कोण व घेणारा कोण दोन्ही एकच. जणु एका भांड्या- 
तील पाणी दुसऱ्यात ओतावे तसे झाळे. अ, १६ ओव्या 
४४८ ते ५५. अजुना, ही ब्रह्मविद्या अखंड सांगावी 
असे वाटते परंतु काय करू, कोणी विचारणाराच भेटत 
नाही; आज तू माझे मनोरथ पूर्ण केलेस, तोंड भरून 
विचारणारा भेटलास व अद्वेत स्थितीला पोः्चल्यावर 
जे निमळ सुख होते ते विचारून तू माझेच मला सुख 
दिलेस, असे भगवान्‌ म्हणतात, अ, १८ ओ. १२४६ 
ते ५० अजुंना, आरसा, स्वच्छ करण्याचे कारण 
आपले तोंड चांगले दिसावे हे असते. अर्जुना तुझ्या 
निमित्ताने हे माजेच सुख मी भोगत आहे असे 
म्हटले आहे. ज्ञानेश्वरी अ. ११ च्य़ा उपक्रमात 
“तीरे संस्कृताची गहने | तोडोनिया मराठीच्या ग्‌ब्द 
सोपाने । रचिलि धर्मनिधाने । श्रीनिवृत्ति देवे 
॥अ. ११|९ न 


आबाल्वुद्ध स्रीशूद्रादींना गीताथे सोलभ्याने सम- 
जावा, तो जगाला तारक व्हावा म्हणूनच संस्कृतमध्ये 
कोंडून पडलेला .हा गरीतार्थ मराठी भावार्थदी पिकेर 
पगट व्हावा हाच शानेश्वरीचा हेतू आहे. ज्ञानेश्वरांनी 
या ग्रंथावर उपजीविका करणार्‍्याचांही दृष्ादृष्ट विजय 
चिंतिळा आहे. ग्रेंथोपजीवी म्हणजे प्रकाशक व विक्रेते 
नव्हेत तर ज्ञानेश्वरीवर प्रवचने करणारे, तिचा अर्थ 
सांगणारे कीतंनकार, निरूपणकार इत्यादि होत. त्या 
कामी हेच मोठे प्रचारक व उपदेशक होते, 


एकंदरीत निष्कर्ष 

शानेश्वरीमध्ये ब्रह्मविद्या आहे, काः 
आहे. उपदेश आहे, प्रचार आहे. तर्कशुद्ध मांडणी 
आहे, खडण-मंडणही हळुवारपणे केळी आहेत. अन- 
घिकारी श्रोत्यानांही स्पष्ट सूचना आहेत. सर्वकाही 


आहे. शानेश्वरी लिहिण्याची त्यांची भूमिका पान १५ 
वर ठसठशीत सांगितली आहे. 


य आहे, साहित्य 


मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 


राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे । 
संगणकीकृत 


हाळकर दणगा शकरण 


टिळक व आगरकर यांच्यामधील वेचारिक वाद- 
विवाद केसरी व सुधारक यांच्या रकान्यातून जाहीर 
रीतीने झालेले असल्यामुळे प्रसिद्ध व सर्वश्रुत आहेत. 
त्यांच्या वैयक्तिक व खासगी संबंधासंबंधी जी माहिती 
उपलब्ध आहे त्यावरून ते संबंध पुढे पुढे फारच बिघडले 
होते असे दिसते. त्यांना डेक्कन एज्युकेशन सोसायटी- 
तील भांडणांची पाश्‍वंभूमी होती. ही भांडणे काहीशी 
खासगी, काहीशी सावंजनिक अशा स्वरूपाची होती. 
तथापि टिळक-आगरकर यांच्यामधील सर्वच हर्षा- 
मर्षाचे प्रसंग एकमेकाशी निगडित होते. व कोणत्याही 
क्षेत्रातील वैमत्याचा प्रश्‍न आला की सर्वेच क्षेत्रातील 
वैमत्ये त्यात इच्छा असो वा नसो आणली जात, अगर 
येत. टिळक-आगरकरांच्या वेयक्तिक संबंधात होळकर 
देणगी प्रकरण हे एक प्रमुख प्रकरण आहे. त्यासंबंधी 
आतापयंत ५1६ वेळा निरनिराळ्या लोकांनी लिहिले 
आहे. तथापि त्या प्रकरणांतील अस्सल पत्रव्यवहार 
त्यापैकी बहुतेकांच्यापुढे (प्रा.प. म. लिमये याखेरीज) 
सनल्यामुळे कोणालाच त्यावर प्रकाश पाडता आलेला 
नाही. या. प्रकरणातील अस्सल पत्रव्यवहार काही 
वर्षांपूर्वी उपलब्ध झाला. टिळकांच्या जन्मशताब्दीच्या 
वेळी ( १९५६ ) गायकवाडवाड्यात मांडलेल्या 
प्रदर्शनात तो मांडण्यात आला होता. त्या पत्र- 
व्यवहाराच्या आधारे डेक्कन एज्युकेशन सोसायटीचा 
इतिहास तयार करणारे प्रा. प. म. लिमये यांनी 
२७1१२॥१९५९ च्या केसरीत होळकर देणगी 
प्रकरणासंबंधी “टिळक व आगरकर यांच्या जीवनातील 
होळकर देणगी प्रकरणावर नवा प्रकाश या 
मथळ्याचा एक लेख लिहिला. परंतु त्यात तो अस्सल 
पत्रव्यवहार न छापता त्याच्या आधारावर “ दोघेही 
बरोबर होते. होळकर महाराजांना योग्य सल्ला 
मिळाला नाही. ” असा सारवासारवी करणारा 
निष्कर्ष त्यांनी काढला असे दिसते. मग त्यामागील 


हेतू अगर कारणे काहीही असोत ! 


प्रा, नी. बि. सोबसी 
टिळक-आगरकर-पत्रव्यवहार 


हा लेख लिहिण्याच्या भानगडीत मी आकस्मिक 
पडलो. आहे. गेल्या दिवाळीत सहज प्रा. मा. दा 
आळतेकर यांचे “आगरकर चरित्र” वाचावयास घेतले 
आणि त्यातील होळकर देणगी प्रकरणासंबंधी थोडासा 
एकान्तिक मजकूर वाचल्यावर त्यासंबंधीचा 
प्रा. प. म. लिमये यांनी वर उल्लेखिलेला _लेख 
लिहिल्याचे आठवले. दुसर्‍या दिवशी केसरी-मराठोा 
ग्रंथसंग्रहालयात गेलो व प्रा. लिमये यांचा .तो लेख 
वाचला. परंतु त्याने माझे समाधान झाले नाही. म्हणून 
त्यासंबंधीचा अस्सल. पत्रव्यवहार पहावा अशी इच्छा 
मनात उत्पन्न झाली. परंतु तो ग्रंथालयात नाही. असे 
कळले. तथापि त्याचे फोटो प्रा. ग. प्र. प्रधान, ( फग्यूसन 
कॉलेज) यांनी काढून ठेवले आहेत असे कळले. तेव्हा 
त्यांच्याकडे गेलो. व त्यांनी आनंदाने ते फोटो मला 
दिले. ती अस्सल पत्रे वाचल्यावर प्रा. प. म. लिमये 
यांच्या लेखाबद्दल माझे प्रथमवाचनी झालेले व वर 
उल्लेखिलेले मत दढ झाले. आणि यासंबंधीचा हां 
अस्सल पत्रव्यवहार प्रसिद्ध व्हावा असे वाटू लागले. 
या पत्रव्यवहारातील तुटक उतारे सवेश्री शि. ल 
करंदीकर, व धनंजय कौर यांच्या इंग्रजी टिळक 
चरित्रातून प्रसिद्ध झालेले आहेत. वॉलपटं या अमेरिकी 
तरुण प्राध्यापकाने लिहिलेल्या * टिळक व गोखले 
या ग्रथातही त्यातील काही मजकूर छापला आहें 
तेव्हा हा सर्वच पत्रव्यवहार प्रसिद्ध व्हावा असे मला 
वाटले आणि त्यातूनच या लेखाची निष्पत्ती झॉली 
आहे. ी 

प्रा. प्रधानांनी दिलेली ही पत्रे मी बर्‍याच वेळां 
वाचली. त्यात खाडाखोड केलेला व कागद फाटल्यामुळे, 
अगर जीणं झाल्यामुळे वाचण्यास दुर्बोध झालेला 
मजकूर जुळवण्याची खटपट केली. या कामी भारत 
इतिहास मंडळातील श्री. नाना जोशी यांची फार 
मदत झाली. पत्रे वाचताना बरेच नवीन घागेदोरे 
जुळवावे लागले. काहींचा अधिक शोध करावा लागला. 


३७ 


अनुक्रमणिका 


मरा ठीचा या विकास स: महाराष्ट्राचा विकास गस 


राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


नवभारत 


त्यात पुष्कळांचे साह्य झाले. डे. एज्युकेशन सोसायटीच्या 
दप्तरातील यासंबंधीचे कागदपत्र पाहण्याची इच्छा 
छेती:व तशी खटपट'प्रा. प्रधान यांनी केलीही. परंतु 
सोसायटीच्या दप्तरात त्या संबंधीचे कोणतेच कागद- 
पंत्रे उपलब्ध ताहीत असें कळले: एका मान्य़वर 
शेक्षणिक संस्थेच्या दप्तरातील जून्या कागदपत्रांची 
हीः अव्रस्था शोचनीयच म्हटली पाहिजे. 

_प्रा. प्रधानांनी ज्या पत्रांचे फोटो घेतले ती पत्रे 
आगरकरांच्या वंशजांकडील आहेत असे कळते. 
“टिळकांची अस्सल पत्रे आगरकरांच्या दप्तरी असणे 
साहजिकच आहे. आणि ती तज्ञी आहेत. पण आगर- 
करांनी टिळकांना लिहिलेली पत्रे आंगरकरांच्याकंडे 
'केशी ? आगरकरांच्या पत्रातील खाडाखोड व तार- 
खांची जुळवणी केली तर येथे छापठेली ही आगर- 
केसांची पत्रे अस्सल पत्रांचे पहिले तर्जुमे (1)11105) 
आहेत हे स्पष्ट होते. हे आगरकरांच्या दप्तरी असावे 
हे गैसगिकच आहे. हे तर्जूंमे असल्यामुळे त्यात काही 
देडलेला इतिहासही आपणास उपलब्ध होतो हा एक 
फायदाच म्हटला पाहिजे. | 


::: होळकर देणगी प्रकरणाची पहिली चर्चा न. चि. 
केळकरांच्या टिळक चरित्राच्या पहिल्या खंडाच्या 
९ व्या भागात केलेली आढळते. त्यापुर्वी यासंबंधी 
काही चर्चा झालेली असली तर ती मी पाहिलेली 
नाही. केळकरांच्या यासंबंधीच्या लिखाणावरून 
त्यांच्यापुढे मुख्यतः टिळकांनी आपल्या डेक्कन ऐज्यु- 
केशन सोसायटीच्या समासदत्त्वाचा जो राजिनामा 
'दिला त्यात यासंबंधी असलेला मजकूरच होता असे 
दिसते. टिळकांनी या राजिनाम्यात “ होळकर देणगी 
प्रकरणासंबंधी मी एक स्वतंत्र परिशिष्टच लिहिले 
आहे. व त्याते आगरकर व मी यांच्यात झालेल्या 
पत्रव्यवहाराच्या प्रती जोडल्या आहेत ” असे म्हटले 
आहे.' परंतु हे परिशिष्ट सोसायटीच्या दप्तरातून 
फार पुर्वीच गहाळ झालेळे दिसते. सोसायटीच्या 
अन. 10000: 10000, 


ग. तर दिळष्टाण्णा, आहहाय/ 


(१880-1935 ), ?००॥ध, 1995, 81९॥वा& ग 
२. उलटलेली पाने (आत्मचरित्र), कै. मा. दा. आळतेकर, संपादक- 


अँंकादन, १९६१, प्‌. ८१-८२. 
३. टिळक चरिव,-खंड ला, पृ. २१५ 


ऱ््ट 


इतिहासात टिळकांचा राजिनामा छापला आहे त्यात 
हे परिशिष्ट नाही. प्रा. आळतेकरांनी आपल्या 
आगरकरंचरित्रात टिळकांच्या राजिनाम्याचे संपुर्ण 
मराठी भाषांतर छापले आहे. त्यातही हे परिशिष्ट 
नाही.कारण राजिनाम्याची प्रत त्यांना डे. ए. सोसा.- 
यटीकडूनच मिळाली होती. आपल्या राजिनाम्याची 
प्रत त्यांनी विनंती केळी असता त्यांना देण्याचे 
टिळकांनीच 'नाक्ारले होते ही. गोष्ट . प्रा. आळते- 
करांनी आपल्या ' आत्मचरित्रात नमूद करून ठेवलेली 
'आहे.' 


केळकरांनी समोर असलेल्या त्रुटित सामुग्नीवर या 
प्रकरणासंवंधीचा मजकूर सजविला आहे. तो अर्थातच 
एकांगी आहे. परंतु त्यावरून यासंबंधी त्यावेळी लोक 
काय बोलत असत -याची चांगली कल्पना येते. 
टिळकांनी आपल्याला मिळालेली देणगी सोसायटीस 
दिली तर आगरकरांनी .ती खासगीकडे घेतली. असे 
टिळकपक्षीय मंडळी म्हणत असत असे दिसते. ही 
देणगी, प्रथम सोसायटीच्या सर्व सभासदांना दिली 
नसता त्यात आपणास व्यक्तिश: मोठा वाटा मिळावा 
अशी आगरकरांनी खटपट केली व तसा हुकूम होळकर 
महासाजांच्याकडून आणवला असा स्पष्ट आरोप 


आगरकरांच्या बाजूचे वा टिळकांचे विरोधी लोक 
_' या मताचा पुर्ण आविष्कार श्री. 
बापुजी आंबेकर यांनी केळकरांच्या टिळकचरित्र 
जड पहिल्याचे जे विस्तृत परीक्षण ज्ञानप्रकाश्ात 
टिळक जीवनरहस्य ” या नावाची लेखमाला 
लिहून केले त्यात सापडतो. त्यात फक्त एकच नवा 
प्द्वा पुढ येतो. आगरकरांनी त्या देणणीपैकी एकही 
पसा आपल्याला घेतला नाही असे विघान खात्रीलायक 
0... दाढ 
एए, 8, 14, 
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म. मा. आळतेकर, मॉडनं बुक डेपो 


मराठीचा विकास : महाराष्ट्राचा विकास 
राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


होळकर! देणगी प्रकरण 


पुराव्यावरून आंबेकरांनी. केळे आहे. व आता पुढे 
आलेल्या माहितीवरून ते सवंस्वी खरे होते असे 
निःसंशय दिसते. प्रा. ' आळतेकरांच्या आगरकर 
चरित्रात आंबेकरांच्या पुस्तकातील  लिखाणच 
उद्धृत केळे आहे. त्यात आगरकरांच्या मुलाला 
होळकर महाराजांनी आगरकरांच्या मृत्यूनंतर 
शिष्यवृत्ती दिली होती एवढी नवी माहिती 
या संदर्भात कळते.. यानंतरचा लेख प्रा. लिमये 
यांचा. त्यांचा लेख समाधानकारक नाही असे मी 
आधीच म्हटले आहे. या प्रकरणाचा मी लावलेला 
सुसंगत इतिहास असा :. 


होळकर देणगी प्रकरण 

१८८८ साली इंदूरचे शिवाजी महाराज होळकर 
पुण्यास आले. त्यांचा राज्यारोहण संमारंभ १८८६ 
साली इंदुरास झाला. त्या प्रसंगी डेक्कन एज्युकेशन 
सोसायटीतफ टिळक हजर होते. त्यावेळी टिळकांना 
शेला पागोटे देऊन महाराजांनी त्यांची संभावना 
केली होती. १८८८ च्या डिसेंबरमध्ये महाराज 
पुण्यास आले. तेव्हा त्यांनी पुण्यातील लेखक, पत्रकार, 
विद्ठोन वर्गेरे लोकांना आपल्या भेटीस बोलावले व 
त्यांना पोषाख वगेरे देऊन त्यांची संभावना केली. 
यांप्रसंगी आगरकर व टिंळक यांनाही आमंत्रण होते 


परंतु दोघेही यो समारंभाला गेले नाहीत. त्यानंतर 


महाराजांनी त्या. दोघांना स्वतंत्रपणे आपल्याला 
मेटावयास बोलावले. “त्या निमंत्रणाचा' स्वीकार 
करून दोघेहीं गुरूवार २० डिसेंबर रोजी सकाळी 
गाडीतून महाराजांच्या भेटीस गेळे. या मेटीत आपली 
वैयक्तिक संत्कार-संभावना होणार याची दोघांनाही 
कल्पना होंती. तशीं झाल्यास आपणा दोघांचीच 
संभावना म्हणून तिचा स्वीकार न करता ती डे. ए. 
सोसायटीच्या सवे सभासदांचीच होणार असेल तर 
ती स्वीकारावी असे उभयतांच्या मते ठरले होते. 


तथापि ही संभावना टिळक आगरकर यांची किंवा 
सोसायटीच्या सर्वे सभासदांची जरी' असली तंरी!तीः 
व्यक्तिशः प्रत्येकाची होती. ती डे. ए.. सोसायटी: 
या संस्थेला दिलेली देणगी नव्हे याबद्दल दोघातही* 
मेटीस जाताना एकमत होते ”. अश्या रीतीने कोणी: 
देणगी देऊ लागला तर. कोणी फेकून देईल काय? 
मंहाराजांनी तुमच्या माझ्या बरोबरच जर नामजोशी, 
आपटे वगेरे मंडळींना या देणगीत समभागी केळे तर 
ती घ्यावयास हरकत नाही ” असे टिळकांनी उद्गार' 
काढल्याचे आगरकरांनी आपल्या २२॥२४ डिसेंबरच्या 
पत्रात (नं. ३) नमूद केले आहे. ब्रि 


गुरुवार २०-डिसेंबर रोजी सकाळी टिळक-आगरकर 
होळकर महाराजांना. भेटले. काही औपचारिक.बोलणे 
होऊन महाराजांनी त्यांना. प्रत्येकी .रु.. २५०. देणगी- 
दाखल दिले. दोघेही हो देणगी स्वीकारून. तेथून. 
बाहेर आले. त्यासंबंधी महाराजांना दोघांपैकी कोणीही. 
काहीही निराळे सांगितले नाही, अगर. सुचविले नाही. 
दोघांनीही बाहेर आल्यावर महाराजांचे अनुचर, 
( ४10-0९-0॥1॥] ) गुप्ते. यांना “ ही ख्कम 
आम्हा दोघानाच न मिळता आमच्या. सोसायटीच्या 
सर्व सभासदात वाटून घ्यावयाची परवानगी आपण 
महाराजांच्याकडून मिळवून द्यावी ” अशी वितंती 
केली. श्री. ग॒प्ते यांनी लगेच महाराजांच्याकडे जाऊन 
“ तुमची विनंती महाराजांनी मान्य केली आहे ” 
असे टिंळक-आगरकरांना येऊन सांगितले. त्यानंतर 
दोघेही गाडीत बसून परत गावात आले. परत येतांना 
टिळक आयंभूषण छापखान्यात उतरले व आगरकर 
ओंकारेइवराजवळील तांबे यांच्या वाड्यातील आपल्या 
बिर्‍हाडी गेले. त्यांनी ते रु. ७०० न्यू इंग्लिश स्कूलचे 
कारकून श्री. त्रिबकराव जोशी यांच्याकडे दिले. ते 
तांबे यांच्याच वाड्यात रहात असल्याने हे सहंजः 


शक्य झाले. ्ि 


४. सहदरह जोशी 2 आगरकरांच्या थोडेफार तरी विस्द्ध असणारे गृहस्थ असावे असे वाटते. आगरकसंच्या- 
संबंधी नाना प्रकारच्या बदनामीकारक कंड्या पिकविण्याचा त्यांनी १८८९ मध्ये उपक्रम केला असे दिसते; कारर्ण 
त्याबद्दल त्यांनी बिनशते माफी मागावी अगर फौजदारी फिर्यादीस सिद्ध असावे असे पत्र आगरकरनी त्मंनम- 
लिहिले होते. (नं. ७ चे पत्र). शि. ल. करंदीकर यांच्या टिळकचरित्रात याच गृहस्थांचे १९१६ चे एक अगप्रसिद्ध 
पत्र टिळकांच्या कागदपत्रात आहे व ते त पूर्णतया टिळकांच्या भूमिकेचा पाठपुरावा करणारे आहे असा उल्लेख 


आहे. (पृ. ९३). 


अनुक्रमणिका 


2९ 


राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 


संगणकीकृत 


नवभारत 


"तो. :२० डिसेंबर रोजी घरी आल्यावर शिराळ- 
कं॑रांच्याकडून आगरकरांना असे कळले की होळकर 
मंहासयजांतफे एक इसम पुणे शहरातील ग्रंथकार 
वःत्यांचे ग्रंथ यांची यादी करीत फिरत आहे. ग्रंथकारांना 
उत्तेजन देण्यासाठी त्यांच्या प्रसिद्ध झालेल्या ग्रंथांच्या 
बर्‍याचशा प्रती विकत घेऊन त्या शाळेतील विद्यार्थ्यांना 
बक्षिसं म्हणून वाटाव्या असा या मागचा महाराजांचा 
हेत होता. आगरकरांना हे कळताच त्यांनी स्वतः 
प्रसिद्धिलेल्या  विकारविलसित ' व * वाक्‍्यमीमांसा'' 
या पुस्तकांचा त्या यादीत समावेश झाल्यास आपला 
काही फायदा होईल असे वाटून त्यांनी महाराजांचे 
अनुचर ग्प्ते यांना तशी विचारणा करणारी चिट्टी 
लिहिली. तिला गुप्ते यांच्याकडून ताबडतोब होकारार्थी 
उत्तर आले. “ महाराजांनी तुमच्या दोन्ही पुस्तकांच्या 
प्रत्येकी २५० प्रती घेण्याची आज्ञा केली आहे. तरी 
त्या ताबडतोब पाठवाव्या व त्याचा आकारही 
कळेत्रावा ” असा मजकूर त्यात होता. त्याप्रमाणे 
आंगरकरांनी त्या दोन्ही पुस्तकांच्या एकंदर मिळून 
५०० प्रतींचा गठ्ठा बांधून व त्यांचा झालेला रु. ३०७ 
आकार पावती करून ते सर्व महाराजांच्याकडे 
लगोलग रवाना केले. 

“> दुसरे दिवशी सकाळी (शुक्रवार ता. २१ डिसेंबर 
१८८८) गुप्ते यांनी आगरकरांच्याकडे गाडी पाठवून 
त्यांना.आग्रहाने आपल्याकडे बोलावून घेतले. त्याप्रमाणे 
आगरकर गेले. तेव्हा गुप्ते यांनी त्यांना सांगितले की, 
“ तुमच्या. वाडमयसेवेवर महाराज खूष आहेत व 
त्यानिमित्त तुमचा यथोचित सन्मान करण्यासाठी 
काल-दिलेल्या रु. ७०० पैकी रु. ४०० तुम्हाला द्यावे 
वू-उर्ळेले सोसायटीच्या दहा समासदात वाटून घ्यावे ' 
असा स्वयांनी हुकूम केळा आहे. तो मी तुमच्याकडे 
कालच पाठविला होता तो मिळाला का? ' याला 
आगरकरांनी नकारार्थी उत्तर देता गुप्ते म्हणाले : 
* काही हरकत नाही. मी त्या हुकुमाची दुसरी प्रत 
पंठिवूंन देतो. ' त्यानंतर महाराजांच्यांकडून तुम्ही 
झेलकॉ-पार्गोटे स्वीकारलेच पाहिजेत असा गुप्ते यांनी 
त्यांना आग्रह करून त्याप्रमाणे त्यांना शेला- 
० षुळ.पहा : 8010118 ४७ प५ 
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पागोटे दिले. यानंतर आगरकर घरी परत आले. 
दुसऱ्या दिवशी (ता. २२) संघ्याकाळी महाराजांच्या 
हुकुमाची प्रत गुप्ते यांच्याकडून आगरकरांना मिळाली. 
ती त्यांनी त्याचदिवशी टिळकांच्याकडे पाठविली. 


हा प्रकार काय झाला हा आता तर्काने व 
कल्झनाशक्‍तीच्या साहाय्यानेच पुनरंचिला पाहिजे. 
कारण तोच या प्रकरणातील केन्द्रबिद्‌ आहे. माझा 
यासंबंधीचा तके येथे देत आहे. डे. ए. सोसायटीच्या 
सर्वे सभासदात वाटून देण्यासाठी दिलेल्या रु. ७०० 
पैकीच रु. ४०० आपल्याला आपल्या ' पुस्तकांचा 
मोबदला म्हणून महाराज देतील अज्ञी आगरकरांना 
शुक्रवारी सकाळी गुप्ते यांना भेटण्यापूर्वी काहीच 
कल्पना नव्ह्ती. मिळालेले रु. ७०० सोसायटीच्या 
सर्वे समासदांत वाटून घ्यावेत ही गोष्ट आगरकरांना 
मान्य होती. होळकर महाराजांच्याकडन ता. २० 
रोजी परत्त आल्यावर टिळक-आगरकरांनी सोसा- 
यटीच्या इतर सभासदांनाही तसे सांगितले होते असे 
टिळकांनी आपल्या राजिनाम्याच्या परिशिष्टातील 
कैफियतीत म्हटले आहे.' “त्या रु. ७०० पँकीच 
रु. ४०० आपल्याला आपल्या पुस्तकांबद्दल देतील 
अशी मला कल्पना असती तर माझी पुस्तके घ्या 
अशी विनंती मी महाराजांना केली नसती ' असे 
आगरकरांनी आपल्या २२। २४ डिसेंबरच्या पत्रात 
(क्रमांक ३ चे पत्र) लिहिले आहे. इतर लेखकांची 
पुस्तकेही महाराजांमार्फत खरेदी होणार आहेत व 
त्यासाठी अर्थातच निराळे पैसे अंकित केलेळे असतील 
अशीच आगरकरांची कोणाचीही 

' महाराजांनी (ता. २०) गुरुवारी जो 

डुसरा हुकुम काढला तो आगरकरांना त्याच दिवश्ली 

गुप्ते यांच्याकडे शुक्रवारी 

सकाळी जाण्यापुर्वी या नव्या बनावाची कल्पना 

पणी तती सेवे 

सागती बसती, हे सांगणे कठीण आहे. 

रीच गुरवारचा हुकूम गुरुवारीच आगरकर- 

टिळकांना मिळता तंर या प्रकरणाचा सर्वेच रंग 
पालटला असता. परंतु तसे व्हावयाचे नव्हते. 


डात. तराटव्ाला 0! 012 “1९२00९9013 ०. 008 
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अनुक्रर्माणिका राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 


संगणकीकृत 


होळकर देणगी प्रकरण 


. शुक्रवारी (ता. २१) सकाळी गुप्ते यांचे बोला- 
वण्यावरून जेव्हा आगरकर त्यांच्याकडे गेले त्यावेळी 
त्यांना हा नवा हुकूम समजला. त्यावर € काल दिलेले 
पैसे आम्ही आता वाटून घेतले आहेत तेव्हा या नवीन 
हुकुमाची तामिली करता येणार नाही, तेव्हा माझ्या 
पुस्तकांचे पैसे निराळे दिले पाहिजेत. ' असे आगर- 
करांनी म्हणावयास पाहिजे होते असे टिळकांनी 
आपल्या पत्रात सूचित केले आहे. (पत्र क्रमांक ४ व 
टिळकांची केफियत) आगरकरांनी तसे म्हटले नाही 
ही गोष्ट स्पष्ट आहे. त्यांनी तसे का म्हटले नाही 
याबद्दल निरनिराळे तके करता येतील. परंतु प्रत्यक्ष 
त्यांच्या मनात काय प्रक्रिया झाल्या हे पूर्णत्वाने आज 
सांगणे कोणासच शक्‍य होणार नाही. तथापि त्या 
संबंधी थोडीफार कल्पना करणे अशक्य नाही. एकतर 
आम्ही पैसे वाटून घेतले आहेत असे म्हणणे असत्य 
होते. कारण ते वाटलेले नव्हते. दुसरे तसे म्हटल्यावर 
' पुस्तकांचे पैसे निराळे देणार नसाळ तर आदल्या 
दिवशी पाठवलेली पुस्तके परत द्या ' असेही म्हणणं 
क्रमप्राप्तच होते. ते कितपत प्रशस्त होते यासंबंधी 
मतभेद होऊ शकतील. आगरकरांनी तसे म्हटले नाही 
हे उघड आहे. त्यांच्याहन अधिक व्यवहारी माणूस 
तेथे असता तर तो खचित तसे म्हणता; परतु आगर- 
करांच्या एकंदर चरित्रांवरून त्यांच्यावर व्यवहारी- 
पणाचा आरोप करणे शक्‍य नाही असेच कोणासही 
वाटेल. यासवे देणगीप्रकरणात आगरकरांनी रु. ४०० 
ही घेतले नाहीत व होळकर महाराजांना पाठवलेल्या 
त्यांच्या पुस्तकांची रु. ३०० ही किमतही त्यांना 
मिळाली नाही. म्हणजे रु. ३०० ची खोटच त्यांना 
बसली हें ओघाने पुढे येणारच आहे. 

या सर्वे प्रकरणात होळकर महाराजांचे अनुचर 
गप्ते यांची भूमिका व कतृंत्व काय याबद्दल बर्‍याच 
शंका निर्माण होतात. ता. २० (गुरुवार) रोजी ज्या 
वेगांने व तडफेने हालचाली झाल्या त्यात गुप्ते यांचा 
वाटा फार मोठा असावा. आणि त्यांच्या दरबारी 
वळणात. या प्रकरणाचे रहस्य दडलेले असावे असे 
वाटते. हिंदी संस्थानिक व त्यांच्या भोवतीचे लोक 
आणि. तेही १८८० सालचे. हे यासंबंधी विचार कर- 


ताना लक्षात घेणे आवश्‍यक आहे. राजा महाराजाचा 


दबदबा त्यावेळी इतका होता .की ग्‌ख्वारी..भेटीस 


न, भा, ६ 


अनुक्रमणिका 


गेले असंताना टिळक वा आगरकर यापैकी कोणाचीच 
महाराजांना प्रत्यक्षपणे ही देणगी सर्वांना. वाटून 
देण्याची विनंती करण्याची छाती झालीं नाही. त्या- 
वेळच्या रीतिरिवाजात त्यांना ते अप्रशस्तही वोटले 
असेल. राजाने एखाद्यास दिलेली देणगी त्याने आपणं 
न घेता आपल्या मित्र मंडळींत वाटून घेण्याची विनंती 
करणे म्हणजे एकप्रकारे राजाचा अपमान करण्या- 
सारखेच होय असे त्या सरंजामशाहीबद्दल अभिमान 
व.प्रेम बाळगणार्‍या काळात वाटत असले तर ओज 
आपणास नवल वाटण्याचे कारण नाही. टिळेंके- 
आगरकरांनी तशी विनंती गुप्ते यांना केली. आता 
गुप्ते हे होळकर महाराजांचे $. 1). 0. म्हणजे अनुचर 
होते. त्यांचा दर्जा खासगी चिटणीस इतकाही नव्हता? 
त्यांनी महाराजांना वरील प्रमाणे विनंती करून 
ताबडतोब ती मान्य करवून घेणे संभवनीय वाटत 
नाही. यासंबंधी असा तके वाहतो कीं ग॒प्ते- यांनी 
महाराजांना त्यावेळी काहीच सांगितले नाही अगर 
त्यांची परवानगीही मिळवली नाही. टिळक-आगर- 
करांना तसे भासविले व त्यांची बोळवण केली. योग्य 
संधी साधून हे काम करता येईल तडकाफडकी करण्याचे 
कारण नाही असा यासंबंधी गुप्ते यांचा दरबारी 
अंदाज असावा. दरबारियांच्या रीतरिवाजासंबंधी 
व वागणुकोसंबंधी जी सर्वसामान्य माहिती आपल्याळाः 
आहे त्यावरून यात काही गंर होते असेही- म्हणता! 
येणार नाही. र. 

सुदेवाने श्री. गुप्ते यांना तशी संधी काही तासातच 
मिळाली. “ माझ्या पुस्तकाच्या काही प्रती घेता 
येतील काय?” अशी निराळ्या भूमिकेवरून लिहिलेली 
आगरकरांची चिठ्ठो त्यांच्या हाती पडली. त्या 
अनुरोधाने आगरकरांना महाराजांच्या इच्छेप्रमाणे 
मानधन देता येईल. ( नुसते दिले तर ते घेणार 
नाहीत हे सकाळीच सूचित झाले होते) असेः त्यांनी' 
महाराजांच्यापाशी सांगून त्यांचे मन वळवले असण्याचा 
दाट संभव दिसतो. त्यातूनच त्या दुसऱ्या हुकूमाचा 
उगम झाला. तो हुकूम गुप्ते यांनी त्याच दिवशी 
पाठवला का तसे आगरकरांना शुक्रवारी. सकाळी 
भासवले हे सांगणे कठीण आहे. त्या दिवशी आगर: 
करांना पुन्हा बोलावून त्यांना शेला-पागोटे 'देण्याचे 
काही प्रयोजन दिसत नाही.. फक्त गुप्ते ' यांच्या 


४१९. 
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राज्य मराठी विकास संर्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


नवभारत 


योजनेतच त्याचा उगम दिसतो. ता: २० (गुरुवार) 
ची या हुकुमाची अस्सल प्रत आतापर्यंत कोठेही उपलब्ध 
झालेली नाहो. आहेत त्या प्रती २१ तारखेच्या आहेत. 
तेव्हा गुरुवारी हुकूम काढला होता का? व तो 
गुरुवारीच आगरकरांच्याकडे पाठवण्यात आला का 
हे.प्रश्‍न राहतातच. कदाचित्‌ मूळ हुकूम बारनिज्लीत 
गेल असेल व तो न मिळाल्याचे आगरकरांनी दुसऱ्या 
दिवशी सांगितल्यामुळे त्याच्या प्रतीच फक्त बार- 
तिशीच्या बाहेर आल्या असतील: परंतु त्यावहदल 
निर्णायक सांगणे कठीण आहे. 
'” सला असा दाट संशय येतो की शुक्रवारी सकाळी 
गुप्ते यांनी जेव्हा आगरकरांना “' कालचा हुकूम 
मिळाला का ? ' असे विचारले ते मानभावीपणाने 
विचारले असावे. कारण त्यानी नाही म्हणताच ग्प्ते 
यांनीं त्याची प्रत पाठवतो असे म्हटले. (आगरकरांचे 
पत्र- ता. २६ क्रमांक ५ ) प्रत्यक्षात ती हुकुमाची 
प्रतसुद्धा आगरकरांच्याकडे २२ तारखेस आली असे 
दिसंते (टिळकांची केफियत ) . आगरकर-गप्ते यांच्या- 
मधली निरोपानिरोपी व चिठ्ठयांची ने आण गुरुवारी 
ज्यां गंतीने झाली त्यावरून मूळ हुकूम गुरुवारी संघ्या- 
काळी काढला असतां तर तो त्याच दिवश्ी आगरकरांना 
ने मिळण्याचे काही कारण नव्हते. परंतु गोष्ः यांच्या 
योजनेस अनुकूल नसल्याने असा हुकूम महाराजांनी 
दिली असला तरी तो गुरुवारी काढलाच नसावा 
अशी शंका येते. गुरुवारी महाराजांची संमती नव्या 
हुकूमास गुप्ते यांनी मिळवली असेल परंतु प्रेत्यक्ष 
कागदावर हुकुम त्या दिवशी काढला नसावा. 
तो दुसऱ्या दिवशी काढला असे दिसते. त्यामुळे हे 
तथाकथित गुरूवारचे (ता. २० चे) पत्र अस्तित्वातच 
नव्हते. त्याची अस्सल प्रत आगरकरांना मिळती तर 
त्यांनां टिळकांनी विचारलेल्या ' ते गुरुवारचे पत्र 
कोठे आहे? ' या प्रश्‍नाला बिनतोड उत्तर देता 
आले असते. आणि टिळकांची त्यावरची सर्व रचना 
कोसळली असती. परंतु ते पत्रच अस्तित्वात नसल्याने 


"०३. ऑगंरकरांच्या पुस्तकांची किमत रु. ३०० 


दरबांरचा आगरकरांच्यावरचा लोभ दिसून येतो. हा लोभ 


जोंनी' आंगरकरांना दरमहा रु. ५०० ची नोकरी देऊ केली होतीं ती त्यांनी नाकारली हे प्रसिद्धच आहे 


कराच्या मृत्यूनंतर त्यांच्या मुलाला इंदूर दरंबारने शिष्यवृत्ती दिली होती डोही गोष्ट ध्यानात 2 
भाहे;-आगरकरांच्या बद्दल होळकर महाराजांना विशेष ममत्व होते असे म्ह 


(अर्थात टिळक म्हणत होते त्या अर्थाने नव्हे ! ) 
तसे झाले नाही. व आगरकर खोड्यात अडकले. 


मी हा जो तके केला आहे त्याला आगरकरांच्या 
ता. २२1२४ च्या पत्राच्या तर्जुम्यातील खोडलेल्या 
परतु वाचता येणाऱया मजकुरात थोडासा पुरावा 
मिळतो. . (पत्रक्रमांक ३ ची पादटीप ) शुक्रवारी 
सकाळी गुप्ते यांनी आगरकरांना नव्या हुकूमाची 
बातमी सांगितल्यावर तसे करणे बरोबर नाही असे 
त्यांनी म्हटले असावे व त्याला उत्तर म्हणून ग्‌प्ते 
यांनी त्यांना “ महाराजांच्या मनात सोसायटीच्या 
सवे सभासदांचा सत्कार करण्याचे कधीच नव्हते. 
तुमचा दोघांचाच सत्कार त्यांना करावयाचा होता 
असे सांगितल्याचे आगरकरांनी लिहिले आहे व तो 
मजकूर खोडला आहे. हे टिळकांना लिहिण्यात काही 
फायदा नाही असे त्यांना वाटले असावे. कारण टिळक 
त्यांच्या कोणत्याही शब्दावर विश्वास ठे वण्यास तयार 
नव्हते हे या पत्रव्यवहारावरून सहज लक्षात येण्या- 
सारखे आहे. तथापि या मजकुरावरून ग्रुवारी 
सकाळी महाराजांची झटपट संमती ही देणगी. 


वाटून घेण्यास गुप्ते यांनी मिळवली होती यातील 
असत्यता उघड होते. 


गुप्ते यांनी यात जी कारवाई केली ती वाईट 
हेतूने केली असे म्हणावयाचे कारण नाही. त्यांना 
जे उचितकमं प्रासंगिक वाटले ते त्यांनी सद्वुद्धीनेच 
केळे असावे. त्यातून वादाची जी राळ उडाली त्याला 
त्याने साह्य झाले तरी टिळक- 


होती म्हणूनच ती उडाली. ना 


र तर उडती ना." 
ध्यानात ठवले पाहिजे. ह 


होळकर महाराजांच्या दुसर्‍या हुकुमाची बातमी 
ता. २२ ला संध्याकाळी मिळाली. तो हुकुम 

प्रत्यक्ष पाहण्याची अगर त्यासंबंधी आगरकरांना 
काही विचारण्याची वाटही न पाहता आपल्या एक 


४२ 


प 
(व. 
- 


मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 
राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


होळकर देणगी प्रकरण 


दोन मित्रांशी चर्चा करूंन टिळकांनी न्य॒इंग्लिशा 


स्कळचे कारकन त्रिबकराव जोशी यांना सचनापत्र 
लिहिले कौ तुमच्याकडे जी रु. ७०० ची रक्‍कम 
जमा झाली आहे तिचा मला सांगितल्याशिवाय 
कोणताही विनियोग करू नये. (क्रमांक ३ च्या 
पत्रासोबतचे पत्र) हे पत्र पाठवल्यावर गृप्ते यांचे पत्र 
(क्रमांक १) टिळकांच्या हाती आले. त्यानंतर 
थोड्याच वेळात सदर त्र्यंबकराव जोशी रस्त्यातून 
जाताना टिळकांना दिसले. तयांना बोळावन आणून 
त्यांना पाठवलेल्या पत्रातील सूचना त्यांनी त्यांना 
तोंडी केल्या. व हिशोब लिहिताना ही रु. ७०० ची 
रक्‍कम डे. ए. सोसायटीच्या बोर्डातील सभासदांच्या 
नावे जमा करण्यास सांगितले व तशी त्यास त्याच्या 
डायरीत नोंद करण्यास सांगितले. (पत्र क्रमांक ४) 
त्यानंतर होळकर महाराजांना पाठवावयाच्या पत्राचा 
एक तर्जुमा त्यांनी तयार केला. त्यात ' काल आपणा- 
कडन आलेली रक्‍कम आम्ही सवे सोसायटीच्या 
सभासदांना वाटून टाकली आहे तेव्हा आपल्या नव्या 
हुकूमाची अंमलबजावणी कशी करावयाची असे 
विचारले होते * . हा तर्जुमा त्यांनी आगरकरांच्याकडे 
पाठवला व त्याला त्यांची संमती. व त्यावर त्यांची 
सही त्यांनी मागितली. “ तुमच्या वाड्मयीन काम- 
गिरीबद्दल होळकर महाराजांनी तुम्हाला निराळे 
पैसे द्यावे' असे आपले मतही त्यांनी त्यात. सूचित 
केले. (पत्र क्रमांक २). 

त्र्यंबकराव जोशी यांना लिहिलेले सूचनापत्र व 
होळकर सरकारांना लिहावयाच्या पत्राचा तर्जुमा 
त्याच दिवशी आगरकरांना मिळाले आणि त्यांना 
या टिळकांच्या खटाटोपाचा अतिशय संताप आला. 
आणि मनाच्या त्या व्यग्न अवस्थेतच त्यांनी लगेच 
त्यास क्र. ३ चे पंत्र त्याच दिवशी लिहिले पण त्याची 
प्रत करून ते ता. २४ रोजी टिळकांना मिळाल्याचे 
दिसते. या पत्रात आगरकरांनी आपल्या परीने स्व 
गोष्टींचा खलासा करून टिळकांनी होळकर महा- 
राजांच्याकडे पाठवण्यास तयार केलेल्या पत्रावर 


सही करण्याचे नाकारले टिळकांनी त्र्यंबकराव जोशी 


यांना दिलेल्या सूचना व त्यासंबंधी त्यांचे सर्वे वर्तन 
याचा आगरकरांना फार राग आला होता. 'कारणं 
त्यावरून आगरकर हे महाराजांच्या हुकुमाच्या आधारे 
कोणासही न विचारता आपले रु. ४०० 'घेऊंन 
टाकण्याचा संभव आहे असे टिळकांनी स्पष्ट 
पणे सूचित केळे होते व आगरकरांवर ओत्येतिकं 
गेरविदवास त्यांनी प्रकट केला होता. आगरकरांचे 
हे पत्र व त्यानंतरचे पत्रही एखाद्याने अंतःकरण 
भडभडून लिहावे असे लिहिलेले आहे र 

या पत्राला टिळकांचे उत्तर पत्र क्रमांक ४ हे होय 


हे २४ तारखंचे आहे. त्यात त्यांनी आपल्या बाजचा 
खलासा केला आहे तो थोडाफार वकिली थाटाचा 
वाटतो. परंतु त्यातही ' तुमचे मागचे वर्तन पाहता 


तुम्ही हे र. ४०० बोर्डाला न विचारता घेतले असतेत 
असा आपला दाट संशय सूचित केला आहे. त्याचप्रमाणे 
गुप्ते यांना शुक्रवारी सकाळी आगरकर भेटल्यावरच 
हा नवा हुकूम निघाला. तो त्यांच्या भेटीपूर्वीच 
पाठवला होता हे खरे दिसत नाही असेही स्पष्टपणे 
सुचविले आहे 

या पत्राला आगरकरांचे ता. २६ चे क्र ५ चे 
उत्तर आहे. त्यांत पुन्हा एकदा खुलासा व टिळकांच्या 
एकंदर स्वभावघधर्माबद्दल फारच कडक भाषेत लिहि. 
लेले आहे. त्याला टिळकांचे उत्तर एक पोस्ट- 
कार्डावर लिहिलेले क्रमांक ६ चे पत्र आहे. त्यात 
“तो गुरुवारी पाठवलेला हुकुम कोठे आहे ? असे. 
विचारले आहे व 'दुसरा हुकूम मागण्यास तुम्हास 
लाज कशी वाटली नाही ? ” असेही विचारले 
आहे 

ता. २५ रोजी आगरकरांनी डे. ए. सोसायटीच्या 
बोर्डाच्या चिटणिसास पत्र पाठवून आपण त्याच्या 
सभासदत्त्वाचा राजिनामा देत आहोत. कारण 
टिळकांनी आपल्याबद्दल आत्यंतिक गैरविर्वास प्रेकटं 
केला आहे असे लिहिळे व टिळकांना याबहल बोर्डाने 
खुलासा मागावा असे सुचविले. (पत्र क्रमांक*ठ) 
त्याप्रमाणे ता. २७ ला बोर्डाची सभा झाली. त्याल्युट 


लिहिलेल्या पत्रात टिळकांनी ही रु. ७०० ची स्वक्रम 


७. या शेवटच्या दोन्ही पत्रात डे. ए. सोसायटीतील पैशाच्या देण्याघेण्यासंबंधींच्या काही घटनांचा व: 


ठरावांचा उल्लेख आहे 
“2१.मोर्च १८८६ रोजी छापखान्याला कजे 


कज द्यावे असे मंजूर झाले होते तरी त्यांनी (ते) 


अनुक्रमणिका 


त्यासंबंधी टिळकांच्या राजिनाम्यातील पुढील उद्‌धृत भागावरून खुलासा होईल 
देण्याचे वेळी तिजोरी आगरकरांच्या ताव्यात होती. बहुमताने 
देण्याचे नाकारले. त्यावेळी पैसे दिले पण आगरकरांचे समाधाने' 


४३. 
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राज्य मराठी विकास संर्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


नवेभारंत 


होळकर. महाराजांनी डे. ए. सोसायटीच्या सर्वे 
समासदांच्या वेयक्तिक सत्कारासाठी दिली होती 
असे म्हटले आहे. बोर्डाने या संबंधात कोणतेच मत 
दिले/नाही अगर अभिप्राय व्यक्‍त केला नाही. पुढच्याच 
वर्षी १८८९--टिळकांनी डे. ए. सोसायटीच्या तहहयात 
स॒भासदत्वाचा जो राजिनामा . दिला त्यात या 
पत्रात. आगरकरांवर केलेल्या आरोपांचा पुनरुच्चार 
केला,आहे. व वामन शिवराम आपटे यांचा याबाबतीत 
आगरकरांना पाठिंबा आहे असे नमूद केले आहे. 


" ज्या रु. ७०० वरून हा वाद पेटला त्यांचे शेवटी 
काय झाले ? त्यापैकी आपला हिस्सा टिळकांनी 
सोसायटीस दिला व आगरकरांनी खासगीकडे घेतला 
हे न. चि. केळकरांचे विधान सवंस्वी चूक होते. 
हे रु. ७०० बरेच वर्षे सोसायटीच्या खाती पडून होते. 
व॑ कालांतराने ते सोसायटीच्या इतर पैशात जमा 
झाले. अशा रीतीने वैयक्तिक सत्कारासाठी म्हणून 
होळकर महाराजांनी दिलेले हे पैसे सोसायटीला 
देणगी म्हणून मिळाले ! “या वैयक्तिक देणगीची 
सोसायटी या संस्थेला देणगी असा तुम्ही यातून अर्थ 
काढीत आहांत ' असे टिळकांना आगरकरांनी ता. 
२६.च्या पत्रात (क्रमांक :५) लिहिले आहे. त्याप्रमाणे 
टिळकांच्या मनात तसे असून अगर नसूनसुद्धा झाले 
हे खरे ! 
समालोचन 

'हा सर्वे पत्रव्यवहार वाचताना आणि त्यामागील 
घटनांचा विचार करता काही गोष्टी अगदी स्पष्टपणे 
मनात भरतात. - 

(१) टिळक-आगरकरांचे वैयक्तिक संबंध 
आंधीच ताणले गेले होते. सोसायटीतील भांडणांची 
करण्यासाठी आम्ही ३ एप्रिल १८८६ रोजी असा ठराव 
यापुढे कोणालाही कर्जाऊ रकमा देऊ नयेत. 
चमत्कार असा की नामजोशांना कज देण्याच्या विरुद्ध 


” गोपाळ गणेश आगरकर, चरित्रात्मक निबंध, 
१५३०, पू. २३५. 


मा. दा. 


४४ 


मंजूर केला की 
पुढ एका वर्षाने गोखल्यांना कर्जाची नड वाटली आणि खरोखर 
पुर्वी मत देणाऱ्या आगरकरांनीच गोखल्यांन| कर्ज द्यावे 


त्याला पाश्‍वंभूमी होती. या अनुकूल भूमीत या घटनेची 
ठिणगी पडली. व भडका उडाला. ती विशिष्ट 
पाइवेभूमी नसती तर हे प्रकरण इतके रंगले नसते. 


(२) या पत्रातून उल्लेखिलेल्या १॥२ गोष्टी 
व त्यावरील उभयतांची भाष्ये ही स्पष्टपणे पोरकट- 
पणाची वाटतात. 


(३) आगरकरांच्या लिहिण्यात भडभडेपणा व 
सरळपणा आहे. त्यात भावनेचा जोर अधिक. 
टिळकांचे लिहिणे जास्त सावध, जेवढ्यास तेवढे व 
वकिली वळणाचे वाटते. त्यात भावना जवळजवळ 
नाहीच. 


टिळक आगरकरांचे भिन्न स्वभावही या प्रकरणात 
उत्तम प्रकारे प्रतीत होतात. त्रयस्थदृष्टीने पाहता 
शुक्रवारी सकाळी गुप्ते यांच्याकडून नवीन हुकुमाची 
बातमी कळताच आगरकरांनी स्पष्टपणे त्यातून 
निघणार्‍या अडचणी गुप्ते यांना सांगावयास पाहिजे 
होत्या. आगरकरांच्या पत्रांवरून तसे त्यांनी काहीसे 
म्हटले असावे व त्याला उत्तर म्हणूनच गुप्ते यांनी 
' महाराजांना तुमच्या दोघांशिवाय इतर कोणाचाच 
सत्कार करावयाचा नव्हता ' असे सांगितले असावे. 
(हा बोध खोडलेल्या पण वाचता येणार्‍या आगरकरांचे 
ता. २२1२४ च्या पत्रातील मजकुरावरून होतो हे 
यापुर्वीच म्हटले आहे). यावरही त्यांनी ' हे मान्य 
करता यणार नाही असे गुप्ते यांना सांगावयास ह्वे 
होते. परंतु त्यांनी सांगितले नाही हेही स्पष्ट आहे. 
तसे त्यांनी का केले यासंबंधी तक करावयाचा तर 
सस्थानी आणि दरबारी पद्धतीचे त्यांच्या मनांवर 
असलेळे दडपण असावे असे वाटते. टिळकांच्या 


सभासदांचे एकमत झाल्याशिवाय. 


एप्रिळ १८८६ रोजी मंजूर झालेल्या 
त्यांनी दुजोरा दिला. मी 


आळतेकर, भारत गौरव ग्रंथमाला, पुष्प ८७, मुंबई, 
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होळकर देणगी प्रकरणं 


मनावरही हे दडपण कमी होते अश्ातलां अर्थ 
नाही. त्यांनीही ग्‌ रुवारी प्रत्यक्ष भेटीच्या वेळी खुद्द 
महाराजांना. विनंती करण्याचे धेय दाखविले 
नव्हतेच. ग्‌प्ते यांच्या माफेतच विनंती करण्यात 
आली होती हे वर आलेच आहे. गुप्ते यांनी 
गुरुवारी सकाळी महाराजांना विनंती करून ही 
देणगी सर्वात वाटून घेण्याची परवानगी मिळवून 
दिली. हा दुसरा हुकूम महाराजांनी दिला 
तो नुसता तोंडी न राहता पत्रांकितही झाला. 
आता पुन्हा तोही वदलून द्या असे गुप्ते यांना म्हणणे 
म्हणजे त्यांना संकटातच घालणे होय. शिवाय 
महाराजांच्या मनातही आपणा दोघांचाच सत्कार 
करावा असे आहे असे गुप्ते सांगत असताना त्यांना 
पुन्हा हुकूम बदलण्यास कसा सांगावा ' असे विचार 
आगरकरांच्या मनात आले असण्याचा संभव दिसतो. 
त्यामुळे त्यांची जीभ रेटली नाही असे वाटते. मात्र 
त्यांनी गुप्ते यांच्याकडून परत आल्याबरोबर शुक्रवारी 
सकाळी लगेच टिळकांची गांठ घेऊन त्यांच्या कानावर 
ही हकीकत घातली असती तर व्यवहारदृष्ट्या बरे 
झाले असते. परंतु त्यांनी तसे केले नाही. नव्या हुकु- 
माची प्रथम बातमी व नंतर प्रत्यक्ष हुकूम टिळकांच्या 
हाती आल्याने त्यांना या सर्व प्रकाराचा संशय आला 
असल्यास नवल नाही. पण त्यांनाही यासंबंधी 
आगरकरांना विचारण्याची अगर त्याचा खुलासा 
विचारण्याची गरज वाटली नाही. दोघांचेही वैयक्तिक 
संबंध अधिक सलोख्याचे असते तर असे खासच झाले 
नसते. “ मी गुप्त्यांना स्पष्ट सांगावयास हवे होते पण 
माझी जीभ रेटली नाही. माझी चूक झाली *.असे 
आगरकर टिळकांना म्हणते तर टिळकांनीही ते 
चालवून घेतले असते. (टिळकांनी आपल्या पुढच्या 
राजकीय . आयुष्यात आपल्या कित्येक अनुयायांचे 
किती गोष्टीत चालवून. घेतले, त्यांच्या दोषांकडे 
दुलेक्ष केले हे सरवश्रत आहे.). याउलट आपल्या 
स्नेह्याचा भिडस्त आणि अव्यवहारी स्वमाव ओळखून 
श्री चक त्याच्या हातून झाली तर ती क्षम्य आहे 


असा सहानुभूतीने टिळकांनी विचार केला असता: कतर 
त्यांनाही या प्रकरणी राळ उडवण्याची गरज भासली 
नसती. परंतु एकमेकाबद्दळ अशा तर्‍हेचे समंजस वतन 
करण्यास लागणारे प्रेमाचे वेयक्तिक संबंध त्यावेळी 
त्या दोघांमध्येही अस्तित्वातच नव्हते. त्यामुळे आगर- 
करांनी टिळकांना तसे म्हटले नाही व टिळकांनीही 
ह्या प्रकरणी, सहानुभूतीने विचार केला नाही 
आगरकरांच्या अव्यवहारीपणाचा पुरेपूर फायदा 
घेऊन टिळकांनी त्यांना पेचात पकडले. गप्ते यांच्या 
पडद्यामागल्या हालचाली टिळकांची बाज उंचलन 
धरण्यास पोषक ठरल्या. या सवे प्रकरणात डे. ए 
सोसायटीच्या बोर्डाने कोणतेच मत प्रकट केले नोही 
ही गोष्ट महत्त्वाची आहे. या प्रकरणी आगरकरांना 
रु. ३०० ची खोट बसली. हे वर सांगितलेच आहे. 
टिळकांनी या प्रकरणावर पडदा न पाडता पुढ्च्या 
वर्षी दिलेल्या आपल्या राजिनाम्यात त्यासंबंधीचे 
एक स्वतंत्र परिशिष्ट जोडले. आणि त्यातील आपल्या 
कैफियतीत हे सवे प्रकरण सभासदाची बोहेंरची 
वैयक्तिक कामे व संस्थेचे हित यातील पंरस्पर 
विरोधातून निर्माण झाले असे प्रतिपादन केलें आहे. 
इतर गोष्टींसंबंधाने ते तसे होते की नाही या वादात 
न शिरता निदान होळकर देणगी प्रकरणी तरी टिळं- 
कांचे हे म्हणणे बरोबर नव्हते. देणगी सोसायटी यौ 
संस्थेस दिली असे टिळकही म्हणत नव्हते. सोसा- 
यटीला मिळालेली देणगी खासगी म्हणून घेतली*असे 
यात कोठेच दिसत नाही. उलट वैयक्तिक सत्कारा- 
साठी म्हणून दिलेळी देणगी शेवटी सोसायठीसच 
मिळाली. हे वर आलेच आहे. ' जी देणगी सोसाय्‌टीऱ्या 
सर्वे सभासदांना देणार त्यातूनच माझी पुस्तके घेऊन 
मला जास्त देणगी द्या' असे. आगरकरांनी सूचितृसुद्धा 
केल्याचे दिसत नाही. मात्र त्यांनी तसे केले असावे 
असा आपल्या मनातील अंदेश टिळकांनी आपल्या 
हिण्यात आणि वागण्यात स्पष्टपणे दाखविळा 
टिळकांचे हे वर्तन उघड उघड अनुदार व 
माणसकीच्या निकषावर ते निषेधाहेच ठरेल. 
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"परिशिष्टे : टिळक-आगरकर पत्रव्यवहार 
_. येथे एकंदर १० पत्रे छापली आहेत. त्यापैकी 
क १ते ६ हो पत्रे टिळकांनी आपल्या राजि- 
नाम्याच्या परिशिष्टास जोडलेली होती ती आहेत. 
क्रमांक २ च्या पत्रासोबत जोडलेले टिळकांचे पत्र 
वं क्रमांक ३ बरोबर जोडलेले त्र्यंवकराव जोशी यांना 
टिळकांनी लिहिलेले पत्र ही जादा पत्रे आहेत. ती 
टिळकांच्या टळकांच्या राजिनाम्याच्या परिशिष्ठांत नव्हती. 
क्रमांक ७ चे पत्र प्रा. प्रधान यांनी दिलेल्या पत्रांतील 
आहे. क्र. ८ चे पत्र डेक्कन एज्युकेशन सोसायटीच्या 
ईतिहासात छापले आहे तेथून घेतले आहे. 
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पत्रव्यवहार- 


हे शब्द फार्सी नव्हेत 


सा, न. वि. --“ 

नवभारतच्या एप्रिल १९६६ च्या अंकात गोविंद- 
प्रथुचरित्राची चर्चा प्रा. पां. ना. कुलकर्णी यांनी केली 
आहे. हे चरित्र शञानेश्ररोत्तकालीन असावे असे सुच- 
बिण्यासाठी श्री, कुलकणी यांनी या ग्रंथातीळ काही 
शब्दांचा विचार करून ते फार्सी असल्यामुळे हे चरित्र 
महाराष्ट्रात मुसलमानी सत्ता स्थिरावल्यानंतर लिहिले 
गेळे असावे असे सूचित केळ आहे. असे फार्सी शब्द 
म्हणून त्यांनी कुमैतु व बोर (लीळा १६१), ग्रीदा- 
ग्रीदी ( लीळा २२०), सीसा (लीळा २४८) व 
बद्रीखा ( हीळा २६२) या शाब्दांचा उल्लेख केलेळा 
आहे. | 


१६१ व्या लीळेतील कुमैत हा अरबी व बोर हा शाब्द 
फार्सी आहे हे खरे परंतु येथे हे लक्षात ठेवले पाहिजे 
की ' ही. लीळा “ हेडाउबांसीं खेळु ” संबंधी आहे. 
“रायनींचा तो करंड-मळा: तेथ मळेया उतरे खेड- 
मार्गि समीप : तेथ हेडाउ उतरेति: ? या हेड्यांजवळ 
निरनिराळ्या जातीचे विकाऊ घोडे होते. त्या घोड्यांच्या 
निरनिराळ्या जातीचा उल्लख राउळाने केलेला आहे. 
या लीळेतून एवढा अथर निष्पन्न होतो की राठळांना 
निरनिराळ्या अश्वजातीची चांगळी माहिती होती. 
कुमेत ब जोर हे दोन वेगवेगळ्या जातं. चे घोडे होत. 
कुमेत हा शब्द अरवी असून ह्या घोड्याची आयाळ 
व शेपूट काळे असते असा अर्थ स्टीनगासने दिलेला 
आहे. बोर हा शब्द फार्सी या इण्डो-इरानियन भाषे- 
तला -असला तरी तो एखाद्या संस्कृत शब्दापासून 
आला की काय है नक्की सांगता येत नाही. 

ही गोष्ट सवंसम्मत आहे की अरबी लोकांचा 
भारताशी चांगळाच व्यापार ब दळणवळण चालू होते. 
या व्यापारात घोड्यांची आयात प्रमुख होती. ताजी हा 
फार्सी शब्द अरबी घोड्यासाठी आहे. तो मराठीत 
फारचे जुना आहे. त्यांचे मराठीकरण तेजी असे झाल्ले 
आहे. तो नरेस््रकवीच्या रूक्मिणीस्वयंबरात ( शक 
१२१४ ) ब भास्कर भट्टाच्या शिद्युपालबधात ( शक 
१२३५ ) अनेकवेळा आलेला आहे. तो दक्‍्खिनी 
हिन्दी ब अवधी, ब्रजादि उत्तरीय जुन्या हिंदीतही 
सापडतो. या दोनतीन शब्दांबर्न अरब भारताशी 


ग. मो, 


अनुक्रमणिका 


घोड्यांचा व्यापार करीत हे भाषाक्यास्तराच्या, साधनाने 
तिद्ध होते. विशिष्ट प्रकारची. नवी वस्छु देशात. आढी .की 
तद्वस्तुवाचक राब्दही भाषेत यतो .हा, नित्य . न्यवहार 
आहि. माशा (क १.७. 1. 

दुसरा अनुभव असा की 'अरबी भाषेत फुतंत्‌ ब 
फार्सी माध्रेत फोतहू हे शब्द आहितं. हे दोन्हीही शांब्द 
संस्कृतमधून गेलेळे आहेत. या' शब्दांची ' चिकित्सा 'मी 
अन्यत्र केली आहे. फुतत्‌ शब्दाचा पट्टया पट्ट्याचे भार- 
तीय कापड असा अर्थ कोश्यात' दिलेला आहे. त्यांचे 
पायजामे करीत असे कोश सांगतो. हे दोन्ही शब्द 
प्रन-उत पासून बनलेल्या पोतक या संस्कृत शब्दापासून 
बनळेळे आहेत. हेत सांगण्याचा हां की जसे अश्ववाचक 
शब्द भारतात आले, तत्ते वस्त्रवाचके शब्द अरबस्थानात 
गेले. 


सीसा ( लीळा २४८ ) शब्द फार्सी नंव्हे, त्याचा 
फासी शब्द “शीशह 'शी ,काही संबंध नाही हे 
होळेच्या मजकुराबरूनच स्पष्ट आहि. स्वतः राउळानीच 
हे स्पष्ट केट आहें. तीन ( दोन ) नांबांपैकी सीसा हें नांव 
का ? तर “ तयाची डोइ थोर होती म्हणोनिः ” येथ 
सीसा या'चा अर्थ शीर्ष होय हे'स्वयं रांळांनीच सांगि- 
तळे आहे. म्हणून सीसाचा आटली किंबा ढधल्याशी 
संबंध जोडण्याचे मुळीच कारण नाही, व ते योग्यही 


नाही. 


२२० या लीळेतील ' ग्रीदा ग्रीदी ? शब्दाबद्दलही 
अशीच थोडीशी बाट चुकली असे बाटते. फासींत गर्दा 
गर्द व गिर्दा गिद असे त्यातूनं उच्चार होणारे शब्द 
आहेत. पहिल्याचा अथ, पावला पावलाने सारखा आब- 
तने घालीत ब दुसऱ्याचा अथ आवती भवती, भोबताली 
असा स्टीनगासने दिलेला आहे.”श्री,; कुल्कर्णी- यानी : 
दिल्याप्रमाण चौकी, पहारा, असा अथ फार्सी भाषेत : 
मुळीच नाही. आणखी असे ह्ष|गिंदै “हा मूळ शब्द, 
सेस्कृत वृत्‌ धातूपासून आलेला आहे. आवर्तन याचाचे 
अर्थ गटिश होय. भोबती फिरणे असा वृत्‌ पासून निघा- 
लेल्या गर्टीदन या धातूचा अर्थ होय. सं. व चा फार्सीत 
ग होतो. दन किंबा तन हा नामधातूचा प्रत्यय होय. 
दुसरे असे कौ चौकी, पहारा राखत होते हेही कसेसेच 
बाटते. शिबाय अर्थाची पुनरक्ति-होते. ही एक्क आपत्ति, 


५ऊ 
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ग्रीदा ग्रीदी हा फार्सी शब्द मुळीच नाही, तो भार- 
तीयच आहे. संस्कृत ग॒ध॒ धातृपासून गध हे विशेषण 
आशाळभूत, हावरा, अमिलाषी या अर्थाने वापरले 
जाते. गघ या विशेषणापासून मूळ ग्रीद शब्द बनळला 
असावा, ग्रधू घातूत आज्याळभूतपणा, हावरेपणार्‍चा 
भाव प्रमुख आहि. ग्रीदाग्रीदी म्हणजे आद्याळभूतपणाने 
असा येथे अर्थ होतो. हा शब्द संदर्भात सामिप्रायही 
आढळून येतो. श्रावण, भाद्रपदात आंबा कोठून राह 
णार ? म्हणन कोठेतरी असलेले आंबे मालक वस्त्रे गुंड- 
गुंडाळन राखीत होते. हे सर्व लीळेतच आळे आहे 
म्हणून राखणाईत मोठ्या आझ्याळभूतपणे, हव्यासान 
राखणी करीत होते. सारांश ग्रीदा ग्रीदी शब्दाचा फार्सी 
गिदी गिर्द शब्दाशी काहीही संत्ेध नसून तो गृधपासून 
आलेला आहे. 


बद्रीखा ( लीळा २६२) हा अरत्री शब्द नव्हे. 
तो फासींही नाही. अरतीत श्री. कुलकणी म्हणतात 
त्याप्रमाणे दर्कू ( विचार ) हा शब्द आहे. त्यापासून 
इदराक म्हणजे बुद्धि हाब्द झाळला आहे. परंतु त्याचा 
बद्कंह या केवळ फार्सी शब्दाशी काही संबंध नाही. 
बदकह शब्दाची मला व्युत्पत्ति ठाऊक नाही. परंतु दर्क, 


महाराष्ट्रांतील दुष्काळ व त्यावरील उपाययोजना 


लेखक- चा, अ, दाभोलकर 
किं, २ रुपये 
प्राज्ञपाठशाळामंडळ, वाह ( सातारा ) 


इदराक या अरबी शब्दाशी त्याचा काडीचाही संबंध 
नाही. कारण बदकेह मध्ये काफ॒ आहे वदर्कमध्ये तो 
काफ नाही. तो फक्त काफ आहे. अर्थाच्या दृष्टीने 
दोन्ही शब्दात काहीही साम्य नाही. तीच अवस्था 
व्युत्पत्तीची. बदरीखा शब्दाची व्युत्पत्ति आर्यभारतीय 
भाषातच धुंडाळली पाहिजे, ती मला माहीत नाही. 


म्हणन गोविंदप्रभुचरित्राचा जन्मकाळ ठरवताना 
बरील फार्सी अरभी शाब्दांचा साधन म्हणून उपयोग 
करणे आक्षेपाह असे मला वाटते. कुमैत व बोर शाब्दा- 
वरून काळ ठरविता नाही येणार, 


यादवकालीन मराठी ( हक १८६४) मध्ये डॉ. 
तुळपुळे यांची ही फार्सी शब्दाबद्दल (पृष्ठ ३४४) बरीच 
दिशाभूल झाली. आहे. त्यांच्या नऊ शब्दांपैकी पोतडी, 
निश्याण, मालके, रुका, व रुखवत हे शाब्द मुळीच 
फार्सी नाहीत. पेरोज, तेजी, सुल्तान व तुर्क हे चार 
शब्द वरीळ अश्ववाचक शाब्दांप्रमाण समजन घेता 
येतात. कारण त मूलतः यावनी आहेत. त्यांच्याविषयी 
माहिती असणे हे त्यांच्या मराठीवरील परिणामाचे 
द्योतक नव्हे. 


"ण देवीसिंग चौद्दान, मुंबई. 
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चा विकास : महाराष्ट्राचा विकास 


बळ क्या 
मराठी विकास संय्थद्वार 


अगणकाकृत 


पुस्तक-परामरा 


प्राचीन महाराष्ट्राचा धार्मिक इतिहास- ले. र. म. 
सुसारी- मराठी साहित्य परिषद, हैद्राबाद ( आंत्र 
प्रदेश ). " 

प्राचार्य रघुनाथ महारूद्र भुसारी यांनी * प्राचीन 
महाराष्ट्राचा घार्भिक इ'तहास ? ह्या आपल्या छोऱ्या 
ग्रंथात इ. स. पूवे २०० ते इ. स. १३५० या काल- 
खंडातील भारतातील काही धमे आणि धमॅपंथ यांची 
थोडक्यात माहिती दिळेळी असून विश्ेप्रतः महाराष्ट्रात 
हे धर्म व धर्मपंथ कोणत्या कालखंडात कोणत्या स्वरू- 
पात दिसत होते हे थोडे अधिक विस्ताराने लिहिलेले 
आहे. प्राचीन महाराष्ट्रातील धम व धमपंथांसंत्रंघी 
संशोधकांनी ब तज्ञांनी जी मते मांडलेली आहेत, जे 
पुरावे उपलब्ध करून दिलेळे आहेत त्यांचे प्राचाये 
भुसारी यांनी प्रायः संकलन केलेळे असून काही 
ठिकाणी संकलनाला स्वमतप्रगटीकरणाची जोड दिलेली 
आहे. ह्या ग्रंथाला डॉ. वा. वि. मिराशी यांच्या- 
सारख्या थोर अधिक्रारी पंडिताने जो “ पुरस्कार 
लिहिलेला आहे त्यात प्रा. भुसारी यांच्या अभ्य़ासू- 
वृत्तीची जशी दखळ घेतलेली आहे तक्लीच स्वतंत्र 
मतांची चर्चाही थोडक्यात केलेली आहे. 

ह्या ग्रंथातील तपदिलावर परीक्षणात्मक अभिप्राय 
देण्याचा अधिकार प्राचीन इतिहासाच्या साधनांचा 
ज्यांनी विठरोष अभ्यास केलेला आंहे अशा तज्ज्ञ मंडळीं- 
चाच असल्याने मी येथे प्रामुख्याने ह्या ग्रंथाचा 
पेरिचयच करून देत आहे. 

ग्रंथाच्या प्रारंभी वैदिक सनातन धर्म, बोद्ध आणि 
जैन धर्म या तीन प्रमुत्त धर्माचा परिचय करून 
दिल्यानंतर शैव, वीरशैव, नाथ, वेष्णव, महानुभाव, 
वारकरी, शाक्त, दत्त, सूफी या संप्रदायांची थोडक्यात 
पण सर्वांगीण ओळख लेखकाने करून दिलेली आहे. 
ग्रंथाच्या अखेरीस ह्या संप्रदायाच्या अनुय़रायात ज्या 
देवदेवतांची पूजा प्रचलित होती त्यांचे स्वस्प व 
कालदृष्ट्या इतिहास सांगितलेला आहे. उपसंहारांत 
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सर्वे विवेचनाचे अतिरयच धावते, तोकडे असे सिंहा- 
वलोकन आहे. 

प्रस्तुत ग्रंथाचे स्वरूप लेख-संकलनाचे न राहता 
महाराष्ट्राच्या इतिहासावर व समाजावर धम व धर्म- 
पंथ यांचा जो परिणाम होत गेला त्याची तुलनात्मक, 
सखोल चर्चा करणारे झाळे असते तर ते अधिक उचित 
झाले अससे असे वाटत. परंतु उपलब्ध माहितीची 
मांडणी करण्याकडेच लेखकाचे अधिक लक्ष असल्याचे 
दिसते. विशेषतः जैन व बोंद्ध धर्मावरील लेख ह्या 
घर्मासंबंधीची सर्वसामान्य अभ्यासकांना जेवढी माहिती 
असते त्यापेक्षा अधिक काहीच सांगत नाहीत. थोड- 
क्यात आणि सर्वांगीण माहिती देण्याचे धोरण 
ठेवल्यामुळे कोणत्याही एका अंगाचा सविस्तर व सखोल 
विचार होत नाही ह्यामुळे पुस्तकाची योजना उच्च 
शिक्षण घेणारा विद्यार्थी डोळ्य़ापुढे ठेवून केलेली 
असावी असे काही वेळा वाटू लागते. एवढा मर्या- 
दित हेतु असेल तर तो उत्तम रीतीने साधलेला आहे 
पण ह्यापेक्षा व्यापक हेतु असेल तर ग्रंथातील विवे- 
चनाला विस्तृततेची तोलनिक, धार्मिक व सामाजिंक 
विचारांची जोड मिळणे आवदयक ठरते. 

प्रा. भसारींनी प्राचीन शिलालेख, व प्राचीन 
साहित्य यांचे भरपूर संदर्भ दिळे आहेत. त्याचप्रमाणे 
डॉ. भांडारकर, डॉ. केतकर, श्री. ग. ह. खरे, श्री. रा. 
चिं, ढेरे इत्यादी संशोधकांचे निणय चिकित्सा पूवक 
मान्य बा अमान्य केलेले आाहेत तेलगु, तांमीळ साहि- 
त्याच्या इतिहासातील काही माहिती त्यांनी बीरशेव 
लिंगायत, ब वेष्णण धमेपंथासंब्रंधीच्या विवेचनात 
बिपुलत्वाने दिल्याने विवेचन सर्वसामान्यांच्या दृष्टीने 
तरी नाविन्यपूणे झालेले आहे नाथ व दत्तसंप्रदार्यांबद्दल 
लिहिताना श्री, ढेरे यांच्या मतांचा सविस्तर परामठी 
घेतल्याने विवेचन अद्ययावत झालेले आहे. थोडक्यात 
म्हणजे प्राचीन इतिहासाच्या अभ्यासकांनी अवशय 
दखल ध्यावी असा हा प्रा, भुसारींचा छोटा ग्रंथ आहे. 


मराठीचा विकास : महाराष्ट्राचा विकास 
राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


फोर्मोला संयुक्त राष्ट्रसंघातून बाहेर का काढावा ९ 
पना सचा... 


चचीनला संयक्त <सध्ट्संघात दाखल करण्याकरता' 
द्यावी -:लागणासी. ती--किसत आहे ! फोर्मोसातील 
नागरिकांच्या. ते . फायद्याचे ठरण्याचीही. शक्‍यता 
आहे हे! ! क्क 
एकटे न पडता.स॒माधान मिळू शकते ' हे तत्त्व- 
ज्ञान समजल्यामळे अमेरिकेचा चीनबद्दलचा दृष्टिकोण 
बदलत आहे:असे. वाटते:-अध्यक्ष जॉन्सन यांना मागील 
घोरणाबद्दळ समाधान नाही तर सिनेटर फुलब्राईट 
एकाकी . पण. राहिळेळे-- नाहीत: त्यामुळेच स्टेंट 
फॉरेन. रिलेशन कमिटीला प्रो. वार्नेंट यांनी. सादर 
केलेल्या .पत्रकामळे मेनन-स्ट्रीट किंवा कॅपिटॉल हिल वर 
जोराची प्रतिक्रिंया .दिसली नाही. अध्यक्ष केनडींना 
बाऊ. वाटणाऱ्या... गोष्ठींची आता कुणाला भीती 
वाटत - नाही, यामुळे :. अमेरिकेच्या व्हिएटनाम- 
विषयीच्या. ..धोरणात - किंचितही बदल होण्याची 
शक्‍यता. नाही. .अमेरिकन शासन चीनला संयुक्‍त- 
राष्टातन बाहेर: ठेवण्याचे.प्रयत्न सोडून देईल अशीही 
चिन्हे व्ययांक टाइम्सला दिसत आहेत. परंतु अमेरिकेचे 
धोरण. नेहमीच लवचिक असल्यामुळे धोरण बदल- 
ण्याचा प्रश्‍नच नाही. असेही. बोलले जाते. 

::अध्यक्ष केनडी, य़ांचेप्रंमाणे चीनी प्रश्‍न अध्यक्ष 
जॉन्सन यांना-आकर्षकं वाटत नसला तरी तो व्हिएट- 
नामंच्या रूपाने त्यांचेसमोर उभा आहे. म्हणून त्यांची 
वासळातं- लावण्यासः ते!ःमागेपुढे पहाणार नाहीत असे 
वाटते. आपल्या':बाजूने त्यांनी काही सवलती पण 
चीनल्म :देऊ'-केल्या;*आहेत. अमेरिकन डॉक्टर्स व 
प्राध्यापक यांना चीक्तच्या प्रवासास जाण्यास आता 
स्वातंत्र्य. दिले आहे सित्तेटमधील वातावरणावरून व 
लोकमताच्या .कानोल्यावरून जॉन्सन सरकार चीनी 
प्ररनाबाबत काही बरिद्येष्र करू इच्छिते असे दिसून येते. 
पण ते करू तरी काय शकतात ? हाही प्रश्‍नच आहे. 

चीन साम्राज्यवादी असून आपल्या सीमा वाढ- 
वण्याचा प्रयत्न करीत आहे असे अमेरिकेला वाटंत 
नाही. पूर्वापार चालत आलेले आपले वैचारिक 
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अनुक्रमणिका 


वर्चस्व कायम ठेवण्यांचा चीनचा प्रयत्न चालू आहे. 
आपल्या सीमेवर व इतरत्र ते वर्चस्व कायम रहावे 
यासाठी चीनची खटपट आहे. परंतु त्यामुळे चीनचे 
राजकोय वर्चस्व वाढण्याची भौती आहे. त्यातच 
राष्ट्रविमोचनाच्या म्हणून संबोधिल्या जाणाऱ्या 
चळवळींना पाठिंबा देण्याचे चीनचे धोरण पण 
धोकादायक आहे. या सवे गोष्टींची दखल घेऊन 
विनलष्करी उपायांनी आपले वर्चेस्व आग्नेय आशि- 
आयी देशावर ठेवण्याचा प्रयत्न करावा असा सल्ला 
अमेरिकन सरकारला देण्यात येत आहे. फक्‍त 
फोर्मोसातच चीन व अमेरिका यांचा सरळ व उघड 
खटका होण्याची शक्‍यता आहे. 


चीनला आपल्या एकाकोपणातून बाहेर ओढण्या- 
साठी काय काय प्रयत्न करावे याबद्दल बरीच चर्चा 
चालू आहे. आंतरराष्ट्रीय परिषदांना बोलावणे, 
क्रीडाक्षेत्रात चीनचे सहकाय मागणे, लहानसहान व 
कमी महत्त्वाच्या वस्तुंचा व्यापार सुरू करणे व 
राजनेतिक किवा निःशस्त्रीकरण परिषदातन चीनला 
माग घेण्याचे आव्हान देणे असे अनेक मार्ग सुचविण्यात 
आले आहित. अमेरिकेचा हेतु जरी निर्लेप असला तरी 
या सवे गोष्टींचा चीनी नेत्यावर काहीही परिणाम 
होत नाही असे दिसते. चीनला बाहेर काढण्यासाठी 
यापेक्षा जास्त महत्त्वाचे व मूलभत स्वरूपाचे आमिष 
दाखविण्याची गरज आहे. ' पिपल्स डेली ! पत्र म्हणते 
कौ, “ जोपर्यंत अमेरिका फोर्मोसातन आपले सैन्य व 
फोर्मोसाच्या सामुद्रधुनीतून आपले आरमार काढन घेतं 
नाही तो पर्यंत अमेरिकेच्या शुद्ध हेतुबद्दळ आम्हाला 
खात्री वाटणार नाही. व चीन. अमेरिका संबंध 
सुधारण्याची पण काडीमात्र आश्या. नाही. ” हेच 
चीनी नेत्यांचे मानस असण्याची' शक्‍यता आहे. हा 
प्रन चीनच्या दृष्टीने इतका महत्त्वाचा आहे को 
चीनला संयुक्‍त राष्ट्रातील जागा पण त्यापुढे तुच्छ 
वाटावी. पण संयुक्त राष्ट्रसंघातील जागा फोर्मोसाच्या 
प्रश्‍नाच्या निकालावरच अवलंबून आहे हेही विसरून 
चालणार नाही. 
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मराठीचा विकास: महाराष्ट्राचा विकास 


राज्य मराठी विकास संस्थेद्वारे 
संगणकीकृत 


सार-संकलन 


* राष्ट्रीय चीनची सिक्युरिटी कौंसिलमधील जागा 
लाल चीनला मिळावी अश्या तर्‍हेचे लोकमत अमेरिकेत 
तयार होत आहे. चांग-काय-शेकचे फोर्मोसातील 
सरकार म्हणजे चीनचे सरकार हे अमेरिकेलाही 
मान्य आहे. तरीसुद्धा जनरल असेंब्लीमध्ये त्या 
सरकारला जागा असावी असे अमेरिका प्रतिपादित 
आहे. ' दोन चीन ' चीन कधीही मानणार नाही हे 
स्पष्ट आहे. संयुक्‍त राष्ट्रसंघात मिळणारी जागा 
म्हणजे काही फार मोठी गोष्ट नाही. चीनला राष्ट्र- 
संघात आणावयाचे असल्यास फोर्मोसाला देण्यात 
य्रेणारा पाठिबा काढून घ्यावा लागेल व त्यामळे 
कदाचित फोर्मोसातील जनतेचा फायदाही होण्याची 
शक्यता आहे असे अनेकांना वाटते. फोर्मोसाच्या 
प्रश्‍नाचा निकाल लागल्याखेरीज चीनचा प्रश्‍न सुटणार 
नाही. संयुक्‍्तराष्ट्रसंघाने जर त्याबद्दल निश्चित 
धोरण ठरवून ठराव केला तर चीनचे समाधान 
होण्याची शक्‍यता आहे. कारण त्यामुळे चीनचे 
जगाविरुद्ध असलेले एक महत्त्वाचे गाऱ्हाणे दुर 


होणार आहे. 


फोर्मोसाला संयुक्‍्तराष्ट्रातून काढून टाकण्यासाठी 
मोहीम सुरू करण्याची कोलांटीउडी अमेरिकन 
शासनाला अशक्य असली तरी त्या बाबतीत त्यांनी 
गोंधळ तरी निर्माण करू नये. चांग-काय-शेकला 
देण्यात येणारा पाठिबा काढून घेण्याबाबत लोकमत 
तयार करण्यास काहीच हरकत नाही. कारण चांग- 
काय- दोकचे सरकार टिकवणे ही अमेरिकेची जबाबदारी 
नसून फोर्मोसातील नागरिकांचा स्वयंनिर्णयाचा हक्‍क 
टिकवणे ही अमेरिकेची प्राथमिक जबाबदारी आहे. 
याचा अथे फोर्मोसात अमेरिकन लष्कर ठेवणे व 
सामुद्रधुनीत ७ वे आरमार ठेवणे असा केला जातो. 
परंतु याचा उपयोग कुमिगटांगला पाठिंबा देणे असा 
होऊ नये एवढेच. 


मार्च महिन्यात ७८ वर्षाच्या चांग-काय-शेकने 
चौथ्यांदा निवडणूक जिकली. व चीनच्या मुख्य 
भूमीवर चाल्‌ असलेल्या कम्युनिस्ट बंडाचा बीमोड 
करण्याकरता सवे सत्ता पण आपले हातात ठेवली. 
फोर्मोसा प्रकरणाचा निकाल चांग-काय-शेकनंतर 
ताबडतोब लागेल असे अनेकांचे म्हणणे आहे. परंतु 
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चांग-काय-शेकच्या मृत्यूची वाट पहाण्यात काय 
अर्थ आहे ? सध्या फोर्मोसात शांतता नांदत आहे. 
अशा वेळी जर अमेरिकेने आपले नवे घोरण जाहीर 
केले तर त्याचा परिणाम फोर्मोसाच्या स्वातंत्र्याकरता 
प्रयत्न करणार्‍या भूमिगत नेत्यांच्या प्रयत्नावर होईल. 
जनरल चांग फोर्मोसांची संय॒क्‍त राष्ट्र संघातील 
होणारी उचलबांगडी पचवू शकण्याइतका .कणखर 
आहे. चीनी मुख्य भूमी ताबडतोब काबीज करण्याच्या 
बढाया तो शेवटपर्यंत मारीत राहील. परंतु त्यात 
स्वारस्य नाही हे सर्वानी ओळखले आहे. फोर्मोसात 
थोडीफार दडपशाही वाढण्याची पण शक्‍यता 
आहे. परंतु अमेरिकेचे धोरण स्पष्ट झाल्यामुळे चांगच्या 
विरोधकांना जोर येऊन त्याच्या मरणोत्तर निर्माण 
होणार्‍या परिस्थितीला ते यशस्वीरीत्या तोंड देऊ 
शकतील. र 

चांग-काय-शेकच्या मृत्यूपुर्वी फोर्मोसाचा प्रश्‍न 
संपुर्णपणे सुटण्याची शक्‍यता कमी आहे. चांगचा 
वारस व मुलगा चांगर्सचग-कू हा कम्युनिस्टांश्ी 
बोलणी करीत असून फोर्मोसाला चीनी रिपब्लिक 
मध्येच तिबेटसारख्या स्वायत्त राज्याचा दर्जा द्यावा 
व आपल्याला त्या राज्याचे गव्हर्नर करावे अशी त्याची 
इच्छा आहे, अशी दाट वदंता आहे. अमेरिकेने त्यात 
काही अर्थ नाही असे जाहीर केले आहे. फोर्मोसातील 
काही . नेत्यांना सुद्धा मुख्य भूमीशी मिळते घेण्याची 
इच्छा आहे असे बोलले जाते. ' उलटपक्षी अक्या 
प्रकारच्या एकीकरणास अमेरिकेतील काही लोकांचा 
विरोध असून ७ व्या आरमाराचा उपयोग हे दोन 
देश विभक्त ठेवण्यास करण्याची पण त्यांची तयारी 
आहे. फोर्मोसन जनतेला स्वतंत्र फोर्मोसाचे जास्तीत 
जास्त आकर्षण वाटल्यास नवल नाही. क्‌मिगटांगचा 
पराभव करून सत्तारूढ झालेले फोर्मोसन सरकार 
व माओनंतर चीनमध्ये सत्तारूढ होणारे चींनी सरकार 
यांचेत समझोता होणे अशक्‍य असणार नाही याची 
जाणीव अनेकांना आहे. त्यानंतर चीन व फोर्मोसा 
ही दोन स्वतंत्र राष्ट्रे आस्तित्वात राह शकतील. 
पण या धोरणाच्या अंमलबजावणीची सुरवात- 
सुद्धा फोर्मोसाच्या संयुक्‍त राष्ट्रसंघातून बाहेर जाण्याने 
झाली पाहिजे. 


नबभारत 


बलाढय राष्ट्रांच्या राखीव जागेपैकी एक जागा 
जरी संयुक्‍त राष्ट्रसंघात चीनला देऊ केली तरी चीन 
त्याचा स्वीकार करीलच अक्ली खात्री नाही. चीनचा 
परराष्ट्रमंत्री चॅन यी यांनी संयुक्‍त राष्ट्रात प्रवेश 
करण्यासाठो चीनच्या अटी त्या संघटनेने पाळाव्यात 
असे जाहीर केळे आहे चीनला नको असलेल्या 
सभासदांचे सभासदत्त्व रद्द करावे अशीही एक अट 
त्यात आहे. चीनने संयुक्‍त राष्ट्र संघटनेंत यावयाचे 
नाकारले तर तो उरले सुरले मित्र पण गमावून 
बसेल. परंतु चीन नेहमी स्वतःच्या फायद्याचे धोरणच 
स्वीकारतो असे नाही. 


चीनला समासद करून धेण्यात संयुक्‍त राष्ट्र- 
संघटनेचा फारसा फायदा नाही. उलट संघटणेत भांडणे 
वाढण्याची शक्‍यता जास्त आहे. संघटनेत आल्याने 
चीन काही शिकू शकेल याची तर बिलकुल आज्या नाही. 
त्या उलट चीनशी मंत्रीचे संबंध असलेली काही राष्ट्रे 
मात्र या संघटनेत आल्यामुळे थोडेफार शिकू लागली 
आहेत. संयुक्‍त राष्ट्रसंघटनेच्या भव्य व झगझगीत 
दालनातून चीनी राष्ट्राशी दळणवळण वा संपक 
साधता येईल असेही वाटत नाही. अध्यक्ष जॉन्सन 
यांची चीनशी सरळ संबध जोडण्याची खटपट चालू 
आहे. आणि त्यांना पोलंडमधून तसा संबंध मिळालाही 


आहे. 


चीनला संयुक्‍त राष्ट्र संघटनेत आणून, किवा 
वॉरसामधून त्यांचेशी संबंध वाढवून वा अन्य काही 
मार्गाने चीनशी संबंध जोडून बाह्य जगाशी चीनचे 
खुळे व व्यावहारिक संबंघ प्रस्थापित करता येतील 
याची सध्या तरी आज्ञा नाही. अध्यक्ष माओ वत्याचे 
येनानमधील साथीदार यांनी २५ वर्षापूर्वी रेखाटलेले 
जगाचे चित्र अजूनही त्यांचे डोक्यात आहे. त्यात 
य:ःकिचित सुद्धा बदल करण्यास ते तयार नाहीत. 
परंतु माओप्रमाणेच इतर जगाने धीर धरण्यास 
शिकले पाहिजे. सर्वे काही सब्रीने घेतले पाहिज. 
माओनंतर चीन बदलेल असे आताच्या चिनी नेत्यांना 
वाटत नाही. चीन म्हणजे रशिया नव्हे असे ते म्हणत 
असतात. ते कदाचित्‌ स्वप्नात तर नसतील ना? 
एवढेच म्हणावेसे वाटते. 


- दि इकॉनॉमिस्ट, लंडन, २ एप्रिल १९६६. 


अनुक्रमणिका 


रशियन कम्युनिस्ट पक्षाची तेविसाबी परिषद- 


ज्या 


रशियातील महत्त्वाच्या घडामोडी व ब्रिटिश 
निवडणुका एकाच वेळी होण्याचा पुन्हा योग आला. 
१९६४ साली श्री. विल्सन यांचे विजयाचे वेळी 
क्रुकचेव्ह्ची हकालपट्टी झाली तर २३ व्या परिषदेच्या 
वेळी मजूर पक्ष हुजूर पक्षाचा दणदणीत पराभव करून 
सत्तारूढ झाला. रशियन कम्युनिस्ट पक्षाची परिषद 
साधारणपणे दर चार वर्षांनी होत असते व त्यावेळी 
भूतकाळाचा आढावा घेण्यात येऊन भविष्याची 
दिशा ठरविली जाते. या परिषदेत सत्तारूढ नेत्यांना 
आपले राष्ट्रीय व परराष्ट्रीय घोरण जनतेदुढे 
ठेवण्याची संधी मिळते. याच परिषदेत रशियातील 
सर्वात महत्त्वाच्या जागांच्या म्हणजे मध्यवर्ती कमिटी, 
त्याचे सेक्रेटरीएट व प्रेसिडियम-याला पुन्हा पोलिट- 
ब्युरो हे नाव देण्यात यावे असे ठरले व पहिल्या 
सेक्रेटरीला पुन्हा स्टालीनप्रमाणे जनरल सेक्रेटरी 
म्हणण्याचे ठरले.- या सर्व निवडणुका होतात. 

यंदाची परिषद फारशी नाट्यपूर्ण झाली नाही. 
ब्रेझनॉन्हूचा मुख्य अहवाल सौम्य होता. त्यात स्फोटक 
असे काहीच नव्हते. आणि त्यात नवल असे काहीच 
नव्हते. कारण क्रुश्‍चेव्हच्या वारसदारातील भांडणे 
अजून मिटलेली नाहीत. ब्रेझेनॉव्ह हा पक्षाचा दादा 
असला तरी तो स्टालीनवादी सुस्लाव्ह व आथिक 
सुधारणांचा प्रतिपादक पंतप्रधान कोसिजीन याचे मध्ये 
बसलेला असतो. क्रुशचेव्हनंतर सत्तारूढ झालेल्या 
सर्व व्यवित अजून सत्तास्थानावर शिल्लक आहेत. 
ब्रेझिनॉव्हने वाचलेला अहवाल बर्‍याच वेळा दुरुस्त 
केलेला व सवे वादग्रस्त मुद्यांना बगल देणारा वाटला. 


परराष्ट्रोय धोरणासंबंधी बोळत असताना ब्रेझि- 
नॉव्हला बरीच तारेवरची कसरत करावी लागली. 
क्रूश्‍चेव्हचा वारसदार म्हणून शांततामय सहजीवनाचे 
तत्त्व त्याने मान्य केले. पारिचमात्यांशी चांगले संबंध 
ठेवण्याची इच्छा व्यक्त करताना व्हिएटनाममधील 
युद्धामळे ते कसे कठीण आहे याचा उल्लेख केला. 
यामुळे विशेषतः अमेरिकेशी संबंध कसे ताणले आहेत. 
व त्याचा परिणाम परराष्ट्रीय धोरणावर वाईट होत 
आहे असेही सूचित करण्यात आले. युरोपमध्ये पश्‍चिम 
जमनी व अमेरिका यांचेत लष्करी करार होण्याचा 


६२ 
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धोका रशियाला वाटत आहे. पण याचा अर्थ अमेरिका 
रक्षिया संवंध नक्की दुरावले आहेत असे नाही. सोईचे 
वाटल्यास अमेरिकेशी समझोता करून आपला फायदा 
करून घ्यावा किवा व्हिएटनामच्या प्रश्‍नावर 
अमेरिकेशी भांडावे अशा दोन्ही तर्‍हेच्या भूमिका 
रशियाला घेणे शक्‍य आहे. यात कोणती भूमिका 
घ्यावयाची हेसुद्धा नक्‍की करण्याचे टाळण्याचे रशि- 
याचे धोरण आहे. 

अमेरिकेला कडक शब्दात दिलेली ताकोद व 
हनोईला पाठवलेली प्रत्यक्ष मदत यांचे जोरावर 
जागतिक कम्युनिस्ट चळवळीतील आपले स्थान 
टिकविण्याचे रशियाचे धोरण आहे. परंतु अमेरिकेशी 
प्रत्यक्ष दोन हात करावयाची त्यांची तयारी नाही. 
पूर्व युरोपमधील कम्यूनिस्ट पक्षांना रशियाने पाठ- 
वळलेल्या खलित्यात पेकिंगवर केलेले आरोप ब्रेझेनॉव्हने 
परिषदेच्या व्यासपीठावरून पुन्हा उच्चारले नाहीत. 
तर पेकिंग किवा मॉस्को येथे उच्च पातळीवरून 
सल्लामसलत व्हावी असेच त्याने प्रतिपादले. परंतु 
याचा अथे दोन्ही राष्ट्रात समझोता होईल असे करणे 


बरोबर होणार नाही. रशियाने आंतरराष्ट्रीय कम्य- . 


निस्ट परिषद बोलवावी असे पुन्हा सूचित केले आहे 
व. चीन त्या परिषदेच्या अगदी विरुद्ध आहे. त्यात 


रशियाने अश्या तऱ्हेची परिषद वातावरण परिपक्व 


असेल तेव्हाच बोलवावी असे म्हटले आहे. याचा 
अथे कदाचित रशियाला पाहिजे तेव्हात्व हे भांडण 
ते विकोपाला जाऊ देतील असाही होऊ शकतो. 
राष्ट्रीय अहवालात अनेक गोष्टींसंबंधी बोलण्याचे 
ब्रेझिनॉव्हने टाळलेळे दिसून यते. स्टालीनचा सनातन- 


वांद व नव्या सुधारणा यातील झगडा चालू आहे. तो 


नुसता एंतिहासिक स्वरूपाचा नसून स्टालीनवादाची 
रशियातन किती' लवकर उचलबांगडी करावी या- 
बद्दल आहे. दोन गटातील वाद मिटला नाही. हे गट 
अजन आपल्या बलाबलांचा अंदाज घेत आहेत 
ब्रेझनॉव्हने स्टालीनचा उल्लेख करावयाचे टाळले 
कारण दोन्ही गट सध्या समबल आहेत असे वाटते. 
या दोन गटांची कदाचित एखादी गुप्त बैठक होईल 
असेही वाटते. 

१९६१ नंतरच्या राजकारणावर बोलताना 
ब्रेझिनॉव्हने क्रूरचेव्हचे नाव पण मोठ्या शिताफीने 


अनुक्रमणिका 


१२ 


टाळले. त्याच्या धोरणावर आडून टीका झाली इतकेच. 
डॅनिअल व सिन्व्हॅस्की या दोन्ही लेखकांना दोषी 
ठरवून रशियातील इतर लेखकांचे बाबतीत समतोल 
दृष्टिकोन राखण्याची हमी पण देण्यात आली. त्याच- 
प्रमाणे कलाक्षेत्रात सरकार ढवळाढवळ करणार नाही 
असेही सांगण्यात आले. यात परस्परविरोधी मते 
आहेत असे अनेकांचे मत आहे. पण ब्रेझिनॉव्हचा 
अहवाल अनेक लोकांनी तयार केला आहे असे धरून 
चालले तर त्यात अनेक दृष्टिकोणांशी मिळते जुळते 


घेतलेले असणार हे उघडच आहे. 


ब्रेझिनॉव्हच्या अहवालावरून दोन्ही गट समबल 
असलेले दिसत असले तरी लवकरच त्यातील एक 
गट जास्त बलवान्‌ होतो को काय यावर नजर ठेवणे 
जरूर आहे. रशियन कम्युनिस्ट पक्षाची २३२ वी 
परिषद अगदीच गुळमुळीत जाली को पोलादी 
पडद्यामागे काही स्फोट होणार आहेत हे मात्र अजून 

दिसावयाचे आहे. 
-दि इकॉनॉमिस्ट- लंडन, २ एप्रिल १९६६ 


विन्स्टन चर्चिल यांचा जगाला सल्ला 


““ चीनला हातात .घेऊन त्यांचे नियमन करण्याची 
व त्याला शिकविण्याची फार गरज आहे असे मला 
वाटतेः सरते शेवटी,आयेन वंशाचा विजय होणार हे 
निश्‍चित आहे. चीन कदाचित विभागला पण जाण्याची 
शक्‍यता आहे ” हे वक्‍तव्य करणारा गृहस्थ हेंड्रोजन 
बॉम्बच्या जंगात किंवा लाल चीन व व्हिएटनाम यांचे, 
संदर्भात बोलत नव्हता, हा गृहस्थ १९१० साली 
बोअर युद्धानंतर बोलत होता. बोलणाराचे नाव 
विन्स्टन चर्चिल होते. 

अमेरिकेतीळ मिशिगन युनिव्हरसिटीत भाषण' 
करीत असता ब्रिटिक्क वसाहतवादी लढायाबहलं 
विद्यार्थ्यांनीच चचिल यांना हट आऊट करण्यास 
सुरवात केली. प्रसंग जाणून चचिल यांनी पण पलायन 
केले. परंतु युनिव्हरसिटी कॅम्पस मॅगेझीनचा बच्चा- 
वार्ताहार श्री. ओलिजर यांनी चचिलचा पाठपुरावा 
करून मुलाखत मागितली. चर्चिलने दोन व्हिस्कीच्या 
बाटल्या मागवल्या व सकाळी ५ वाजेपर्यंत मुलाखत 
रंगवली. अमेरिकन जीवनाच्या अनेक बाजूवर त्यांनी 
आपली मते व्यक्‍त केली. उदाहरणार्थ : (१) ब्रिटन- 


क 
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नवभारत 


मध्ये बापजाद्यांच्या नावाला महत्त्व आहे. आणि 
म्हणून मला फार मोठ्या पूर्वजांचे नाव मिळाले 
याबद्दल अभिमान वाटतो. अमेरिकेत मोठा पूर्वज 
तोट्यात पडतो. कारण फारच थोड्या मोठ्या 
माणसांची मुले इथे मोठी झाली आहेत. (२) वर्तमान- 
पत्राच्या धंद्यात वर येण्यास प्रत्येकाला चांगलाच 
वाव मिळतो. उत्कृष्ट लिखाणास मागणी असतेच 
असते. (३) अमेरिकन कोट्याविज्ञांनी हॉस्पिटलस्‌, 
य्‌ निव्हरसिट्या किवा तत्सम संस्थांना पेसे द्यायचे 
सोडून उत्तम वर्तमानपत्रे काढावीत. त्यात च॒कीच्या 
बातम्या न देता सत्य बातम्या द्याव्यात. वार्ताहारांनी 
आपली अवतरणे बरोबर ताडून पहावीत. व शुद्ध 
माषा वापरावी. (४) अनेक माणसांना जीवनाच्या 
धकाधकीत झगडावे लागणे चांगले असते. त्यातून 
त्यांच्या बुद्धीला धार येण्याची शक्‍यता फार असते. 
या झगड्यातच राष्ट्राच्या जडण घडणास लागणारे 
कणखर धागे तयार होतात. 


प्राज्षपाठशाळा-मण्डळ -ग्रेंथमाला 


कमकोश 
सस्कारकाण्ट 


संप्राद्य आहे. 


धं 
क 
१ 
भः 
१) 
; 
र 


रः 
“र 


| भाग १ ला 

सुपररॉयल साइज, पृष्ठसंख्या ९००, किंमत ४५ रु. 
संस्कारकाण्डाचा प्रथम भाग प्रकाशित झाला आहे. या भागांत संस्कारांसंबंधीं सोसान्य 
बिचार, गोत्र, प्रवर व सापिण्डय यासंबंधीं विस्तृत शास्त्रार्थ, विवाहदकाल, विवाहाचे प्रकार 
इत्यादि विषय आलेले आहेत. धर्मशास्त्राचे आधुनिक पद्धतीनें संशोधन करणाऱ्या 
 संशोधकांस व प्राचीन पण्डित-याज्ञिक यांसही हा भाग अत्यंत उपयुक्त असल्यामुळे 


मिळण्याचें ठिकाण- प्राज्ञपाठश्याळामंडळ, बाई 


ेरीपजेरप्येईपमेरप्मेर जेर जेत जेईई येरा जेर पजेर जेर पयेत रेत रा, 


चर्चिल त्यावेळी पालंमेंटमध्ये नुकतेच निवडून 
आले होते. व त्यामुळे आपल्या सभासदत्त्वाला न 
शोभणारे काहीही छापू नकोस असे त्यांनी त्या बच्च्या 
वार्ताहाराला सांगितले.. श्री. ओलिंजर सध्या ८९ 


वर्षाचे असून त्यांनी नुकतीच वरील मुलाखत छापली 
आहे. 


परंतु लहान वयातसुद्धा चाचिल किती जबाबदारीने 
बोलत याचे वरील मुलाखत म्हणजे उत्कृष्ट उदाहरण 
आहे. चचिळ १९१० साली तरुण व जहाल साम्राज्य- 
वादी होते. त्यातच रात्रीची वेळ व भरपूर व्हिस्की 
घेतलेली. अश्या वेळी रशियाने चीनवर हल्ला करून 
साम्राज्यविस्तार करावा असेसुद्धा ते बोळू शकले 
असते. परंतु इतिहासातील आपले स्थान भ्रष्ट होईल 
किवा त्याला डाग लागेल असे चचिल कधीही 
बोलले नाहीत. 


"टाइम, न्युयॉंक, २२ एप्रिल १९६६ 
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देश स्वयंपूर्ण काण्यासाठी महाराट्र राज्यातील 
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